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معرفي كتاب »مأمور ما درتهران«
�  عادله حاجي ميرزايي

 پروفسور رابرت رايت)1( نويسنده اين كتاب، مورخ و استاد تاريخ دانشگاه ترنت كانادا است 
كه به ويژه به علوم سياسي علاقه مند است. وي نويسنده 5 كتاب است كه براي كتاب »سه شب 
در هاوانا«)2( )2007( موفق به دريافت جايزه للا)3( به عنوان پرفروشترين كتاب سال شد. رابرت 
رايت به پيشنهاد انتشارات هارپر كالينز)4( كانادا به مناسبت سي امين سالگرد واقعه گروگانگيري 
تصميم به انتش��ار كتابي درباره كن تيلور)5( س��فير وقت كانادا در ايران )1978-1980( گرفت. 
اي��ن كتاب با عن��وان »مأمور ما در تهران: كن تيلور و بحران گروگانگيري« در س��ال 2010 به 
چ��اپ رس��يد. در اين كتاب خاطرات تيلور از ايران، بح��ران گروگانگيري و نقش وي در اين 
دوران آمده اس��ت. رابرت رايت قصد دارد تا در اين كتاب درباره اقدامات كن تيلور در ايران 
بيش��تر توضيح دهد؛ اقدامات مردي كه درباره وي و فعاليت هايش در سه سال ابتدايي انقلاب 
اسلامي و به ويژه پس از اشغال سفارت آمريكا توسط دانشجويان پيرو خط امام، پيش از اين 
اطلاعات دقيقي نبود؛ خاطراتي كه تيلور ش��خصاً تمايل داش��ت هيچ وقت آشكار نشود. تيلور 

1. Robert Wright.
2. “Three Nights in Havan”.
3. Lela Common Prize.
4. Harper Collins Canada..
5. Ken Taylor.
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در اظهارنظري درباره انتش��ار اين كتاب در نسخه اينترنتي روزنامه گلوب اندميل)1( گفت: »فكر 
نمي كردم روزي اين راز فاش شود. اين موضوع براي 30 سال مخفي مانده بود و انتظار داشتم 

تا 30 سال ديگر نيز مخفي بماند.«
 اولين ملاقات رابرت رايت و كن تيلور در س��ال 2008 در رس��توراني در تورنتو بود؛ و آن 
دو در اين ديدار براي مصاحبه و انتش��ار كتاب به توافق رسيدند. رابرت رايت حتي براي تهيه 
اين كتاب با فلورا مك دونالد)2(، وزير امور خارجه وقت كانادا نيز مصاحبه كرده است. نگارش 
كتاب »مأمور ما در تهران« تا حد بس��ياري بر اس��اس اسناد و تلگراف هايي است كه ميان اتاوا، 
واش��نگتن و تهران و ديگر پايتخت ها رد و بدل ش��ده اس��ت و بنا به درخواست رايت، اجازه 
دسترسي به اين اسناد طبقه بندي و علني شده به وي داده شد. اين اسناد مربوط به قبل، در زمان 

و بعد از بحران گروگانگيري است.
 كتاب مأمور ما در تهران روايتگر دو سال و نيم كار و فعاليت كن تيلور در ايران به عنوان يك 
ديپلمات ارشد است. او در سپتامبر 1977 و در زمان حكومت محمدرضا پهلوي وارد ايران شد. 
هر چند تصور مي شد كه دوران حكومت پهلوي بسيار طولاني باشد، ولي يك سال پس از ورود 
تيلور به ايران رژيم شاه سرنگون شد. بنا به گفته يكي از مقامات سيا »شاه ديگر توان جسمي و 

ذهني براي تصميم گيري درباره كشور را نداشت.«
 در زمان خروج تيلور از ايران در ژانويه 1980، اولين سالگرد پيروزي انقلاب اسلامي جشن 
گرفته ش��د. ش��اه در تبعيد بود و 52 آمريكايي چهارمين ماه اس��ارت خود را طي مي كردند. با 
وقوع انقلاب اسلامي و ايجاد تغييرات در شرايط اجتماعي و سياسي ايران، مسئوليت مديريت 
بحران كانادا و انجام كارهاي مربوط به خروج اتباع كانادا و همچنين همكاري در حفظ منافع 
اس��رائيل در اي��ران )فوريه 1979( به تيلور محول ش��د. وي پس از انق��لاب فرد مورد اعتماد 
واشنگتن در ايران بود. پيش از اين نيز رابطه بسيار نزديكي با ويليام سوليوان)3(، سفير و بروس 
لينگن)4( كاردار س��فارت آمريكا در ايران و عالي ترين مقام در س��فارت آمريكا در زمان بحران 

گروگانگيري داشت.
 كتاب مأمور ما در تهران داراي ش��ش بخش و 20 فصل اس��ت كه دو فصل 1 و 2 كتاب از 

بخش اول با عنوان »تهران« آمده است.

1. www.theglobeandmail.con/news/world/canadas-man-in-tehran-was-a-cia-spy/article 1441545.
2. Flora Mac Donald.
3. William Sullivan.
4. Bruce Laingen.
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فصل يك: سفير بعيد
 در اين فصل، معرفي و گزارش مختصري درباره سوابق كن تيلور ارائه مي شود. كن تيلور كار 
خود را از كميسيون تجاري، يكي از كميسيون هاي ديپلماتيك مسئول لغو و ابطال روابط تجاري 
- خارجي كانادا، و مديريت تجارت بين الملل آغاز كرد. وي در س��فارت كانادا در كش��ورهاي 

مختلفي خدمت كرد ولي سمت سفيري در ايران اولين مقام وي در اين سطح بود.
 كن تيلور به ترتيب مدرك كارشناس��ي و كارشناس��ي ارش��د خود را در رش��ته مديريت از 
دانشگاه هاي تورنتو و بركلي دريافت كرد و در سال 1959 وارد وزارت امور خارجه كانادا شد و 
به عنوان رايزن تجاري در گواتمالا، پاكستان و انگليس خدمت كرد. در سال 1971 با بازگشت 
به كانادا پله هاي ترقي را طي كرد و در سال 1974 مدير ارشد كميسيون تجارت كانادا، عالي ترين 
مقام دفتر امور خارجه وزارت صنايع، تجارت و بازرگاني ش��د. پس از 7 س��ال با وجود امكان 
انتخاب برخي از سفارت خانه هاي كشورهاي ديگر، وي سفارت ايران را براي كار انتخاب كرد. 
بنا به عقيده وي ايران مي توانست يكي از جالب ترين مناطق دنيا باشد. جو كلارك)1( نخست وزير 
وقت كانادا وي را فردي بسيار باتجربه و ديپلماتي قابل احترام مي دانست و اعتقاد داشت كه تنها 
تيلور مي تواند با توجه به توانايي ها و قابليت هاي فردي در منطقه اي چون تهران موفق باشد. بنا به 
نظر مايكل شنستون)2( دوست نزديك تيلور در وزارت امور خارجه در زمان بحران گروگانگيري، 
تيلور بهترين فرد براي سفارت تهران بوده است. دولت كانادا با موافقت و انتصاب وي از سوي 

وزارت امور خارجه، درصدد گسترش روابط اقتصادي با ايران و كشورهاي عضو اوپك بود.
 كن تيلور به نقل از همكارانش در س��فارت تهران فردي بس��يار خونس��رد، بهترين رئيس و 
مديري بسيار قوي بود، به گونه اي كه گاهي اوقات برخلاف دستور مستقيم نخست وزير كانادا 
عمل مي كرد و استدلالش اين بود كه وي و همكارانش درك بهتري از شرايط موجود در ايران 

نسبت به آنهايي كه در كانادا هستند، دارند.
 تا قبل از 1958 هيچ ارتباطي ميان ايران و كانادا در سطح سفير نبود، ولي از اين تاريخ به بعد 
با شروع روابط اقتصادي، سياسي و ديپلماتيك نزديك بين دو كشور، ايران به مهم ترين و دومين 
كشور بازار صادرات كانادا در منطقه خاورميانه تبديل شد و ارزش صادرات كانادا به ايران بالغ 
بر 4 ميليون دلار در سال مي شد. بين سالهاي 1965 تا 1971 مقامات عالي رتبه دو كشور چندين 
سفر به كشور يكديگر داشتند. در سال 1975 با افزايش ناگهاني قيمت نفت، رشد ناخالص ملي 
ايران از 200 دلار به 1000 دلار رس��يد كه با افزايش روابط تجاري دو كش��ور، ارزش صادرات 
1. Joe Clark.
2. Michael Shenstone..
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نفت ايران به كانادا به 758 ميليون دلار و واردات از كانادا به 145 ميليون دلار رسيد.
 در نوامبر 1977، كن تيلور به عنوان س��فير وارد تهران مي ش��ود. تيلور در كاخ نياوران براي 
تسليم استوارنامه اش به شاه در ميهماني رسمي شركت مي كند كه به عقيده او اين ميهماني بسيار 
زيبا و باشكوه بود. پس از اولين ملاقات تيلور با شاه، آموزگار و هويدا، دو طرف براي گسترش 
روابط اقتصادي و تجاري بين دو كشور به توافق مي رسند؛ كه بنا به درخواست شاه، اولويت بر 
خريد تسليحات نظامي قرار داده شد. در همين ميهماني هويدا از پير ترودو)1( نخست وزير كانادا 
براي سفر رسمي به ايران دعوت مي كند كه بنا بر پيشنهاد تيلور بهترين زمان اين سفر مصادف با 

نمايشگاه تجاري »هفته كانادا« بود.
 در س��ال 1978 كارمندان س��فارت كانادا در تهران عبارت بودند از 9 كارمند وزارت خارجه 
كانادا، يك س��فير، دو كارمند روابط خارجي، س��ه كارمند امور تجاري و بازرگاني، يك كارمند 
مهاجرت و يك وابسته نظامي كه علاوه بر اين افراد 25 كارمند ايراني نيز در اين سفارت مشغول 

به كار بودند.

فصل دوم: به سلامتي شاه
 فصل دوم درباره وضعيت ايران بعد از جنگ جهاني دوم اس��ت. همچنين حضور و مداخله 
كش��ورهاي خارجي انگليس، روس��يه و آمريكا در ايران پس از اين جنگ را مورد بررسي قرار 
مي دهد. تيلور بر اين باور بود كه قدرت هاي انگليس و آمريكا، به ويژه پس از جنگ جهاني دوم 
كاملًا بر ايران تس��لط داشتند و حتي كودتاي 1953 با همكاري اين دو كشور براي بازگرداندن 
شاه به ايران صورت گرفت و شاه نيز پس از 25 سال ايران را به پايگاه قدرت غرب در منطقه 

خاورميانه مبدل ساخت.
 ويليام دوئرتي)2(، مأمور بازنشس��ته س��يا و يكي از گروگان هاي آمريكا در تهران و نويسنده 

كتاب در سايه آيت الله ايران را به »يك ماهي در ميان دو گربه« تشبيه كرده است.
 همچنين در اين فصل به ذكر مختصري از سوابق دكتر مصدق و تلاش وي براي ملي كردن 
شركت نفت ايران - انگليس به عنوان نماد حضور انگليسي ها در ايران مي پردازد كه چگونه با 
حمايت مردم و مجلس در اين كار موفق شد و سرانجام به دليل به خطر افتادن منافع انگليس و 
آمريكا و با توجه به حضور پررنگ تر حزب توده در اين زمان كه صحنه سياسي را به نفع روسيه 
متمايل مي ساخت، با بودجه اي 1 ميليون دلاري و همكاري آمريكا - انگليس كودتايي در آوريل 

1. Pierre Trudeau..
2. William Daugherty..
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1953 طرح ريزي شد كه در اوت 1953 )مرداد 1331( به اجرا درآمد و موفق به سرنگوني دكتر 
مصدق ش��دند. رابرت رايت نويسنده كتاب به نقل از كارل جرمي)1( نويسنده كتاب »مردي در 
آينه« مي نويس��د: »علاقه مردم به دكتر مصدق و بيزاري آنها )مردم ايران( از دخالت آمريكا در امور 
داخلي ايران، دليل اصلي وقوع انقلاب اس��لامي و ايجاد بحران گروگانگيري در نوامبر 1978 اس��ت. 
انزجاري كه حدود بيست سال )بعد از كودتاي 28 مرداد( در دلها باقي ماند تا با ايجاد زمينه لازم به 

منصه ظهور برسد.«1
 ريچارد كاتم)2( وابسته سياسي سفارت آمريكا در تهران و همچنين مشاور كارتر بيان مي كند: 
»آگاهي گسترده مردم از نقش آمريكا در بي نتيجه ساختن تلاش هاي يك رهبر ملي، دليل اصلي 

بي اعتمادي به سياست آمريكا در ايران امروز است.«2 
 همچنين تيم وينر)3( نيز در كتابش با عنوان »ميراث خاك« كه به تاريخ س��يا مربوط اس��ت، 
نتيجه گيري مش��ابهي دارد: »اين بحران انتقامي براي كودتاي س��ال 1953 سيا در ايران است، مشعل 
افتخار براي عمليات محرمانه بزرگترين نسل مأموران سيا كه به آتش بزرگ براي جانشينان آنها تبديل 

شد«.3 
 ش��اه پس از كودتا، دس��ت به اقداماتي در جهت تأييد آمريكا و اتخاذ سياست هايي بر ضد 
سياس��ت دفاعي و خارجي روس��يه زد. اجراي برنامه اصلاحاتي اش موسوم به انقلاب سفيد به 
سبك و س��ياق غرب و اقداماتي نظير تقسيم اراضي و... موجب برانگيختن خشم روحانيون و 
چهره هاي مذهبي شد. افزايش فساد و سركوبي شديد مخالفان سياسي، زمينه ساز وقوع انقلاب و 
بحران گروگانگيري شد. دانشجوياني كه سفارت آمريكا را در نوامبر 1979 اشغال كردند، انقلاب 

سفيد را برنامه اي عظيم براي ثروتمند ساختن خانواده سلطنتي و دوستان آنها مي دانستند.
 از مباحث مطرح شده ديگر در اين فصل مي توان به معرفي مختصري از زندگينامه و مبارزات 
امام خميني عليه رژيم ش��اه اش��اره كرد كه به ذكر برخي سخنراني هاي مهم ايشان در مخالفت 
با برنامه هاي ش��اه مانند سخنراني ايشان در مخالفت با تصويب قانون كاپيتولاسيون و همچنين 

زنداني شدن و تبعيد ايشان مي پردازد.
 در ادامه اين فصل، نيز به موضوع ايجاد س��اواك با همكاري س��يا و موساد مي پردازد كه در 
زمان ورود تيلور به ايران در سال 1977 تعداد مأموران و خبرچين هاي ساواك به ترتيب 5300 
كارمند، و 55 هزار نفر خبرچين بود كه بودجه اي 222 ميليون دلاري داش��ت. تيلور مي نويسد: 

1. Carol Jerome.
2. Richard Cottam.
3. Tim Weiner.
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»مهم نيست كه به شهر يا يك روستا سفر كني، همواره يكي از مأموران ساواك در آنجا حضور دارد، 
آنها همه جا هستند.«4 

 بررس��ي وضعيت زندانيان سياس��ي، نحوه شكنجه هاي س��اواك، تعداد زندانيان و... مبحث 
ديگري است كه در ادامه فصل به آن مي پردازد. هر چند كه شاه با توجه به بررسي ها و تحقيق 
س��ازمان عفو بين الملل درباره ميزان بالاي تعداد زندانيان و اعمال خشونت و شكنجه عليه آنها 
توس��ط س��اواك، در مصاحبه اي در اكتبر 1976 منكر هرگونه شكنجه زندانيان مي شود، ولي دو 
سال بعد به طور تلويحي اين مسئله را تأييد مي كند. در اين بحث همچنين به مداخله موساد و 
سيا در آموزش و تربيت نيروهاي ساواك نيز اشاره شده كه اين مسئله نيز يكي از دلائل بحران 
گروگانگيري عنوان شده است. در نامه اي موضع كانادايي ها نسبت به اعمال خشونت و شكنجه 
س��اواك نيز مشخص اس��ت كه به طور مثال مي توان به نامه جيم كوكرافت)1( با عنوان »نامه اي 
از تهران« اش��اره كرد. در اين نامه مي نويس��د كه »درخواس��ت ايراني ها براي بازگرداندن شاه و 

دارايي هاي دزدي او در مقابل آزادي گروگان هاي آمريكايي قابل درك است...«.5 
 در قس��متي از مطالب اين فصل، سياست رؤساي جمهور آمريكا در قبال ايران نظير افرادي 
چون نيكسون، كارتر و... تأثير هر يك از اين سياست ها بر سياست داخلي ايران توضيحاتي ارائه 
داده است. به طور مثال بنا به عقيده هنري كيسينجر »تأكيد بر اجراي سياست حقوق بشر از سوي 

كارتر در ايران خود باعث بي ثباتي و ناآرامي در ايران شد.«6 
 در ادامه به س��فر ش��اه به واشنگتن و همچنين سفر كارتر به ايران و حوادثي كه در طي سفر 
ش��اه به واشنگتن روي داده و اظهارات كارتر و شاه و... اشاراتي دارد. در پايان اين فصل به اين 
نكته اش��اره مي كند كه تيلور در گزارش فوريه 1978 ب��ه اتُاوا، به بزرگ ترين تهديد و در خطر 
افتادن حكومت شاه با توجه به افزايش مخالفت ها از زمان كودتاي 1953 اشاره مي كند و 7 ماه 
قبل از آن كه مأموران سيا احتمال سرنگوني رژيم شاه را بدهند، تيلور در نامه اي در مارس 1978 
مي نويس��د كه آنها در تهران شاهد يك انقلاب تمام عيار هستند و احتمال سرنگوني شاه بسيار 

افزايش يافته است.
 بخش دوم كتاب با عنوان »انقلاب« شامل فصل هاي 3، 4 و 5 است:

فصل سوم: حركت رو به پائين
 اي��ن فصل درباره ح��وادث و وقايع ايران پيش از وقوع انقلاب اس��ت. تيلور و همكارانش 
شاهد اين مسئله بودند كه چگونه رژيم شاه، باعث فروپاشي و ايجاد مشكلات بيشتر براي خود 
1. Jim Cockcroft.
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مي شود. تمام اخبار ارسالي از سفارت به اتاوا بر وخامت روزافزون اوضاع سياسي تهران و ايران 
حكايت داشت. آتش انقلاب با انتشار مقاله اي در تاريخ 7 ژانويه 1978 )در روزنامه اطلاعات( 
و توهين به امام خميني بيش از پيش شعله ور شد. چاپ اين مقاله موجب برپايي راهپيمايي و 
تظاهرات گس��ترده مردم به ويژه در قم ش��د كه با شهادت چندين نفر، تظاهرات و ناآرامي ها به 
شهرهاي بزرگ تبريز، اصفهان و تهران كشيده شد. سايروس ونس )وزير خارجه آمريكا( به اين 
نكته اشاره دارد كه »شاه از سوي مشاوران نظامي و غيرنظامي براي عدم ادامه برنامه آزادي سياسي 
خود و برخورد قاطعانه با تظاهرات كنندگان تحت فشار شديد قرار داشت«.7 سپس در ادامه به ذكر 
برخي اش��تباهات ش��اه مي پردازد كه باعث ايجاد تنش بيشتر ميان او و مردم شد؛ حوادثي نظير 

آتش سوزي در سينما ركس آبادان.
 از س��وي ديگر ديپلمات هاي آمريكا به ويژه ويليام سوليوان بيش از پيش بر اين نكته تأكيد 
داشتند تا واشنگتن با مخالفان شاه و به خصوص امام خميني براي حل اين بحران تماس برقرار 
كند. سوليوان اعتقاد داشت با گفتگو با مخالفان شاه و ايجاد ائتلاف، مي توان اين بحران را حل 
كرد. در حاليكه برخي از افراد تندرو در دولت آمريكا بر اين باور بودند كه شاه با برخورد »مشت 

آهنين« با تظاهرات كنندگان مي تواند خيابان ها را آرام كند و به وضع سابق بازگرداند.
 ناتواني س��يا در درك واقعيت هاي انقلاب ايران و عدم احتمال س��رنگوني رژيم شاه يكي از 
بدترين شكس��ت هاي اطلاعاتي سيا تا زمان 11 سپتامبر اس��ت. بنا به اظهارات استنسفيلد ترنر 
)رئيس سازمان سيا( »ما حتي نمي دانستيم ]امام[ خميني و حاميان او كيستند، به راستي همه ما خواب 
بوديم.«8 دلايل متعددي براي اين شكست وجود داشت كه مي توان به آنها اشاره كرد: از مهمترين 
آنها اين اس��ت كه بنا به باورهاي واش��نگتن هر چند كه مخالفان شناخته شده اي در ايران وجود 
داشت ولي آنها تهديدي جدي براي رژيم شاه محسوب نمي شدند. در اوت 1977 بنا به گزارش 
مأموران سيا ايران در شرايط انقلاب و حتي شرايط پيش از انقلاب وجود نداشت. دليل دوم اين 
بود كه واشنگتن و همچنين سيا گردآوري اطلاعات به طور مستقيم توسط مأموران سيا از اوضاع 
داخلي ايران را متوقف ساختند و تنها به اطلاعاتي كه از ساواك به دستشان مي رسيد اكتفا كردند. 
ويليام دوئرتي حتي در 1978 متوجه ش��د كه در س��فارت آمريكا ديگر فردي نيست كه بتواند 
فارس��ي صحبت كند و يا فرهنگ ايران را درك كند.9 به دليل نبود يك تحليلگر آشنا به مسائل 
ايران، واش��نگتن درك درس��تي از شرايط و اوضاع موجود در ايران آن سالها نداشت. آمريكا در 
طي اين سال ها بيشتر علاقه مند بود تا در مورد شوروي اطلاعاتي گردآوري كند تا ايران، به همين 
منظور از س��ال 1950 پايگاه هاي پيام اطلاعاتي محرمانه را در مرز ايران - شوروي احداث كرد 
كه مي توان به ايجاد 7 پايگاه استراق سمع اشاره كرد كه دو تا از مهم ترين آنها تحت نام رمزي 
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»تكسمن«)1( در كوه هاي اطراف بهشهر و در نزديكي كبكان ساخته شدند. پايگاه كبكان در 1000 
كيلومتري پايگاه موش��كي بايكونور)2( روسيه در قزاقستان قرار داشت. گردآوري اين اطلاعات 
در دوران جنگ س��رد بسيار به آمريكا كمك كرد. حتي اين پايگاه قادر به جمع آوري اطلاعاتي 
درباره وزن، خط سير و سرعت سلاح هاي جديد شوروي بود. با علني شدن اطلاعات طبقه بندي 
ش��ده پايگاه هاي تكس��من در 1990 مي توان به اهميت ايران در آن روزها براي آمريكا پي برد. 
س��ايروس ونس بيان مي كند كه با تعطيل شدن پايگاه تكسمن، آمريكا متحمل زيان بسياري در 

جريان تصويب سالت 2 شد.
 در دهه 1970 تحقيقاتي درباره نقش سيا در برخي اقدامات و عمليات مداخله جويانه سيا در 
كشورهاي مختلف توسط كميته تحقيق سناي آمريكا انجام شد كه اين پرونده با نام »نقشه هاي 
ترور رهبران خارجي«)3( درباره برخي عمليات هاي موفق و ناموفق سيا در كشورهاي ديگر است. 
به طور مثال نقش��ه اي براي كش��تن فيدل كاسترو و پاتريس لومومبا رهبر كنگو است. در همين 
گزارش درباره نقش آمريكا در كودتاي 1953 و همكاري در تأسيس ساواك به عنوان دو واقعيت 
تاريخي اشاره شده است. براي ايرانيان با وجود 54 هزار آمريكايي در ايران، 2000 نفر شاغل در 

سفارت و 10 هزار نفر به عنوان مشاور نظامي شنيدن چنين واقعيت هايي قابل باور بود.
 س��پس در ادامه اين فصل به انتصاب ريچارد هلمز)4( از سوي نيكسون، رئيس جمهور وقت 
آمريكا مي پردازد. هلمز در زماني به اين سمت منصوب مي شود كه هنوز از سمت رياست سيا 
بازنشس��ته نشده بود. ولاديمير يروفيف)5( سفير شوروي در ايران با شنيدن خبر انتصاب هلمز، 
به هويدا گفت: »ش��نيديم كه آمريكايي ها جاس��وس اول خود را به ايران فرستادند« و هويدا به وي 
پاس��خ داد: »آمريكايي ها دوستان ما هستند. حداقل آن اس��ت كه آنها جاسوس دهم خود را براي ما 
نفرس��تادند«.10 هنري پرشت)6( وابسته سياسي س��فارت آمريكا در تهران در 1973 و رئيس دفتر 
ايران در زمان بحران گروگانگيري در مقابل اين اقدام نيكس��ون بيان داش��ت: »متعجب شديم كه 
چرا كاخ س��فيد چنين فردي را مي خواهد به ايران بفرس��تد؛ مردي كه به نوعي با س��يا مرتبط است؛ 
سازماني كه به نظر هر ايراني مسئول سرنگوني مصدق است. به نظر مي رسد كه مي خواهيم تظاهر به 
يك آمريكاي بي طرف را كنار بگذاريم و نشان دهيم كه شاه دست نشانده ماست.«11 هلمز از مارس 

1. Tacksman.
2. Baikonor.
3. Alleged Assasination Plots Involving Foreign Leaders.
4. Richard Helmes.
5. Vladimir Yerofeyev.
6. Henry Precht.
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1973 تا دس��امبر 1976 س��فير آمريكا در تهران بود. وي رابطه نزديكي با شاه داشت و حتي در 
زمان بس��تري شدن شاه در بيمارستان در 1979 به عيادت وي رفت. دانشجويان پيرو خط امام 
كه س��فارت را اشغال كردند، اين عمل وي را ناش��ي از وفاداري سيا به يك فرد خائن به ايران 

مي دانستند و سفارت را لانه جاسوسي ناميدند.
 در ادامه اين فصل به افزايش و تشديد مبارزات مردم با رژيم شاه مي پردازد. به حوادثي چون 
جمعه سياه )17 شهريور( و پيامدهاي بعدي آن براي رژيم اشاره كرده است. از عزيمت امام و 
همراهانش به نوفل لوشاتو و مصاحبه هاي انجام شده وي و همچنين به پيروزي اوليه انقلاب، 
توضيحاتي ارائه داده اس��ت. در همين زمان س��وليوان در تلگرامي به واشنگتن گفت: »اكنون به 

ناممكن فكر كنيد.« او نوشت كه آمريكا اكنون بايد به ايراني بدون شاه بينديشند.
 تيلور و سفارت كانادا در زمان انقلاب ايران برخلاف همقطاران آمريكايي خود شرايط بهتري 
داشتند، زيرا هرگز از سوي مردم ايران متهم به جاسوسي و دخالت در امور داخلي ايران نشدند. 
در اين زمان تلاش تيلور براي حفظ منافع اقتصادي كانادا در ايران و به ويژه صادرات نفت ايران 
به كانادا بود. در اين زمان حتي ديدارهايي با ش��اه داش��ت. به طور مثال در آوريل 1979 تيلور 
پيشنهادي براي ساخت نيروگاه 2000 مگاواتي برق در ايران به شاه داد. تيلور اعتقاد داشت كه 

مردم ايران به برق احتياج دارند. مهم نيست كه چه كسي كشور را اداره مي كند.
 در اين زمان تمام گزارش هاي ارس��الي ميان اتاوا و س��فارت كانادا حاكي از افزايش ميزان 
تظاهرات و اعتراض مردم بود. در گزارشي از سفارت به اتاوا آمده است: »بدون توجه به اقدامات 

آتي شاه مي توان انتظار داشت كه ايران در سال آينده، دستخوش يك گذار پرتلاطم شود.«12
 در ادامه اين فصل درباره خانواده تيلور، همسر و فرزندانش توضيحاتي ارائه كرده است و به 
دنبال آن درباره يكي از همكاران نزديك تيلور و دبير اول سفارت در زمان بحران گروگانگيري 
به نام راجر لوسي)1( توضيح داده است. لوسي در معرفي خود مي گويد »من نفر شماره دو بخش 

سياسي بودم؛ به نوعي حامي پل تيبولت«)2(
 به دليل علاقه لوسي به ايران، وي در ايران شروع به فراگيري زبان فارسي مي كند به گونه اي 
كه در سال 1978 قادر به خواندن فارسي مي شود و اين مهارت او در زمان گروگانگيري بسيار 

در روند بحران گروگانگيري در طي يك سال و نيم مؤثر بود.
 در اكتبر 1978 تيلور گزارش��ي متفاوت به اتاوا مي فرس��تد كه حاك��ي از ايجاد تغييراتي در 
زندگي عادي مردم ايران در زمان حكومت نظامي بود. او مي نويسد: »تانك هاي چيفتن در همه 

1. Roger Lucy.
2. Paul Thibeault.
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جا هستند. ترافيك بي نظم ايران با حضور و حركت سربازان در سطح شهر تشديد شده است. 
اعتصاب در بانك ها و گمرك به امري عادي تبديل شده است« در آخر مي نويسد: »شايد دلايل 
كمي براي مس��افرت به ايران مانند تفريح يا تجارت وجود داش��ته باشد كه بهتر است به دلايل 

امنيتي اين سفرها به تعويق افتد.«

فصل چهارم: سرنگوني شاه
 آخري��ن روزهاي حكومت ش��اه و پي��روزي انقلاب موضوع اصلي فصل چهارم اس��ت. با 
تيراندازي گارد به دانشجويان در دانشگاه تهران و شهادت 10 نفر در نوامبر 1978، موج جديدي 
از تظاهرات در س��طح ش��هر به راه افتاد كه منجر به آتش زدن گسترده بانك ها، سينماها و دفاتر 
هواپيمايي و... شد. با توجه به وخامت اوضاع، محافظت از 2000 نفر از شهروندان كانادايي مقيم 
تهران و ديگر ش��هرهاي ايران، اولين اولويت كاري سفارت كانادا شد؛ هر چند كه خطر جدي 
جان آنها را تهديد نمي كرد. تيلور در نامه اي به اتاوا درباره اين ش��رايط مي نويس��د: »ناآرامي ها 
مستقيماً براي كانادايي ها خطري ندارد ولي آنها را به شدت مضطرب كرده است.«13 از اين رو اولين 

اقدام تيلور در اين زمينه، استقرار 6 نيروي محافظ براي سفارت بود.
 ادامه فصل درباره دريافت يادداشتي از شن استون در 1 دسامبر است كه درباره روند بررسي 
و يافتن راه هايي به طور مشترك از سوي تيلور و ايكل شن استون از اتاوا براي خروج كاناداييها 
از ايران توضيح داده است. شنستون درباره اين شرايط چنين اظهارنظر كرده است: »طبق ارزيابي 
ما ايران در چندين ماه آينده ش��اهد تنش ها و ناآرامي هايي خواهد بود، ش��اه چه بماند و چه نماند و 
حتي اگر حكومت او موفق به كنترل اوضاع شود، انتظار سقوط كامل مقامات دولت را داريم« .سپس 
شنستون از تيلور مي خواهد ضمن ارزيابي اوضاع درباره راه هاي احتمالي خروج هر چه سريع تر 
افرادي كه ضرورتي بر حضور آنها در ايران نيست بينديشد. ضرورت هاي مطرح شده شنستون 
عبارت بود از خروج ش��اه از ايران، بازگش��ت امام خميني به ايران و يا تشديد روزافزون جنگ 
داخلي در شهرها كه سفارت براي مقابله با اين شرايط بايد در آمادگي كامل باشد و در پايان از 
تيلور مي خواهد براي ارزيابي بهتر اوضاع و همچنين آگاهي از برنامه هاي سفارت خانه هاي ديگر 

كشورهاي غربي با آنها تماس بگيرد.
 در حالي كه شنستون و تيلور در حال بررسي راه هاي موجود بودند، بار ديگر در 2 و 3 دسامبر 
موج جديدي از ناآرامي ها در تهران و به ويژه در مناطق شمالي تهران به وجود آمد؛ مناطقي كه 
بيش��تر افراد خارجي در آن سكونت داشتند. از اين رو تعداد افراد ايراني و خارجي كه خواهان 
خروج از ايران بودند به طور چشمگيري افزايش يافت كه بنا به آمار فرودگاه مهرآباد 800 نفر 
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كانادايي نيز در ميان آنها بود.
 با تكميل نقشه خروج، قرار شد در صورت عدم اجازه فرود هواپيماي تجاري كانادا در يكي 
از فرودگاه هاي ايران، وزارت دفاع ملي كانادا ش��ش فروند هواپيماي س��ي-130 را به فرودگاه 
آنكارا براي خروج كانادايي ها اعزام كند. بنا به دستور رسمي، تمام كانادايي ها مي بايست از ايران 
خارج شوند و فقط تعداد اندكي در سفارت همراه با تيلور باقي بمانند تا در زمان ديگري و در 

صورت وخامت بيشتر اوضاع، آنها نيز تهران را ترك نمايند.
 در طي روزهاي 12-9 دسامبر تظاهرات ديگري نيز در تهران برگزار شد كه با وجود حضور 
يك ميليوني مردم تهران و سر دادن شعار »مرگ بر شاه« و »رهبر ما خميني است« اين تظاهرات 
آرام ب��ود. حضور نيروهاي ارتش در خيابان ه��ا افزايش يافت و در جريان تظاهرات اصفهان با 
درگيري ميان مردم و نيروهاي ارتش تعدادي از مردم به شهادت رسيدند. در همين زمان علما و 
رهبران جبهه ملي برنامه 17 ماده اي خود را براي بازگشت امام خميني و پايان دادن به رژيم شاه 

و ايجاد جمهوري اسلامي دموكراتيك اعلام كردند.14 
 در 11 دس��امبر/ 20 آذر 1357، سازمان عفو بين الملل گزارشي درباره نحوة شكنجه و تعداد 
زندانيان سياس��ي منتشر كرد. انتش��ار اين گزارش در واقع تكذيبي بود بر ادعاهاي شاه مبني بر 
پايان دادن به شكنجه افراد، با توجه به اصلاحات ادعايي اش. امام خميني پس از انتشار گزارش 
س��ازمان عفو بين الملل درباره شكنجه زندانيان سياس��ي علاوه بر ايراد سخنراني، براي انتقاد از 
سياست هاي آمريكا و به ويژه سياست حقوق بشر كارتر، مردم را به اعتصاب عمومي در ايران 
فراخواند كه با اين اعتراض امام و انتقاد ايش��ان از آمريكا، تظاهرات هاي بعدي برگزار ش��ده در 
ايران لحني ضدآمريكايي يافت؛ به طور مثال در تظاهرات ش��يراز مركز فرهنگي ايران - آمريكا 

مورد حمله قرار گرفت.
 در روزهاي ابتدايي ماه دي )25 دسامبر( تظاهرات مردم بار ديگر شدت يافت. در مشهد در 
7 دي 1357 افراد گارد به سوي مردم مشهد تيراندازي كردند و 700 نفر را به شهادت رساندند. 

مردم خشمگين تهران و مشهد به ساختمان هاي ساواك حمله كردند.
 ش��اه همزمان با انتصاب بختيار به نخس��ت وزيري، تصميم به خروج از ايران مي گيرد. با 
خروج شاه از ايران، تيلور بار ديگر به تمام كانادايي هاي مقيم ايران اخطار مي كند با توجه به 
آنكه امكان فرود هواپيماهاي تجاري در فرودگاه هاي ايران وجود دارد، هر چه س��ريعتر آنها 
و بستگانش��ان از ايران خارج شوند. تيلور از اتاوا مي خواهد تا دو فروند از آن شش هواپيما 
به تهران و 4 فروند باقي مانده نيز به پايگاه نظامي رشت فرستاده شود. سپس تيلور تعدادي 
از كارمندان س��فارت و از جمله راجر لوسي را براي سازماندهي كارها و تسهيل كار خروج 
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كاناداييها به رش��ت اعزام مي كند. بنا به خاطرات نقل ش��ده چندين نفر از افراد، آنها مجبور 
ش��دند تا شرايط بسيار س��ختي را پشت سر بگذارند. كار خروج كانادايي ها از 3 ژانويه آغاز 
ش��د و 3 روز طول كش��يد كه در طي اين مدت 1200 كانادايي و 400 خارجي ديگر از اين 
طريق از ايران خارج شدند. فقط 130 كانادايي در تهران باقي ماندند كه بيش از نيمي از اين 
افراد از كارمندان س��فارت و خانواده هاي ايش��ان بودند. اتاوا از تيلور و همكارانش به خاطر 

اين اقدام جسورانه تقدير كرد.

اميرانتظام، مهندس بازرگان و سوليوان
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 برخلاف تيلور كه هر روز در اتاوا به اعتبارش افزوده مي شد، سوليوان در ايران و واشنگتن 
داراي موقعي��ت و جايگاه خوبي نبود. تلگرام هاي او در اين روزها بيش��تر تلگرام هايي از روي 
عصبانيت بود تا تلگرام هايي ديپلماتيك. كارتر بعدها در كتابش مي نويس��د »در آن روزها بابت 
طرز برخورد سوليوان دچار دردسر شده بوديم، به نظر مي رسيد كه به شدت ذهنش درگير كناره گيري 

شاه بود.«15
 در همي��ن روزها امام از پاريس اعلام مي كند كه قصد تأس��يس يك حكومت مذهبي دارد. 
سايروس ونس به كارتر پيشنهاد گفتگو با امام را مي دهد. كارتر با اين پيشنهاد به دليل آنكه شايد 
باعث تضعيف بيش��تر دولت بختيار شود مخالفت مي كند. كارتر چنين استدلال مي كند كه اين 
زمان فرصت خوبي براي آمريكا اس��ت تا حمايت همه جانبه خود را به ش��اه و بختيار و ارتش 

ايران نشان دهد.«16
 به دليل بي اعتمادي به س��وليوان، كارتر ژنرال رابرت هاي��زر)1(، معاون وقت فرمانده نيروي 
هوايي آمريكا در اروپا را براي انجام مأموريت به ايران اعزام كرد. س��ايروس ونس در اين باره 
مي گويد: »قرار بود هايزر به هر اقدام ممكن دس��ت زند ت��ا ارتش ايران را ترغيب كند كه از دولتي 
غيرنظامي و حامي غرب حمايت كند، دولتي كه قادر باشد نظم و توليد اقتصادي را بازگرداند. اگر چه 
اين دولت در آس��تانة س��رنگوني باشد. ما بر لزوم داشتن نقشه و عمليات احتمالي براي پايان دادن به 
آشوب ها، خونريزي و خشونت واقف بوديم.«17 برژينسكي)2( مشاور امنيت ملي جيمي كارتر متوجه 
مي ش��ود كه »طرح عمليات احتمالي« نظامي از اولويت هاي مأموريت هايزر اس��ت. برژينسكي 
مي نويس��د: »من آش��كارا نگران حمايت همه جانبه آمريكا از دولت بختيار بودم و بيش��تر از آن 
نگران بودم كه هايزر ارتش ايران را براي يك كودتا آماده كند، كودتايي كه بعيد نبود بختيار هم 

در آن سرنگون شود.«18
 مأموريت هايزر از ابتدا محكوم به شكست بود. ايراني ها مي دانستند كه مأموريت رسمي او 
در واقع به نوعي اعلام حمايت آمريكا از دولت بختيار اس��ت. از س��وي ديگر اين مأموريت را 
دخالتي ديگر از سوي آمريكا در امور داخلي ايران مي دانستند و خيلي زود شعار »مرگ بر هايزر« 

به شعارهاي مردم اضافه شد.
 بختيار سعي كرد با دست زدن به برخي اقدامات مانند تغيير ساعت حكومت نظامي از ساعت 
9 به 11 شب، پايان بخشيدن به سانسور مطبوعات و... اوضاع سياسي كشور را تا حدودي آرام 
سازد ولي امام از چنين اقداماتي راضي نبود و دولت بختيار را غيرقانوني خواند. بختيار در 19 

1. Robert “Dutch” Huyser. 
2. Zbigniew Brzezinski. 
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دي اعلام كرد كه ش��اه را براي س��فر به خارج از كشور راضي كرده است و شوراي سلطنت را 
متشكل از 8 نفر براي اداره كشور در غياب شاه تشكيل مي دهد.

 شاه در 26 دي 1357 ايران را ترك مي كند. شاه و فرح آخرين افراد خانواده سلطنتي بودند كه 
ايران را ترك مي كردند. ساير افراد و به ويژه 4 فرزند آنها پيش از اين ايران را ترك كرده بودند. 
ش��اه و فرح با دو فروند هواپيما از ايران خارج شدند. يكي از اين دو هواپيما مخصوص حمل 
دارايي آنها بود و در ديگري مش��اوران و خدمه و اعضاي گارد محافظ شاه حضور داشتند. شاه 
خود خلباني هواپيماي 707 را بر عهده داشت. با انتشار خبر فرار شاه، مردم با در دست داشتن 

روزنامه هايي با تيتر »شاه رفت« براي شادي به خيابان ها ريختند.
 تيلور در روز بعد از خروج ش��اه از ايران در ارزيابي اوضاع آينده به اتُاوا چنين مي نويس��د: 
»بختيار بايد سرانجام استعفا دهد« و در ادامه درباره امام خميني و آينده سياسي ايران پيش بيني هايي 
كرده اس��ت. در 18 ژانوي��ه 28/1978 دي 1357 بزرگ ترين راهپيمايي تاريخ ايران در تهران با 
شركت 1/5 ميليون نفر برگزار شد و در اين تظاهرات بيانيه اي 10 ماده اي قرائت شد كه در آن 
خواس��تار استعفاي بختيار و نمايندگان مجلس و س��نا بودند و از ارتشيان خواستند تا به مردم 

انقلابي بپيوندند.

فصل پنجم: آيت الله خميني بر مسند قدرت
 در اين فصل به بررسي حوادث و روند انقلاب در بهمن 1357 مي پردازد و درباره تلاش 
بختيار براي جلوگيري از ورود امام خميني، ورود امام به ايران پس از 13 س��ال تبعيد كه با 
اس��تقبال گسترده مردم ايران همراه شد، تش��كيل دولت موقت و واكنش بختيار به آن، ادامه 
تظاهرات در ش��هرهاي مختلف ايران، تلاش بختيار براي ايجاد تغييرات گس��ترده اجتماعي 
در س��طح ش��هرها پس از ورود امام به ايران مانند پايان ساعت منع عبور و مرور، ممنوعيت 
فروش مش��روبات الكلي و... توضيح مي دهد و س��رانجام با اعلام گارد شاهنش��اهي مبني بر 
عدم حمايت از دولت بختيار در 22 بهمن، بختيار مجبور به كناره گيري شده و پس از دو ماه 

مخفي شدن در ايران در اواسط فروردين 1358 به فرانسه مي رود.
 امام در 15 بهمن 1357 طي حكمي مهدي بازرگان را به نخس��ت وزيري ايران برمي گزيند. 
انتصاب وي با واكنش هايي از سوي بختيار همراه بود. بختيار دولت بازرگان را همچون سايه اي 
براي دولت خود مي دانست. بازرگان در نظر رهبران غربي »فردي تحصيلكرده و مردي غيرمذهبي« 
و در نظر ايراني ها يك ملي گراي اسلامي پرجرأت و مدافع حقوق بشر بود. بيشتر ديپلمات ها و 
به ويژه كانادايي ها او را فردي »ميانه رو و واقع گرا« مي دانستند.19 بازرگان برنامه هاي دولت خود 
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را اعلام كرد. با توجه به آنكه معتقد بود بيشترين تهديدها از جانب روسيه و عراق است تصميم 
داش��ت به روابط ديپلماتيك ايران و آمريكا ادامه دهد. س��ايروس ونس درباره مشاهدات خود 
چنين مي گويد: »رويكرد همكاري دولت بازرگان با آمريكا حاكي از اراده قوي ميانه روهاي سياسي 

براي ادامه روابط نظامي با آمريكا و نگراني درست آنها درباره امنيت خارجي ايران بود.«20
 كارتر با وجود نگراني و ترديد درباره ادامه روابط آمريكا با ايران اعلام كرد كه دولت آمريكا 
آماده همكاري با بازرگان اس��ت. دولت آمريكا در 14 فوريه/25 بهمن 1357 دولت بازرگان را 
به رسميت شناخت. دولت كانادا نيز دو روز پس از آمريكا با ارسال تلگرامي به بازرگان ضمن 
تبريك و به رسميت شناختن دولت بازرگان براي او آرزوي موفقيت كرد و براي تداوم روابط 

خوب بين دو كشور ابراز اميدواري كرد.21
 در ادامه به حمله مردم ايران به ساختمان هاي ساواك، ضرب و شتم ساواكي ها و... اشاره 
دارد. همچنين به بررسي گروه هاي مخالف رژيم شاه مي پردازد كه تعداد اين گروه ها را بالغ 
بر 15 س��ازمان مي داند كه از نئونازي تا حزب حامي ايران را ش��امل مي ش��ود كه در بررسي 
تع��دادي از اين گروه ها به ارائ��ه توضيح درباره اعتقادات، س��ابقه فعاليت آنها مي پردازد كه 
مي توان به مجاهدين خلق و فدائيان اس��لام اش��اره كرد. تيلور سپس درباره فعاليت و شروع 
به كار ش��وراي انقلاب پس از پيروزي انقلاب اس��لامي مي پردازد، از اعضاي اوليه اين شورا 
و اينكه چگونه پس از گذش��ت مدتي از پيروزي انق��لاب به تدريج قدرت از دولت موقت 
به ش��وراي انقلاب منتقل ش��د و در برهه اي از زمان بازرگان به اين مس��ئله اعتراض داشت. 
اعضاي ش��ورا متش��كل از 15 نفر عضو روحاني و غيرروحاني بودند كه مي توان به نام هايي 
چون مهدي بازرگان، صادق قطب زاده، آيت الله بهش��تي، هاش��مي رفس��نجاني و ابوالحسن 

بني صدر اشاره كرد.
 تيلور در گزارشي به اتاوا درباره شرايط سخت زندگي و ادامه فعاليت خارجي ها و به ويژه 
آمريكايي ها در ايران خبر داده، هر چند بر اين باور اس��ت كه هنوز به وضعيت هشدار نرسيد، 
همچنين در گزارش ديگري به اتاوا از بي نتيجه شدن تمام تلاش هايش در ايجاد روابط اقتصادي 
خوب ميان ايران - كانادا با توجه به شرايط حاكم بر ايران توضيح داده است. حتي طرح احداث 

نيروگاه برق كه در آخرين روزهاي حضور شاه در ايران با وي به توافق رسيده بود.
 در يادداش��تي اتاوا از تيلور درباره امكان قبول مس��ئوليت دفتر حافظ منافع اس��رائيل توسط 
سفارت كانادا در ايران سئوال مي كند و اينكه وي اين مسئوليت را مي پذيرد يا خير؟ كه به بررسي 
روابط ايران و اس��رائيل از ديرباز تا زمان وقوع انقلاب اس��لامي ايران مي پردازد. اينكه در مقابل 
صادرات نفت و برخي كالاها از ايران به اسرائيل، اسرائيل نيز مسئوليت آموزش نيروهاي ساواك 
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را بر عهده مي گيرد؛ و اينكه تمام اعضاي هيأت تجاري اسرائيل مستقر در سفارت در تهران از 
تمام مصونيتهاي سياسي و تجاري برخوردار مي شوند؛ و اينكه ميزان معاملات و دادوستدهاي 
تجاري ايران و اس��رائيل در س��ال 1978 بالغ بر 300 ميليون دلار مي ش��د كه 70 درصد نفت 

موردنياز اسرائيل از ايران وارد مي شد.22
 اما در روزهاي ابتدايي پيروزي انقلاب، با س��فر ياس��ر عرفات به ايران در 1979 مش��خص 
شد كه امام هيچ علاقه اي به ادامه روابط ايران و اسرائيل ندارد. به همين دليل بنا به درخواست 
نخس��ت وزير اسرائيل از نخست وزير كانادا مبني بر قبول مسئوليت دفتر حافظ منافع اسرائيل و 
پس از مذاكرات بسيار، تيلور برخلاف ميل باطني اش كه اين كار را به خطر انداختن بيشتر منافع 

كانادا در ايران مي دانست، اين دستور اتاوا را پذيرفت.
 تيلور مي نويس��د: »من و يوري لوبراني، س��فير اس��رائيل در ايران بارها در رستوران فرانسوي 
هتل هيلتون با يكديگر ملاقات كرديم. درباره انتقال منافع اس��رائيل به كانادا در تمام مدت گفتگو 
كردي��م.« تيل��ور بر اين عقيده بود ك��ه ايران به طور همه جانبه با اس��رائيل قطع رابطه مي كند 
يعني اخراج ديپلمات هاي اس��رائيل از ايران، قطع صادرات نفت به اس��رائيل و لغو حق فرود 
پروازهاي اس��رائيل در خاك ايران. تيلور درباره پروژه ش��كوفه مي گويد: اين پروژه در واقع 
برنامه توليد س��لاح هاي فوق س��ري براي ايجاد سيستم موش��كي ايران بر اساس تكنولوژي 

اسرائيل بود و بنابر عقيده تيلور ايران در اين طرح نقش اساسي نداشت.
 با ورود ياس��ر عرفات در 18 فوريه به ايران در رأس هيأتي 59 نفره از مقامات س��ازمان 
آزاديبخش فلس��طين )ساف(، امام خميني دس��تور قطع همه جانبه روابط با اسرائيل و خروج 
هر چه س��ريعتر اس��رائيلي هاي مقيم ايران و همچنين قطع صادرات نفت ايران به اسرائيل را 
صادر مي كند. در 19 فوريه سيداحمد خميني در محل سابق هيأت اسرائيل، دفتر ساف را به 
طور رسمي افتتاح مي كند. كريم سنجابي توافقنامه كانادا را مبني بر دفتر حفظ منافع اسرائيل 
در اي��ران را تأييد مي كند. تيلور ب��ا ابراهيم يزدي ملاقات مي كند تا درباره قبول مس��ئوليت 
دفتر حفظ منافع اس��رائيل در س��فارت كانادا و همچنين كسب مجوز براي ورود سلاح براي 

نيروهاي نظامي مستقر در سفارت با وي گفتگو كند.
 در 14 فوريه 25/1979 بهمن 1357 از ساعت 4 صبح به وقت اتاوا چهار تلگرام در مورد 
حمله گروه هاي كمونيس��تي به سفارت آمريكا به فاصله زماني 4 ساعت از سفارت تهران به 
س��اختمان پيرسون)1(، ساختمان وزارت امور خارجه كانادا مخابره شد. در گزارش روز بعد، 
تيلور مي نويس��د كه گروهي متش��كل از 75 نفر از اعضاي فدائيان خلق به صورت مسلحانه 
1. Pearson Building. 
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به س��فارت آمريكا حمله كردند و درصدد ورود و اش��غال س��فارت برآمدند. تمام كارمندان 
س��فارت آمريكا بنا به دس��تور س��وليوان شروع به از بين بردن تمام اس��ناد محرمانه سفارت 
مي كنن��د. در اين بين هفتاد نظامي نيروي دريايي آمريكا كه مس��ئوليت حفاظت از س��فارت 
را بر عهده داش��تند توسط اين گروه خلع سلاح مي ش��وند. حتي سوليوان نيز مورد ضرب و 
ش��تم قرار مي گيرد. پس از مدتي ابراهيم يزدي به همراه تعدادي از نيروهاي پليس به محل 
مي رسند و اين افراد را خلع سلاح مي كنند و سفارت آمريكا را به آمريكايي ها بازمي گردانند. 
پس از اين حمله به س��فارت آمريكا، به تمام آمريكايي هاي مقيم تهران دستور خروج سريع 
از ايران داده مي ش��ود. سوليوان اظهار داشت كه ديگر امكان حفاظت از جان آمريكايي ها در 
ايران را نداريم. كارتر با توجه به اوضاع موجود، دس��تور كاهش كارمندان سفارت تا 60 نفر 
و همچنين افزايش تلاش بيش��تر براي برق��راري و همكاري با دولت موقت را مي دهد. هال 
س��اندرز)1(، مي نويسد: »به همين دليل براي حفاظت هر چه بيشتر سفارت، سوليوان دستور داد تا 
نرده هايي را بر پنجره نصب كنند. درهاي فولادي جايگزين درهاي چوبي شد... و پرونده هايي كه 

شامل فعاليت و اقدامات آمريكا در ايران بود توسط كشتي به واشنگتن ارسال شد.«
 با توجه به افزايش روزافزون تعداد افراد متقاضي دريافت ويزا، تيلور درخواست حضور يك 

وابسته نظامي و همچنين تعدادي از افراد نيروهاي دريايي براي محافظت از سفارت را داد.
 استنسفيلد ترنر به اين نكته اشاره مي كند كه دولت كارتر حتي از حمله 14 فوريه به عنوان خطر 
احتمالي براي اش��غال سفارت در آينده نيز غفلت كرد. هيچ كس به اين مسئله توجه نكرد. »همه 
خوشحال بودند كه حادثه روز ولنتاين را پشت سر گذاشتيم به گونه اي كه هيچ گاه در اين باره كه 
اگر اين حادثه مجدداً روي دهد چه كاري مي توان انجام داد گفتگو نكرديم. ما هيچ طرح احتمالي 
براي مقابله با آن نداشتيم.23 و به جاي اين ترنر و همكارانش همواره درباره اين موضوع صحبت 
مي كردند كه در صورت اجازه ورود شاه به آمريكا، در نظر بيشتر ايراني ها اين اقدام به معناي تلاش 

دولت آمريكا براي بازگرداندن وي به سلطنت و سرنگون ساختن انقلاب است.«24

فصل ششم: تصميمات شوم
 در ابتداي اين فصل به بحث دادگاه و محكوميت هويدا به اعدام، به تعويق افتادن دادگاه بنا به 
فرمان امام، همچنين تلاش دولت و نخست وزير كانادا از طريق طرح اين مسئله در سازمان هاي 
بين المللي حقوقي به دليل رابطه دوستي نزديك دو نخست وزير كانادا و ايران و همچنين در نهايت 
اع��دام هويدا پس از برگزاري مجدد دادگاه مي پردازد. س��پس در ادامه به برگزاري رفراندوم در 
1. Hal Sanders. 
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مارس 12/1979 فروردين 1358 براي انتخاب جمهوري اسلامي و قانون اساسي آن اشاره دارد. 
در روز 1 آوريل 1979 )12 فروردين 1358( امام خميني با اشاره به بنيانگذاري جمهوري اسلامي 
ايران آن را به حكومت خدا در ايران تش��بيه كرد. با اعلام رأي قاطع 97 درصدي مردم ايران به 
جمهوري اسلامي، امام حركت به سوي اجراي قانون اساسي، كه پيش نويس آن در پاريس تهيه 
شده بود، را آغاز كرد. در ابتدا مجلس خبرگان با 75 عضو براي بررسي اين پيش نويس تشكيل 
شد. بازرگان با اعلام توقيف دارايي هاي شاه كه بالغ بر 4 ميليارد دلار مي شد از سفارت خانه هاي 
ايران خواست تا اطلاعات مربوط به حساب ها و دارايي هاي شاه در هر كشور را تهيه كنند. سپس 

امام خواستار بازگرداندن شاه به ايران به اتهام »ارتكاب به جرايمي عليه مردم ايران« شد.
 شاه پس از چندين اقامت در كشورهاي مختلف قصد اقامت در آمريكا را داشت. به همين 
دليل با ارسال نامه اي به كارتر خواستار اجازة ورود شد. كارتر از اين موقعيت به عنوان موقعيتي 
حساس و دشوار ياد مي كند؛ شرايطي كه در صورت اجازه ورود به شاه احتمال به خطر افتادن 
ج��ان اتب��اع آمريكا در ايران بود. كارتر پس از مش��اوره با ونس به ش��اه جواب منفي مي دهد. 
هنري كيس��ينجر، ديويد راكفلر مخالف اين اقدام بودند و چنين اقدامي را دور از ش��أن آمريكا 
مي دانستند. كارتر با وجود فشار بسيار مشاوران خود براي صدور مجوز ورود به شاه همچنان 

از اين كار سر باز مي زند.
 امام خميني با عدم پذيرش استوارنامه والتر كوتر)1( سفير جديد آمريكا و جانشين سوليوان در 

حقيقت سياست دولت جمهوري اسلامي در قبال آمريكا را مشخص ساخت.
 با توجه به اعتراض آمريكا و برخي از روزنامه نگاران و فعالان حقوق بشر به اعدام هاي انجام 
شده در اوايل انقلاب، آمريكا به هدف اصلي مردم، شعارها و اعتراض مردمي تبديل شد. روزنامه ها 

مقالاتي درباره ارتباط مقامات آمريكا مانند برژينسكي و استنسفيلد با شاه را منتشر مي كردند.
 بروس لينگن)2( در 18 ژوئن 1979 بار ديگر كاردار سفارت آمريكا در تهران مي شود. وي پيش 
از اين به مدت دو سال 1955- 1953 در ايران بود. وي به شدت شيفته زيبايي و جذابيت هاي 
معم��اري و طبيعت ايران ب��ود. او در اين باره مي گويد: »به اين نتيجه رس��يدم كه چگونه طبيعت 
خش��ك و س��رد ايران با رنگ هاي زيباي فرش و معماري تلطيف شده و علاوه بر آن وجود مساجد 
باشكوه با رنگ هاي خاص آبي با كاشيكاري هاي پيچيده و موزائيك هاي رنگي - مساجد علاوه بر اين 

نشان دهنده نقش اسلام در تاريخ ايران و زندگي عادي هر ايراني است.«25
 لينگن در ميان همكاران و گروه هاي ديپلماتيك آمريكا بسيار محبوب بود. هدف اصلي لينگن 

1. Walter Culter
2. Bruce Laingen.
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و همكارانش ثبات بخشيدن به روابط آمريكا و دولت بازرگان تا حد ممكن بود. هدف دوم او 
بررسي و ارزيابي قدرت افرادي چون بازرگان و يزدي بود. با ورود لينگن به سفارت، كار عادي 
س��فارت مجدداً آغاز شد. يكي از اولين درخواست هاي لينگن از دولت ايران، خروج نيروهاي 

كميته مستقر در محوطه سفارت از آن محل بود.
 كارت��ر در ي��ادآوري خاطراتش درباره اولين روز ماه اكتبر مي گويد كه درباره بيماري ش��اه 
ش��نيدم. سايروس ونس دو روز پيش اين خبر را دريافت كرد. در معاينات شاه در سال 1978 
مش��خص شد كه وي به س��رطان لنفوم مبتلاست. دكتر ابين داس��تين)1( رئيس بخش پزشكي 
وزارت امور خارجه پيشنهاد كرد تا شاه براي معاينه و معالجه به مركز پزشكي دانشگاه كرنل)2( 

در نيويورك آورده شود.
 ونس مي گويد: »در آن زمان با وضعيت بغرنجي در تصميم گيري روبرو بوديم. از يك سو بحث 
انسان دوستي بود و از سوي ديگر با ورود شاه به ايران خطري احتمالي جان كارمندان ما را در سفارت 

تهديد مي كرد.«26
 ابراهيم يزدي در 11 مهر 1358 به همراه هيأتي براي ش��ركت در اجلاس عمومي س��ازمان 
ملل به نيويورك سفر كرد كه در طي اين سفر وي با سايروس ونس ديدار مي كند. در اين ديدار 
ابراهيم يزدي درباره احتمال مداخله مجدد آمريكا در سياست ايران گفتگو مي كند ولي سايروس 
ونس به او اطمينان مي دهد كه دولت آمريكا ديگر قصد دخالت در امور داخلي ايران را ندارد و 
اميدوار است كه بر اساس دوستي و احترام متقابل روابط دوستانه اي با دولت موقت ايران برقرار 
كند و هيچ علاقه اي به ايجاد بي ثباتي در دولت بازرگان ندارد. ابراهيم يزدي از ونس درباره امكان 
اجازه به ش��اه براي ورود به خاك آمريكا س��ئوال مي كند كه در پاسخ ونس مي گويد كه دولت 

آمريكا در حال بررسي مسئله است.
 در 19 اكتبر/ 27 مهر 1358 كارتر بار ديگر مسئله ورود شاه به آمريكا را با مشاورانش و به 
ويژه هنري پرش��ت رئيس دفتر امور ايران در ميان مي گذارد. پرش��ت با اعلام مخالفت خود با 
صدور مجوز براي ورود شاه به آمريكا، دلايل خود را چنين مطرح مي كند: »اگر بخواهيم كه با 
دولت انقلابي جديد روابط جديدي برقرار كنيم، نمي توانيم در همان زمان روابط قديمي و تعهدات 
شخصي خودمان را با فردي كه براي چندين دهه با ما همكاري داشت، ادامه دهيم.«27 بروس لينگن 
نيز با نظر پرش��ت موافق بود و اعتقاد داش��ت تا زماني كه روابط رس��مي و دوستانه آمريكا و 
دولت جديد ايران برقرار نشده و به ثبات كامل نرسيده است آمريكا نبايد با ورود شاه به آمريكا 

1. Dr. Eben Dustin.
2. Cornell University Medical Center.
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موافقت كند. در صورت ورود شاه به آمريكا بايد منتظر عواقب بدي مانند حمله 14 فوريه/ 25 
بهمن باشند. در سوي مقابل، ونس و برژينسكي موافق ورود شاه به آمريكا بودند.

 كارتر و ون��س از لينگن مي خواهند تا با بازرگان و ابراهيم يزدي درباره تصميم احتمالي 
براي پذيرفتن شاه به آمريكا گفتگو كند و به اين نكته تأكيد داشته باشد كه پذيرش شاه صرفاً 
عملي انسان دوس��تانه است و نه سياس��ي. همچنين درباره تضمين جان اتباع آمريكا در ايران 

نيز مذاكره كند.
 در 20 اكتبر / 28 دي 1358 كارتر از طريق وارن كريستوفر، معاون وقت وزير امور خارجه از 
تشديد دخالت اوضاع شاه باخبر مي شود. سرانجام جيمي كارتر تصميم خود را براي ورود شاه 
به آمريكا مي گيرد تا وي براي معاينه و معالجه به نيويورك سفر كند ولي قبل از آن مي بايست 

بازرگان و يزدي و همچنين سفارت آمريكا در تهران را از اين تصميم آگاه مي ساختند.
 شاه در روز دوشنبه 30 مهر 1357 وارد نيويورك مي شود و دو روز تحت عمل جراحي قرار 
مي گيرد. در هفته اول ورود شاه به نيويورك، مردم و دولت ايران چندان واكنشي از خود نشان 
ندادند كه كارتر و مشاورانش اين واكنش را حاكي از درك شرايط شاه و احساس انسان دوستانه 

آمريكا از سوي مردم و دولت ايران مي دانستند.
 ولي در 30 اكتبر 8/1979 آبان 1357 خش��م مردم در اين باره برانگيخته ش��د و به خيابان ها 
ريختند كه محل اصلي تظاهرات هم در اطراف سفارت آمريكا بود. امام خميني در بيانيه اي مبارزه 
ضدآمريكا و بازگش��ت شاه به ايران را خواستار شد و از تمام دانشجويان مسلمان مقيم آمريكا 
خواست تا با حمله به بيمارستان، شاه را از آن خارج و به ايران بفرستند. در همين زمان تعدادي 
از دانشجويان مهندسي دانشگاه صنعتي شريف براي مقابله با آمريكا طرح و نقشه اي مي كشيدند 

كه ساده ترين نقشه يعني اشغال سفارت با موافقت بقيه دانشجويان روبرو شد.

فصل هفتم: »مرگ بر آمريكا«
 در اين فصل نويسنده به روز اشغال سفارت آمريكا توسط دانشجويان پيرو خط امام مي پردازد. 
در ابتدا درباره موقعيت جغرافيايي و محيط داخل سفارت در تهران توضيحاتي به نقل از بروس 
لينگن ارائه داده اس��ت. بنا بر عقيده لينگن با توجه به موقعيت جغرافيايي و استقرار سفارت در 
نقاط مركزي تهران و همچنين به دليل وس��عت زياد و تعدد و پراكندگي س��اختمان هاي داخل 

سفارت، محافظت از سفارت در برابر خطرهاي احتمالي بسيار سخت و دشوار بود.
 در ادامه به شرح وقايع روز 4 نوامبر 13/1979 آبان 1358 مي پردازد. در روز 13 آبان در 
ساعت 9 صبح صداي شعار الله اكبر و مرگ بر آمريكاي مردم شنيده مي شد كه فرض بر اين 

معرفي كتاب »مأمور ما در تهران«
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بود كه مانند هميشه مردم در خارج درب اصلي سفارت استقرار مي يافتند. به همين دليل كار 
در داخل سفارت به صورت عادي شروع نشد. لينگن پس از جلسه اي در محل اقامت سفير 
با رؤس��اي ادارات س��فارت به همراه دو نفر از همكارانش براي تعيين وقت ملاقات با وزير 
امور خارجه ايران از س��فارت خارج مي شود. با وجود تظاهرات در دو هفته اخير، اوضاع به 
گونه اي آرام بود كه كمتر كسي احتمال خطر براي سفارت را مي داد. ولي در اين روز اولين 
كس��ي كه متوجه شد كه گروهي از دانشجويان براي اشغال سفارت نقشه اي دارند سُم چاي 
)سام( س��ري ويونتر)1( آشپز تايلندي الاصل بود كه براي تعدادي از ديپلمات هاي آمريكا كار 
مي كرد. روز پيش از حادثه در هنگام خريد مايحتاج مورد نظر از فروش��نده ش��نيده بود كه 
»عده اي از دانشجويان احتمالاً قصد دارند فردا سفارت را اشغال كنند.« سري ويونتر با شنيدن 
اين خبر مس��تقيماً به نزد بيل روير)2( رئيس دفتر انجمن ايران - آمريكا مي رود و آنچه را كه 
شنيده بازگو مي كند ولي روير به او اطمينان مي دهد كه چنين حادثه اي روي نخواهد داد و به 
وي مي گويد »چنين چيزهايي را باور نكن. همه چيز روبراه است.« ولي او متوجه مي شود كه 

سفارت اشغال شده و به روير مي گويد كه هر آنچه را كه وي شنيده به واقعيت پيوست.
 تمام اطلاعات و توضيحات درباره گروه دانشجويان پيرو خط امام كه سفارت را به اشغال 
خود درآوردند از خاطرات معصومه ابتكار استخراج شده است. وي هدف از اشغال سفارت 
آمريكا را جلوگيري از وقوع كودتايي مشابه كودتاي 1953 عنوان كرده است. اين دانشجويان 
سخنان امام در 2 نوامبر/11 آبان را به عنوان علامتي براي اقدامي براي پيشگيري از اقدامات 
مداخله جويانه آمريكا و نه دقيقاً به معناي اش��غال س��فارت مي دانس��تند. در اين قس��مت به 
تفصيل طرح و نقش��ه اش��غال س��فارت، چگونگي انتخاب اعضاي كميته انجمن دانشجويان 
مسلمان، كار اصلي تهيه نقشه و همچنين انتخاب افراد براي اين كار... را توضيح داده است. 
و سپس درباره جزئيات حمله دانشجويان به سفارت و نحوه اشغال سفارت توضيحاتي ارائه 
داده اس��ت. با ورود دانش��جويان به محوطه سفارت، س��اختمان محل اقامت سفير به راحتي 
تحت كنترل دانشجويان قرار گرفت ولي كار تصرف ساختمان اداري اصلي سفارت كه محل 
تجهيزات اطلاعاتي و مخابراتي و همچنين محل نگهداري اس��ناد محرمانه اطلاعاتي بود، با 
كمي دش��واري انجام ش��د. دانش��جويان از طريق پنجره طبقه اول كه باز بود وارد ساختمان 
ش��دند. تمام كارمندان سفارت به طبقه دوم كه مجهز به شيشه هاي ضدگلوله بود و همچنين 
در ورودي فولادي محكمي داش��ت، منتقل شده بودند. اولين نفري كه توسط دانشجويان به 
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گروگان گرفته شده بود الَ گُلاسينسكي)1( بود كه تصميم داشت با صحبت با دانشجويان، آنها 
را از ادامه اين كار منصرف كند كه دانشجويان با گروگان گرفتن وي خواستند تا در ورودي 
باز ش��ود. دومين نفر جان ليمبوت بود كه با اتخاذ استراتژي مشابه گلاسينسكي سعي داشت 
تا وي را برهاند. با داش��تن دو گروگان دانش��جويان توانستند ابتكار عمل را به دست گيرند. 
وارن كريستوفر)2( در 1985 مي نويسد كه هيچ اطلاعات دقيقي درباره ماهيت دانشجويان در 

دست نبود و كمتر شناخته شده بودند.28
 استانسفيلد ترنر مي گويد: »اطلاعات واشنگتن درباره گروگان گيران بسيار كم بود و تا حد بسياري 
به اخبار مطبوعات وابس��ته بود كه بيش��تر آنها نيز بر اس��اس اعلاميه هاي رس��مي صادر شده توسط 
دانش��جويان اشغال كننده س��فارت بود.«29 مارك بودنِ)3( طرح اشغال سفارت را طرح بچگانه سه 
دانش��جوي جوان ايراني به نام هاي ابراهيم اصغرزاده، محس��ن ميردامادي و حبيب الله بي طرف 
مي داند. بنا به خاطرات معصومه ابتكار اين اقدام، اقدام مس��تقل دانش��جويان براي جلوگيري از 

مداخله و يا نفوذ كشورهاي خارجي بود.
 در س��اعت 3 صبح به وقت آمريكا اولين ارتباط تلفني از س��فارت آمريكا در تهران به مركز 
عمليات وزارت امور خارجه برقرار شد و آن سوئيفت)4( رئيس اداره سياسي سفارت بسيار آرام 

اعلام كرد كه سفارت توسط گروهي از دانشجويان اشغال شده است.
 پس از تماس آن س��وئيفت، بلافاصله ماجرا را ب��ه مقامات عالي رتبه وزارت امور خارجه و 
هال ساندرز اطلاع دادند. از همان لحظه برقراري ارتباط تلفني سوئيفت، هال ساندرز رئيس گروه 
كاري ايران وزارت امور خارجه شد و اخبار را به سايروس ونس و وارن كريستوفر و از طريق 
اين دو به رئيس جمهور اطلاع مي داد. ساندرز از سال 1978 و پيمان كمپ ديويد معروف و به 
شخص مورد علاقه كارتر تبديل شد. گروه كاري وي طولاني ترين گروه كاري در وزارت امور 
خارجه آمريكا بود كه به مدت 15 ماه فعاليت داشت و كارهاي اين گروه شامل برقراري ارتباط 
با خانواده گروگان ها تحت نام گروه اجرايي ارتباط با خانواده )FLAG( بود و توس��ط پن لينگن 

همسر بروس لينگن فعاليت خود را در وزارت امور خارجه آغاز كرد.
 معاون اصلي ساندرز، پيتر كانستبل)5( بود كه پله هاي ترقي را در وزارت امور خارجه پس از 
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معاونت سفير در پاكستان طي كرد. كانستبل در واقع رابط اصلي پيتر تاو)1( سفير كانادا در آمريكا 
در زمان بحران گروگانگيري بود. س��اندرز بلافاصله دس��تور تلفن زدن به مقامات وزارت امور 
خارجه را صادر كرد و زبگنيو برژينسكي مشاور امنيت ملي آمريكا اولين كسي بود كه در ساعت 
4 صبح با وي تماس گرفتند. برژينسكي سپس با كارتر صحبت مي كند و ونس اولين كسي بود 
ك��ه كارتر با وي در اين باره به مش��ورت پرداخت. كارت��ر در اين باره مي گويد واقعاً مضطرب 
شده بوديم.ولي مطمئن بوديم كه دولت ايران به سرعت مهاجمين را از محوطه سفارت خارج 
و افراد ما را آزاد مي كند.«30 ونس به اين مسئله مطمئن نبود. در ساعت 5:30 صبح پنتاگون براي 
بررس��ي شرايط موجود طرح نقشه هاي نظامي وارد عمل ش��د. مقامات عالي رتبه وزارت امور 
خارجه نيز درباره شيوه برخورد در صورت كشته شدن همه و يا تعدادي از گروگان ها به گفتگو 
و مشورت پرداختند. شوراي امنيت ملي آمريكا نيز درباره پيامدهاي استراتژيكي گروگانگيري، 
واكنش احتمالي شوروي به اين واقعه، ترديدها درباره واردات نفت آمريكا، امنيت ديپلمات ها و 
شهروندان ايراني در آمريكا، صادرات تسليحات و لوازم يدكي به ايران، ميزان دارايي هاي ايران 
در بانك هاي آمريكا به بررسي پرداخت. هيچ كس در آمريكا و حتي در ايران فكر نمي كرد كه اين 
واقعه يك رويداد جدي باشد. بروس لينگن كاردار سفارت و همچنين دو همكارش ويكتور 
تام ست)2( رايزن سياسي و مايك هاولند)3( افسر امنيتي در زمان حمله دانشجويان به سفارت 
آمريكا و اش��غال س��فارت، در وزارت امور خارجه ايران بودند كه پس از ملاقاتي نيم ساعته 
ب��ا مقامات وزارت امور خارجه ايران در هنگام خروج از س��اختمان وزارت امور خارجه و 
با توجه به ارتباط گلاسينس��كي با هاولند از طريق يك س��يم كه شبيه واكي تاكي بود و براي 
مواقع اضطراري »ش��بكه فرار و گريز« در اختيار كارمندان س��فارت بود، از ماجراي اش��غال 
س��فارت آگاه مي ش��ود كه پس از طي مسافتي بنا به دستور گلاسينسكي براي ديدار و اطلاع 
دادن به مقامات وزارت امور خارجه ايران براي اقدام سريع براي خروج دانشجويان و تأمين 
امنيت مجدد سفارت به ساختمان وزارت امور خارجه ايران بازمي گردند. در اين ديدار لينگن 
از مقام��ات ايران مي خواهد چندين خط تلف��ن اختصاصي براي ارتباط با مقامات آمريكا در 
اختيارش��ان قرار گيرد كه در دفتر ابراهيم يزدي وزير امور خارجه وقت ايران اين امكان در 
اختيارش��ان قرار مي گيرد؛ و آنها توانس��تند از اين طريق با فرمانده ارتش آمريكا در آلمان كه 
مسئول امنيت آمريكا در منطقه خاورميانه بود تماس بگيرند. ابراهيم يزدي كه در ظهر همان 

1. Peter Towe.
2. Vic Tomseth.
3. Mike Howland.



75

روز از سفر الجزاير به تهران بازمي گشت، به لينگن كه بسيار مضطرب بود قول مي دهد تا با 
توج��ه به اختياراتش براي ح��ل اين بحران همكاري كند؛ هر چند كه لينگن درمي يابد يزدي 
قادر به حل اين بحران نيس��ت و اين مس��ئله فراتر از قدرت و اختيار وي اس��ت. لينگن از 
مش��كلات يزدي در آن زمان اطلاعي نداشت. چاپ تصويري از ابراهيم يزدي و بازرگان در 
حال دست دادن با زبيگنيو برژينسكي در روزنامه هاي ايران باعث شد تا در ذهن ايراني هاي 
آن روز، آنها فردي خائن تلقي ش��وند و همين امر مانع روابط نزديكتر با آمريكا ش��ده بود و 
ويك تام س��ت در يادآوري خاطرات آن روز مي گويد »من به لينگن پيش��نهاد دادم تا هر وسيله 
حساس را در مركز ارتباطي سفارت را نابود كنند ولي لينگن در اين مورد ترديد داشت و با توجه 
به حمله فوريه ترجيح داديم كمي صبر كنيم.«31 در اين مدت تام س��ت با آن س��وئيفت در حال 
ارتب��اط ب��ود و وي را در جريان مذاكرات در وزارت امور خارجه ايران و همچنين ارتباط با 
واش��نگتن قرار داد. پس از مدتي سوئيفت به تام ست گفت: »دانشجويان تهديد كرده اند كه در 
صورتي كه در اتاق گنبدي شكل مخابره خبر را باز نكنيم، آنها گلاسينسكي و ليمبرت را خواهند 
كشت. به لينگن بگو كه مجبوريم در را باز كنيم و صداي فرياد ليمبرت عصباني را از آن سوي در 
شنيدم.32 تام ست و لينگن به تمام كارمندان دستور دادند تا زمان تكميل برنامه انهدام، از باز كردن 
در اتاق گنبدي ش��كل خودداري كنند و هنگامي كه آنها خبر دادند كه كارش��ان را تمام كردند، به 

آنها گفتيم در را باز كنند و خود را تسليم افراد خارج از اتاق گنبدي شكل كنند.«33
 همه بر اين باور بودند كه اين حادثه چندان طول نخواهد كش��يد. آن س��وئيفت مي گويد: 
»فكر مي كرديم همانطور كه به صورت مسالمت آميز تسليم شديم، آنها نيز مسالمت آميز ما را آزاد 
خواهند كرد.«34 در 2 بعد از ظهر به وقت محلي تهران و س��اعت 5 صبح به وقت واش��نگتن 
به دس��تور لينگن، سوئيفت در را باز كرد و كارمندان، خود را تسليم دانشجويان كردند. پس 
از اين واقعه، دانش��جويان اولين اعلاميه خود را به طور رس��مي اعلام كردند كه آنها سفارت 
را به نش��انه اعتراض به پذيرش پناهندگي ش��اه از س��وي دولت آمريكا اشغال كردند و 62 
نفر آمريكايي و 36 نفر غيرآمريكايي حاضر در »لانه جاسوس��ي« در اسارت هستند.35 لينگن 
س��پس به ابراهيم يزدي خبر مي دهد كه وي به كارمندانش دستور داده خود را تسليم كنند و 
وي را ترغيب كرد تا دس��ت به اقدامي بزند. ابراهيم يزدي براي ملاقات خصوصي با امام به 
قم مي رود و در اين جلسه امام به وي دستور مي دهد دانشجويان را از سفارت همانند فوريه 
گذشته خارج كنند. در حالي كه يزدي در حال بازگشت به تهران بود، امام در يك سخنراني 
عمومي اقدام دانشجويان را مورد تقدير قرار داد. يزدي دليل اين تغيير موضع امام را متوجه 
نشد. در تمام طول شب يزدي، لينگن، تام ست و هاولند در دفتر يزدي بودند و در آخر شب 
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همراه با نگهباناني آنها را به اتاقي در طبقه سوم ساختمان وزارت امور خارجه ايران كه براي 
ملاقات ديپلماتيك رس��مي در نظر گرفته شده بود منتقل كردند و اين شب، سرآغازي براي 
آن بود كه اين س��ه ديپلمات آمريكايي به مدت بيش از يك س��ال به عنوان گروگان در ايران 

حضور داشته باشند.

فصل هشتم: در حال فرار
 در ش��مال شرقي محوطه س��فارت، ساختمان دو طبقه اقامتگاه سفير آمريكا واقع شده است 
كه داراي سيس��تم امنيتي مدرني براي جلوگيري از هجوم اف��راد متقاضي دريافت ويزا بود. در 
اصلي ساختمان مستقيماً در خيابان بيست متري در شمال سفارت قرار داشت. در اين ساختمان 
حادثه اي روي مي دهد كه تيلور و همكارانش در سفارت كانادا را درگير بحران و گروگان گيري 
مي س��ازد. طبق معمول هر روزه در اين ساختمان چهارده آمريكايي به همراه 25 كارمند ايراني 
مشغول به كار بودند. ديك مورفيلد)1( سركنسول ميانسال و باب آندرس)2( رئيس امور مهاجرت 
در اين س��اختمان بودند. از افراد ديگر مي توان به باب اودِ)3( بازنشس��ته اي كه براي كمك به امر 
صدور ويزا مجدداً براي كار به ايران بازگش��ته بود و معاون كنسول ريچارد كوئين)4(، فردي 28 
ساله و تازه كار اشاره كرد. جو استافورد)5( و مايك ليجك نيز در محل كارشان در روز 14 نوامبر 
حضور داشتند. كتي استافورد و كورا ليجك نيز كه به ترتيب همسر جو استافورد و مارك ليجك 
بودند، نيز دوكارمند ديگر سفارت بودند. آندرس درباره آن روز مي گويد آن روز هم مثل هميشه 
بود. چندين هزار تظاهرات كننده در خيابان مقابل س��فارت بودند و ما طبق معمول به آنها هيچ 
توجهي نداش��تيم.36 فقط دو نفري كه براي خريد بيرون از س��فارت بودند به بقيه خبر دادند كه 
دانشجويان در محوطه سفارت هستند و ساختمان كنسولگري را محاصره كرده اند. جيمي لوپز 
مي گويد: »خيلي سريع اتفاق افتاد. به محض اينكه از طريق بي سيم شنيدم كه دانشجويان بالاي ديوار 

رسيدند، ديدم كه آنها در محوطه پخش شدند.«37
 لوپز و ليجك به تمام كارمندان دستور دادند به طبقه دوم بروند. گروهبان لوپز به ياد مي آورد 
كه آن روز تفنگ نارنجك و گاز اش��ك آور در دس��ت داشت و س��عي كرد تا تمام قفل درها و 
راههاي ورودي را مجدداً بررسي كند. به دليل وجود قفل هاي الكتريكي، دانشجويان سعي كردند 
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از طريق طبقه دوم وارد س��اختمان شوند كه لوپز با مشاهده آن سعي مي كند با پرتاب نارنجك 
گاز اشك آور و سرنگون ساختن نردبان دانشجويان، مانع ورود آنها شود. آن سوئيفت با تماس از 

ساختمان سفارت دستور انهدام تمامي اسناد و برگه هاي ويزا را به آنها اطلاع داد.
 در نزديك��ي ظهر مورفيلد، آندرس و لوپز تصميم گرفتند به جاي آن كه خود را تس��ليم 
دانش��جويان كنند از طريقِ درِ واقع در خيابانِ بيس��ت متري از محوطه سفارت خارج شوند. 
مورفيل��د ابت��دا اجازه داد ايرانيان متقاضي ويزا و س��پس آمريكايي ها ب��ه صورت گروه هاي 
كوچك از محوطه سفارت خارج شوند. مورفيلد و لوپز آخرين افرادي بودند كه از ساختمان 
كنس��ولگري خارج ش��دند و درهاي ساختمان را قفل كردند. دانش��جوياني كه در خارج از 
س��اختمان ويزا بودند با ش��نيدن خبر اشغال ساختمان سفارت به سمت آن ساختمان دويدند 
و آمريكايي ه��ا فق��ط تعدادي پليس ايراني در اطراف س��اختمان ديدند. مارك ليجك به بقيه 
گفت كه تصميم دارند از س��اختمان خارج ش��وند و آنها نيز موافق��ت كردند.38 آنها تصميم 
گرفتند به صورت دو گروه جداگانه از س��اختمان خارج ش��وند و خود را به ديگر گروه ها و 
هيأت هاي ديپلماتيك خارجي در تهران برس��انند نزديك ترين اقامتگاه هيأت سوئد و اتريش 
بود ولي براي رس��يدن به آن لازم بود تا به س��مت شرق يا غرب حركت كنند. يعني درست 
از ميان جمعيت. بابا آندرس، جو و كتي اس��تافورد به همراه كيم كينگ)1(، توريست 26 ساله 
آمريكايي، مارك و كورا ليجك و زن ديگري به نام لورين)2( اولين گروهي بودند كه ساختمان 
را ترك كردند و با گذر از خيابان طالقاني به سمت جنوب و سفارت انگليس حركت كردند. 
در بين راه كيم كينگ تصميم مي گيرد از گروه جدا شود. در نزديكي سفارت انگليس مي بيند 
كه جمعيت زيادي در اطراف س��فارت ايس��تاده و به صورتي كه كس��ي متوجه آنها نشود از 
محل دور مي ش��وند. تا آرام تر ش��دن اوضاع، مطمئن ترين محل را آپارتمان شخصي آندرس 

مي دانستند كه در نزديكي سفارت آمريكا قرار داشت.
 گروه دوم متشكل از ريچارد كوئين، ريك مورفيلد، جيمي لوپز، رابرت اوو و دو آمريكايي 
ديگر بودند كه قصد داشتند با خروج از محل سفارت به آپارتمان مورفيلد بروند. چون مي دانستند 
كه دانش��جويان هنوز آدرس آن را ندارند، ولي پس از آن كه از س��اختمان خارج شدند و هنوز 
چند قدمي پيش نرفته بودند كه 8 يا 9 نفر از دانشجويان كه فقط يك اسلحه داشتند با شليك تير 
هوايي از آنها خواستند خود را تسليم كنند. رئيس آنها به مورفيلد گفت كه شما گروگان هستيد. 
مورفيلد در جواب وي با عصبانيت گفت: »گروگان احمقانه اس��ت. گروگان براي چه؟«39 س��پس 

1. Kim King. 
2. Lorraine.
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دانشجويان چشم آنها را مي بندند و آنها را به ساختمان كنسولگري سفارت منتقل مي كنند و در 
آنجا مي بينند كه بقيه همكارانشان نيز گروگان گرفته شده اند.

 آندرس ليجك ها و استافوردها ]و لورين[ بقيه روز را در آپارتمان آندرس بودند و از طريق واكي 
تاكي خود در جريان وقايع داخل سفارت بودند. آنها مي شنيدند كه با وجود اينكه دانشجويان وارد 
سفارت شده اند هنوز همكارانشان پشت در امنيتي هستند. ساعت 4 شنيدند كه چارلز جونز)1( افسر 
مخابراتي به واشنگتن خبر مي دهد كه مجبور است در اتاق گنبدي شكل مخابره خبر را باز كنند 
چون تهديد كردند كه يك نفر را خواهند كشت و اين پايان محاصره ساختمان كنسولگري بود.40 

همسر لورين به دنبال وي مي آيد و اين دو از آنها جدا مي شوند.
 از افراد ديگري كه در خانه آندرس بودند خانمي چهل ودوس��اله به نام كاترين كوب)2( بود كه 
همه او را كيت صدا مي كردند. وي مدير اجرايي انجمن ايران - آمريكا بود. پس از آن كه مشخص 
شد اشغال سفارت به زودي پايان نخواهد يافت، كيت دو نفر از همكاران ايراني اش را از ساعت 
11 ش��ب به دنبال اين افراد در خانه آندرس فرس��تاد تا آنها )مكان اختفاي خود را تغيير دهند. به 
دليل آن كه فقط جاي شش نفر در ماشين بود، آندرس تصميم گرفت پس از جمع آوري مدارك 
خود به آنها بپيوندد. آنها به ساختمان انجمن ايران - آمريكا منتقل شدند. در آنجا كيت و بيل روير 
توانسته بودند با وزارت امور خارجه آمريكا تماس بگيرند و از آنها درخواست يك خط مستقيم 

ارتباطي را كردند.
 كيت به آنها درباره آن روز گفت كه پس از آن كه »هيچ دستوري از طرف سفارت و لينگن 
براي چندين س��اعت دريافت نكردم، به س��فارت رنگ زدم. متوجه ش��دم كه دانش��جويان كنترل 
تلفن ها را به دس��ت گرفتند و پس از تماس با خط دوم كه در اتاق گنبدي ش��كل كنسولگري قرار 
داش��ت و همه سرگرم نابود كردن اس��ناد بودند، وي از چارلز جونز مي پرسد كه آيا وي مي تواند 
كمكي كند. جونز از وي مي خواهد با تماس با وزارت امور خارجه به آنها خبر دهد كه همه سالم 
هستند و كسي مجروح نشده است؛ و به وزارت امور خارجه گفتم كه ديگر با كنسولگري تماس 
نگي��رد و در واق��ع من رابط بين اتاق گنبدي ش��كل و وزارت امور خارجه ش��دم.« پس از ورود 
اين 5 آمريكايي به س��اختمان انجمن ايران - آمريكا، همچنان اين ارتباط تلفني ادامه يافت. 
س��اعت 5:30 دقيقه صبح فردا كيت از آنها مي خواهد با توجه به آن كه اگر دانش��جويان از 
محل آنها در اين ساختمان اطلاع يابند، براي همه مشكل ساز مي شود، اين ساختمان را ترك 
كنند.41 آندرس نيز همان صبح تصميم داش��ت تا ب��ه بقيه بپيوندد ولي مارك ليجك در تلفن 

1. Charles Jones.
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از او خواس��ت در آپارتمانش بماند؛ چون  كوب از طريق بي س��يم به وي اطلاع داده كه خط 
تلفن آنها تحت نظر است و اين مسئله نشان مي دهد كه دانشجويان درصدد يافتن »جاسوسان 
آمريكايي« هستند. استانفوردها و ليجك ها به همراه دو نفر ديگر از كارمندان انجمن به سمت 
آپارتمان اس��تانفورد حركت كردند تا بتوانند غذا و لباس بردارند ولي روز دوش��نبه 5 نوامبر 

همگي با نگراني از امنيت خود در آپارتمان استانفورد ماندند.
 در س��اعت 1:30 بعد از ظهر همان طور كه كوب انتظار داش��ت تع��دادي از ايراني ها را 
در حال گش��ت زني در اطراف س��اختمان مش��اهده مي كند. وي به همراه بيل روير و منشي 
آمريكايي ش��ان برنامه ف��رار خود را اجرا مي كنند. طبق صحبت هاي قبلي ش��ان با مس��ئولان 
مؤسسه گوته، به محض مشاهده دانشجويان، از در پشتي ساختمان خارج شدند و به سمت 
مؤسس��ه گوته حركت كردند. پس از اقامت چند س��اعته در محل مؤسسه گوته و پس از آن 
كه كارمندان اعزامي مؤسس��ه گوته شرايط را در اطراف محل انجمن ايران - آمريكا عادي و 
آرام اعلام كردند، كوب به همراه منشي ش��ان روير به محل كار بازگش��تند ولي دانشجويان با 
تعداد نفرات بيشتري به محل انجمن بازگشتند و تمام ساختمان را به محاصره خود درآوردند 
و س��رانجام كاترين كوب را به اتهام جاسوسي براي س��يا و همچنين بيل روير و منشي شان 
را بازداش��ت كردند و به س��فارت آمريكا بردند. كوب به همراه آن سوئيفت تنها گروگان هاي 
زن در مي��ان گروگان هايي بود كه 444 روز در ايران بودند. كوب در اين باره مي گويد: »هيچ 
ارتباط��ي ميان س��يا و كاري كه م��ا در ايران انجام مي داديم نبود. كار ما بيش��تر در ارتباط با امور 

عمومي، مطبوعات، رسانه ها و تبادلات فرهنگي و آموزشي بود.«42
 كاترين كوب در آخرين لحظه پيش از بازداش��تش با ويك تام س��ت تلفني صحبت مي كند و 
مي گويد كه وي را نيز مي خواهند بازداشت كنند و سپس لينگن و تام ست كه هنوز در ساختمان 
وزارت ام��ور خارجه ايران تحت نظر بودند، تصميم گرفتند حداقل براي آن ش��ش نفري كه در 
خارج از سفارت هستند كاري كنند؛ لذا با سفارت انگليس براي گرفتن كمك صحبت كردند كه 
با اس��تقبال آنها روبرو ش��د و قرار شد آنها دو ماشين براي بردن اين افراد به باغ قلهك بفرستند. 
تام ست در تماس با خانه استانفورد به استانفورد و ليجك اطلاع مي دهد تا آنها نيز آماده باشند. ولي 
در ساعت مقرر اين ماشين ها به محل آپارتمان نمي رسند و ليجك در تماس با سفارت انگليس 
متوجه مي ش��ود كه افرادي به اين س��فارت حمله كرده اند و احتمال داشت كه سفارت انگليس 
دومين سفارتي باشد كه اشغال شود. ولي بالاخره حدود ساعت 7 شب ماشين به دنبال آنها آمد و 

با استقبال گرم مايك كانر،)1( يكي از ديپلمات هاي انگليسي مقيم تهران، روبرو مي شوند.

1. Mike Conner.
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 روز 5 نوامبر، احمد خميني با حضور در محل سفارت آمريكا ضمن حمايت و تحسين اقدام 
دانشجويان اعلام كرد: »اين اقدام اشغال نيست، بلكه بايد آن را اخراج اشغالگران ناميد.« پس از اين 

روز امام مسئوليت بحران گروگان ها را بر عهده گرفت.
 كارتر درباره اين روزها مي گويد: »اولين هفته نوامبر، سرآغاز يك كار سخت و طاقت فرسا براي 
من بود. با وجود گروگان ها در محل ساختمان كنسولگري سفارت آمريكا در تهران و حضور لينگن 
و تام س��ت در وزارت امور خارجه ايران و تعدادي آمريكايي در س��اختمان قلهك سفارت انگليس، 
ش��رايط س��ختي را پيش رو داشتم. به دنبال يافتن راه حلي براي نجات گروگان ها بودم، بدون آن كه 
مجبور شوم امنيت كشورم را به خطر بيندازم. به راه حل هاي مختلفي از تحويل دادن شاه به انقلابيون 

براي محاكمه تا بمباران اتمي تهران فكر كردم.«43

فصل نهم: مانورهاي ديپلماتيك
 بحران گروگانگيري باعث شد تا منافع كانادا نه تنها در ايران بلكه در كل منطقه به خطر افتد. 
فعاليت كن تيلور در دوران گروگانگيري به عنوان بالاترين مقام در سفارت كانادا بنا به اظهارات 

وي بيشتر شخصي بوده است تا حرفه اي.
 )SCC)1(( در روز دوشنبه 5 نوامبر/ 13 آبان 1358 كارتر دستور تشكيل كميته هماهنگي ويژه 
به رياس��ت زبيگنيو برژينس��كي مش��اور امنيت ملي را مي دهد. اين كميته به همراه گروه كاري 
هال س��اندرز در وزارت امور خارجه به فعاليت پرداخت كه اعضاي آن را وزراي امور خارجه 
و دفاع و معاونين آنها، رئيس س��تاد مش��ترك و رئيس س��يا بودند و وظيفه آن اجرايي ساختن 

تصميم گيري ها در بخش هاي دولتي مختلف است.
 كاخ س��فيد و گروه كاري وزارت امور خارجه موافقت كردند تا دو راه حل اس��تراتژيك 
ب��راي مقابله ب��ا ايران در نظر بگيرند: 1- انتخاب راه غيرمس��تقيم براي آزادي گروگان ها در 
اين روش با حفظ افتخار ملي آمريكا ديپلمات هاي اين كشور در خارج تلاش كنند تا ديگر 
كش��ورها عليه ايران دس��ت به اقدامي بزنند. 2- راه ديگر اعمال فشار مستقيم بر ايران براي 
آزادي گروگان ه��ا بود.44 و ش��رط اصلي اين طرح ها كه مورد موافقت برژينس��كي، كارتر و 
ونس بود اين بود كه آمريكا شاه را به ايران بازنگرداند و همچنين از اقدامات و سياست هاي 

گذشته آمريكا در ايران عذرخواهي نكند.
 كارتر از ابتدا معتقد بود كه آزادي گروگان ها بايد به روش مسالمت آميز انجام شود و طبق 
طرح سه گانه سنتي پنتاگون حمله - محاصره و نجات فقط طرح نجات مورد موافقت كارتر 
1. Special Coordinahing Committee (SCC).
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قرار گرفت. علاقه كارتر به حل بحران به روش مسالمت آميز و ديپلماتيك موجب فشار بيش از 
پيش جمهوري خواهان علاقه مند به در پيش گرفتن اقدامات نظامي بر وي شد.

 در 6 نوامبر / 14 آبان، مهدي بازرگان و به دنبال وي ابراهيم يزدي به ترتيب از نخست وزيري 
و وزارت ام��ور خارجه اس��تعفا مي دهند، هر چند كه امام پيش از اين چندين بار با اس��تعفاي 

بازرگان مخالفت كرده بودند.
 كارتر و ونس تصميم گرفتند رمزي كلارك)1( دادس��تان كل س��ابق آمريكا و ويليام ميلر)2( از 
كاركنان وزارت امور خارجه آمريكا را براي س��فر محرمانه و گفتگو با امام به ايران بفرس��تند. 
كلارك به دليل سياس��ت چپ گرانه و احساس همدردي اش با مردم ايران در مخالفت با شاه و 
ميلر به دليل داشتن سابقه كار در ايران در دهه 1960 و همچنين تسلط به زبان فارسي به ايران 

فرستاده شدند. آنها حامل نامه خصوصي كارتر براي امام بودند كه متن نامه بدين شرح است:
به نام مردم آمريكا از شما درخواست مي كنم تا همه آمريكايي هاي غيرمسلح را كه اكنون در 
ايران بازداشت شدند و تمام كساني كه همراه آنها هستند را آزاد كنيد و اجازه دهيد آنها كشور 

شما را بدون هيچ تأخيري و در سلامت كامل ترك كنند.45
 در روز چهارش��نبه 7 نوامبر، امام خميني اعلام كردند ك��ه آمريكايي ها اجازه ورود به ايران 
ندارند و با وجود اقامت و انتظار يك هفته اي اين دو فرستاده آمريكا در تركيه، مجبور به بازگشت 

به آمريكا شدند.
 در روز پنجم گروگانگيري كارتر دستور توقيف تجهيزات نظامي و لوازم يدكي به ايران را داد؛ 
دستوري كه در ابتدا به نظر مي رسيد با توجه به وابستگي شديد نظامي ايران به آمريكا موجب 
ايجاد مشكلاتي براي ايران شود؛ حتي بنا به توصيه كارتر به همسرش و اعلام رسمي توسط وي 

خريد نفت از ايران متوقف شد.
 در آمريكا تمام برنامه هاي از قبل تعيين شده مانند سفر رئيس جمهور آمريكا به كانادا در 8 

نوامبر - ادامه مبارزات انتخاباتي كارتر - تحت تأثير بحران گروگانگيري به تعويق افتاد.
 كن تيلور با وجود اشغال سفارت آمريكا و اشغال كوتاه مدت سفارت انگليس نگران به خطر 
افتادن س��فارت خود نبود و در يادداشتي به اتاوا مي نويس��د: »احتمال پيش آمدن چنين حادثه اي 
براي سفارت كشوري ديگر وجود ندارد هر چند تمام اقدامات امنيتي لازم براي حفاظت از سفارت 
را انجام داده ايم.« بنا به دس��تور كن تيلور، تمامي اس��ناد محرمانه و مهم تا حد امكان نابود شد و 
تعداد كارمندان س��فارت به 16 نفر كاهش يافت. يك��ي از مهم ترين اقداماتي كه تيلور به جاي 

1. Ramsy Clark.
2. William Miller.
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آمريكايي ها انجام داد، پر كردن خلأ اطلاعاتي از زمان اش��غال سفارت آمريكا بود. در روز سوم 
بحران، اطلاعات ارسالي از سفارت كانادا در تهران به اتاوا و سپس به سفارت كانادا در واشنگتن 
ارسال شد و از اين طريق تمام مكاتبات تيلور به وزارت امور خارجه آمريكا و كاخ سفيد تحويل 
داده ش��د. چون اين اقدام تيلور به ش��دت مورد تحسين و استقبال آمريكائي ها واقع شد، تيلور 
تصميم گرفت با جديت بيشتري به كار خود ادامه دهد؛ و بدين ترتيب ميزان و حجم كاري وي 
افزايش يافت. به طور مثال آمريكايي ها خواستند از تيلور درباره اين شايعه كه گروگان ها از محل 
سفارت به زندان اوين منتقل مي شوند تحقيق كند. به همين دليل تيلور با پرسش از سفير سوئد 
كه دفتر كارش مشرف بر سفارت آمريكا بود و همچنين پرس وجو از طريق تعدادي از ايراني هاي 

آشنا با نگهبانان زندان اوين مشخص شد كه تعدادي از آنها در زندان اوين هستند.46
 تيلور مجبور بود از يك سوي طبق سياست خارجي و دستور جو كلارك و فلوراك دونالد 
نخس��ت وزير و وزير امور خارجه وقت كانادا عمل نمايد؛ و از سوي ديگر عاملي براي اجراي 
برنامه هاي كاخ سفيد در تهران پس از اشغال سفارت آمريكا بود. تيلور سعي داشت تا با تهييج 
ديپلمات هاي غيركانادايي مقيم تهران، آنان را وادارد كه متحد و يك صدا اعتراض خود را نسبت 
به گروگان گيري به دولت ايران ابراز كنند. ولي كش��ورهاي بلوك شرق تحت فشار شوروي از 
پيوستن به جمع ديگر كشورها براي اعتراض خودداري كردند و با وجود برگزاري جلسه اي در 

سفارت دانمارك، تيلور متوجه شد كه امكان چنين اتحادي وجود ندارد.
 س��رانجام در روز 13 آبان در طي جلس��ه اي كه از س��وي سفراي 12 كشور بلوك شوروي 
بايكوت ش��د، اعتراض نامه اي رسمي براي بني صدر ارس��ال شد كه از جمع 59 كشور حاضر 
در جلس��ه فق��ط 47 كش��ور حاضر به امضاي اين اعتراض نامه ش��دند كه مي ت��وان به هيأت 
سازمان آزادي بخش فلسطين اشاره كرد. تيلور در اواخر نوامبر در يادداشتي به اتاوا بيان كرد كه 
نتيجه تلاش هاي او براي ديپلمات هاي حاضر در ايران براي اعتراض به مسئله گروگانگيري و 

همچنين واكنش دولت ايران به اين اعتراض چيزي جز يأس و نوميدي بوده است.

فصل دهم: آمدن از سرما
 بروس لينگن، ويك تام ست و مايك هولند در 48 ساعت اول اقامتشان در ساختمان وزارت 
امور خارجه ايران همراه با اين ترديد و س��ئوال روبرو بودند كه آيا بايد به مقامات ايران درباره 
فرار چند تن از كارمندانشان اطلاع دهند يا خير. آنها با وجود تمام خطرات و به اميد آن كه اين 
بحران زودتر پايان يابد، در تماس تلفني با يكي از مقامات وزارت امور خارجه، او را از فرار چند 

تن از كارمندانشان مطلع ساختند ولي از افشاي محل اختفاي آنها خودداري كردند.



83

 در اواسط نوامبر كيم كينگ در گفتگويي با شبكه سي بي اس اظهار داشت كه همچنان هشت 
ديپلمات آمريكايي در تهران به سر مي برند كه بلافاصله راديو و تلويزيون ايران نيز اين خبر را 
منتشر ساخت. در پي اين اقدام كينگ، مقامات وزارت امور خارجه آمريكا به پيتر تاو سفير كانادا 
در واش��نگتن اعلام كردند كه بابت اين اقدام نابخردانه كينگ ناخشنود هستند. ولي ايراني ها از 
فرار چند نفر از آمريكايي ها اطلاع داشتند و همواره درصدد يافتن آنها بودند. تيلور در نامه اي به 
اتاوا از آنها خواست تا حضور آمريكايي ها در تهران، به منظور انجام برخي اقدامات براي فرار 

آنها، مخفي بماند و از انعكاس بيشتر در مطبوعات خودداري شود.
 با توجه به آن كه ديپلمات هاي انگليسي به ديپلمات هاي آمريكايي اطلاع دادند كه دانشجويان 
پيرو خط امام به دليل احتمال حضور بختيار در لندن در حال برخي اقدامات عليه انگليس��ي ها 
هس��تند و بهتر اس��ت كه آنها اين محل را ترك كنند و پس از گفتگوي بروس لينگن با كاردار 
س��فارت انگليس، بروس لينگن و تام س��ت هر دو به اين نتيجه رسيدند كه بايد درصدد يافتن 

مكاني ديگر براي اين افراد باشند.
 در روز 7 نوامب��ر، علي ش��كوهيان يكي از مقامات وزارت امور خارج��ه ايران، به لينگن و 
تام ست اطلاع داد كه آنها مي توانند از تلفن براي تماس هاي داخل شهر استفاده كنند. آنها نيز به 
اين نتيجه رسيدند كه اين تلفن احتمالاً شنود دارد و براي اطلاع دادن به افراد ديگر براي يافتن 
محل ديگري براي آمريكايي به جاي صحبت با زبان هايي مانند انگليس��ي، آلماني... كه مقامات 
وزارت امور خارجه ايران به آن تسلط دارند به زبان تايلندي كه تام ست مسلط است، با مام سري 
ويونتر، آشپز تايلندي و سابق سفارت آمريكا تماس مي گيرد و از او مي خواهد تا مكاني را براي 
اقامت آمريكايي ها بيابد. در پاس��خ سري ويونتر به تام ست مي گويد كه همسرش در خانه جان 
گريوز كار مي كند كه جزء گروگان هاست و به دليل دور بودن از خيابان و تا حدودي مخفي بودن 
آن از ديد، مي تواند به طور موقتي محل خوبي براي انتقال و اقامت آنها باش��د. آنها شب هنگام 
با همان خودروي سفارت انگليس به خانه گريوز مي آيند و از اين بابت كه به دليل بودن سري 
ويونتر و همسرش، نيازي به خروج از خانه براي تهيه مايحتاج روزانه نبود، ابراز رضايت كردند 

كه هيچ كس از محل اختفاي آنها حتي به طور موقت آگاه نخواهد شد.
 روز بعد، 8 نوامبر تام ست به آنها اطلاع داد كه مقامات وزارت امور خارجه اعلام كردند كه 
نمي توانند تلفن داخل شهري داشته باشند. به همين دليل تمام امور به خود آنها واگذار شد. در 
اين زمان بروس لينگن و تام ست مي توانستند با وزارت امور خارجه آمريكا تماس بگيرند و يا 
از طريق تلكس، نامه اي به آمريكا ارسال كنند و يا حتي با برخي از ديپلمات هاي خارجي مقيم 
تهران ديدار و گفتگو داش��ته باش��ند. هر چند كه آنها معتقد بودند كه تمام مكالمات آنها شنود 

معرفي كتاب »مأمور ما در تهران«
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مي شود و از اين رو، از بيان مسائل مهم و محرمانه خودداري مي كردند. با دريافت اخباري مبني 
بر اينكه دانشجويان پيرو خط امام درصدد يافتن خانه هاي آمريكايي ها در تهران هستند و با وجود 
احتمال بازرس��ي خانه گريوز در همان ش��ب، مارك ليجك و باب آندرس و همراهان ديگرش 
درصدد يافتن محل ديگري برآمدند و چون تلاششان بي نتيجه بود، سري ويونتر بنا به گفتگوي 
قبلي با تام س��ت و پيش��نهاد وي مبني بر اينكه در صورت بروز هر مش��كلي براي اين 5 نفر، با 

سفارت كانادا تماس بگيرند، به آنها توصيه كرد با سفارت كانادا تماس بگيرند.
 باب آندرس در تماس با سفارت كانادا با جان شي يردان)1(، مسئول امور مهاجرت سفارت 
گفتگو مي كند و پس از اطلاع دادن به تيلور و جيم ادوارد)2(، مس��ئول امنيت س��فارت كانادا 
و پس از تأييد وزارت امور خارجه و نخس��ت وزير و همچنين نمايندگان مجلس عوام كانادا 
تصميم مي گيرند تا محل اقامت شي يردان در شمال تهران را براي اقامت آمريكايي ها اختصاص 
دهند. هر چند بعضي از اعضاي ليبرال مجلس عوام، نخست وزير و وزير امور خارجه را مورد 
س��ئوال قرار دادند كه در صورت كمك كانادا ب��ه آمريكايي ها، درباره خطرات احتمالي براي 
كانادايي ه��اي مقيم ايران و يا امكان قط��ع واردات نفت از ايران در آن برهه زماني چه فكري 

كرده اند.
 به نظر ش��ي يردان و تيلور، خانه شي يردان به عنوان يك اقامتگاه رسمي ديپلماتيك، به دليل 
برخورداري از مصونيت سياس��ي همچنان مكاني امن براي آمريكايي ها به شمار مي رفت و در 
همان ش��ب 5 آمريكايي با دو ماشين س��فارت انگليس به اين محل برده شدند. در همان شب 
تصميم بر آن شد تا ليجك ها و آندرس در خانه شي يردان بمانند و استانفوردها به خانه كن تيلور 
نقل مكان كنند. پس از چندين هفته، كن تيلور در ملاقات با لينگن آخرين وضعيت و ش��رايط 

آمريكايي ها را به وي اطلاع داد.

فصل يازدهم: نجوا
 در پانزدهمي��ن روز گروگانگي��ري، تيلور در نام��ه اي به وزارت ام��ور خارجه آمريكا، از 
آنه��ا اجازه دي��دار با لينگن را مي خواه��د. آمريكا ضمن تأييد اين دي��دار، از وي مي خواهد 
لينگ��ن را در جريان وقايع اخير و همچنين وضعيت آمريكايي ها قرار دهد. تيلور با لينگن در 
وزارت ام��ور خارجه ايران ديدار مي كند و پ��س از بلند كردن صداي راديو و كاهش احتمال 
ش��نود گفتگوهايشان، درباره ش��رايط موجود گروگان ها، 5 آمريكايي و مسائل ديگري مانند 

1. John Sheardown.
2. Jim Edward.
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نگراني لينگن از بابت وضعيت سلامتي روحي گروگان ها صحبت كردند. تيلور در همان روز 
خلاصه اي از گفتگوهايش با لينگن را براي اتاوا ارسال كرد. علاوه بر تيلور سفراي كشورهاي 
ديگر مانند س��وئد، آلمان و س��وريه، فرانس��ه و الجزاير با لينگن ديدار داشتند. اريك لانگ)1( 
سفير سوئيس به همراه تيلور كار ارسال اطلاعات محرمانه ميان لينگن و وزارت امور خارجه 
آمريكا را انجام مي دادند. حتي پس از آن كه مش��خص ش��د كه لينگن و تيلور مي توانند حتي 
اطلاعاتي محرمانه را در اختيار يكديگر قرار دهند، واشنگتن از تيلور خواست حتي سئوالات 
محرمانه اي نظير اينكه آيا اس��نادي در داخل سفارت باقي مانده كه به دست دانشجويان افتاده 

باشد و... را مطرح كند.
 كارتر در اواسط دسامبر در يادداشتي از دولت هاي غربي و به ويژه كانادا درخواست مي كند به 
نشانه اعتراض به گروگانگيري، آنها نيز تعداد كاركنان سفارت خود را در تهران و يا حتي ميزان 
تجارت خود را با دولت ايران كاهش دهند. دولت كانادا پس از مش��ورت با تيلور اين اقدام را 

اقدامي غيراقتصادي و غيرمنطقي دانست.
 در ادامه اين فصل، درباره تلاش بي وقفه دانش��جويان براي بازخواني و انتش��ار اس��ناد به 
دست آمده از سفارت آمريكا توضيح مي دهد كه نتيجه كار آنها شامل 2300 پرونده »سه هزار 
صفحه بود و ذكر اين مسئله كه بني صدر در اواسط نوامبر 1979 پيشنهاد كرد كه دانشجويان 
هر مدرك و س��ندي را از س��فارت آمريكا به دست آورده اند در اختيار شوراي عالي انقلاب 
قرار دهند ولي امام با اين مسئله به شدت برخورد كردند و فرمان دادند تا دانشجويان هر سند 

و مدركي را كه به دست آورده اندند منتشر كنند حتي اگر عليه خود ايشان باشد.«
 در 18 و 19 نوامب��ر )27-28 آب��ان( ايران به صورت غيرمنتظره، 13 نفر از گروگان ها را كه 
بيش��تر آنها را زنان و آمريكايي هاي سياهپوست تشكيل مي دادند، آزاد كرد. آنها حامل اين پيام 
ب��راي رئيس جمه��ور آمريكا بودند كه در صورتي كه آمريكا دس��ت به اقدام نظامي عليه ايران 
بزند، آنها تمام آمريكايي هاي مقيم ايران را كه تعدادش��ان به س��يصدنفر مي رسيد، بازداشت و 
تمام گروگان هاي باقي مانده در ايران را اعدام خواهند كرد. اين پيام دانشجويان با حمايت امام 
خميني روبرو ش��د و به دنبال س��خنراني امام، كارتر در 23 نوامبر، در كمپ ديويد با مشاوران 
عالي خود ملاقات كرد تا راه حلي براي آزادي گروگان ها بيابد. هنري پرشت درباره آن روزها 
مي گويد كه اگر احتمال خطري براي جان گروگان ها وجود نداشت، كارتر لحظه اي براي حمله 

به ايران درنگ نمي كرد.
 همانطور كه پارك ليجك انتظار داشت، دانشجويان توانستند فهرستي از خانه اعضاي سفارت 
1. Erik Lang.
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آمريكا را به دست آورند و براي يافتن اين 5 آمريكايي به تمام آدرس هاي موجود در اين فهرست 
مراجعه كردند. اولين خانه، خانه كاترين كوب بود كه سام سري ويونتر در آنجا حضور داشت 
و دانشجويان از وي مي خواهند اگر از محل اختفاي آمريكايي ها اطلاعي دارد آنها را در جريان 

بگذارد ولي وي اظهار بي اطلاعي مي كند.
 پس از اين حادثه سري ويونتر، بلافاصله براي درخواست كمك به سفارت تايلند مي رود ولي 
اعضاي سفارت از ورود او جلوگيري مي كنند؛ به اين دليل كه ارتباط او با سفارت آمريكا باعث 
مش��كلاتي براي آنها در تهران مي شود. پس از اين حادثه وي مجبور مي شود به مدت 8 ماه در 
ايران مخفيانه زندگي كند و پس از آزادي گروگان ها، بنا به توصيه تام ست و دريافت هزينه بليط 
هواپيما از طريق سفارت سوئيس، تهران را به مقصد بانكوك ترك كند و در بانكوك در سفارت 

آمريكا مشغول به كار شود.
 در اواس��ط نوامبر 1979، آمريكا و ايران موضع ش��ديدتري نس��بت به يكديگر در مورد 
مسئله گروگان ها اتخاذ مي كنند. پس از آن كه امام دو فرستاده آمريكا را به حضور نپذيرفت، 
كارت��ر در 14 نوامب��ر اعلام كرد تمام دارايي هاي ايران را در آمريكا به نفع امنيت ملي آمريكا 
مس��دود مي كند. كارتر با وجود آنكه در يك س��خنراني رسمي، ايران را كشوري تروريست 
خواند ولي در خفا سعي داشت با مذاكره محرمانه با دولت ايران شرايط آزادي گروگان ها را 
فراهم س��ازد. از اين رو رمزي كلارك، مسئول يافتن راه هاي ارتباطي محرمانه با دولت ايران 
ش��د. از س��وي ديگر كورت والدهايم)1(، دبيركل وقت سازمان ملل، درصدد بود تا سايروس 
ون��س را ب��ه انجام ملاقاتي محرمانه با ابوالحس��ن بني صدر، وزير ام��ور خارجه وقت ايران 
ترغيب كند. هر چند در آن زمان به دليل خودداري بني صدر از اين ملاقات به دليل فشارهاي 

داخلي، تلاش هاي والدهايم بي نتيجه ماند.
 امام در يك بيانيه رس��مي كه پس از ابتكار پاپ براي آزادي گروگان ها منتشر شد، اعلام 
كردند كه ش��اه بايد براي محاكمه به ايران بازگردانده ش��ود. درگيري لفظي ميان دو كش��ور 
ايران و آمريكا به معناي افزايش زمان حضور 5 آمريكايي در اقامتگاه سفير كانادا و همچنين 

گروگان ها در ايران بود.

فصل دوازدهم: بن بست
 استعفاي بني صدر از سمت وزير امور خارجه پس از ملاقات با كن تيلور و ديگر ديپلمات هاي 
غربي و انتصاب صادق قطب زاده به جاي وي، موجب اميدواري كارتر و ديگر مقامات آمريكا 
1. Kut Waldheim. 
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به حل و پايان يافتن بحران گروگانگيري و امكان برقراري ارتباط ميان مقامات عالي رتبه آمريكا 
و ايران شد. 

 اولي��ن اقدام قطب زاده به عنوان وزير امور خارجه، صدور دس��توري ب��راي آزادي و امكان 
خروج بروس لينگن، ويك تام ست و مايك هولند از ساختمان وزارت امور خارجه بود؛ با آن كه 
وي براي تأمين امنيت آنها تعهدي نداد ولي اين امر با مخالفت شديد دانشجويان پيرو خط امام 
روبرو شد و آنها در اعلاميه اي اعلام كردند: »كاردار جاسوس آمريكا و همكارانش كه در ساختمان 

وزارت امور خارجه هستند، گروگان ملت ايران هستند.« اين اعلاميه بارها و بارها تكرار شد.
 با توجه به بهبودي نسبي حال شاه، كاخ سفيد انتظار داشت شاه آمريكا را به مقصد مكزيك ترك 
كند؛ ولي دولت مكزيك با اين اس��تدلال كه ويزاي ش��اه فاقد اعتبار است، از ورود او به اين كشور 
جلوگيري كرد. كارتر از شنيدن اين خبر به شدت عصباني شد و اعلام كرد كه دليل اين اقدام دولت 
مكزيك را درك نمي كند، »چون آنها نه احتياجي به نفت ايران دارند و نه ديپلماتي در اين كشور دارند 

كه نگران عواقب بعدي پذيرش شاه باشند.«47
 هال ساندرز درباره آن روزها مي گويد: »در آن زمان تمام انرژي ما صرف يافتن مكان مناسبي 

براي شاه شد تا حل بحران به وجود آمده با ايران.«48
 سرانجام با اعزام هميلتون جردن از طرف آمريكا به پاناما، ژنرال عمر توريخوس)1( با پذيرش 
1. General Omar Torrijos. 
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شاه موافقت مي كند و شاه در 15 دسامبر به پاناماسيتي پرواز مي كند.
 كارت��ر در 28 نوامبر براي اولين بار در ي��ك كنفرانس مطبوعاتي درباره بحران گروگانگيري 
ش��ركت كرده و در آن به انتقاد از اين اقدام مي پردازد و س��پس درباره سياس��ت هاي آتي آمريكا 
توضيحاتي ارائه مي كند. در پاسخ به اين سئوال كه آيا اجازه ورود شاه به آمريكا درست بوده يا 

خير؟ پاسخ مي دهد كه چنين تصميمي درست بوده و از اين بابت هيچ احساس پشيماني ندارد.
 كارتر و دولت او در اوايل دسامبر عليه ايران به سازمان ملل و ديوان بين المللي )JCJ( شكايت 
كرد. در 4 دسامبر، قطعنامه 457 در شوراي امنيت سازمان ملل تصويب شد. اين قطعنامه خواستار 
آزادي هر چه س��ريعتر گروگان ها و حل مس��المت آميز مسئله ايران و آمريكا شد. يازده روز بعد 
ديوان دادگستري بين المللي حكم كرد كه گروگان ها بايد آزاد شده و سفارت آمريكا مجدداً فعاليت 

خود را آغاز كند.
 در پس صحنه، برژينسكي درصدد متقاعد ساختن كارتر و سايروس ونس براي انجام عملياتي 
محرمانه در ايران همانند عمليات كودتاي 1953 بود. استنسفيلد ترنر يكي از مقامات سيا با اين 
طرح به اين دليل كه شرايط كنوني ايران با شرايط سال هاي 1953 بسيار متفاوت است، مخالفت 
كرد. اس��تدلال او اين بود كه عمليات محرمانه وقتي مؤثر است كه شرايط سياسي آن كشور هم 
بي ثبات باش��د و حكومت از پايه هاي محكمي برخوردار نباش��د. با اين حال تلاش برژينسكي 
براي متقاعد س��اختن بقيه افراد كاخ سفيد بي نتيجه ماند. از س��وي ديگر هر روز فشار مخالفان 
ليبرال كانادا بر كاهش همكاري با دولت آمريكا بر سر مسئله گروگان ها در حال افزايش بود. با 
وجود تمام فشارها از طرف مخالفان حمايت دولت كانادا و كن تيلور از آمريكايي هاي مستقر در 
ساختمان سفارت كانادا در تهران، سرانجام با موافقت نسبي مجلس عوام، تصميم به ادامه محافظت 
از آمريكايي ه��ا در تهران و ادامه حمايت از سياس��ت آمريكا در صحنه بين المللي براي محكوم 
س��اختن ايران در بحران گروگانگيري شد. در تهران، آمريكايي هايي كه در سفارت كانادا به سر 
مي بردند، چون مجبور بودند از انظار عمومي دور باشند و مخفيانه در اقامتگاهشان به سر برند، 
زندگي يكنواخت و يكساني را طي مي كردند. تمام فعاليت روزانه شان محدود به خواندن روزنامه، 
ديدن تلويزيون، گوش دادن راديو، بازي و در نهايت گفتگو درباره وضعيت فعلي ش��ان و يافتن 
راه حل براي مشكلات احتمالي بود. فقط در ايام كريسمس و روز شكرگزاري بود كه ميهماني در 
اقامتگاهشان برگزار مي شد و ميهمانان هم ديپلمات هاي كشورهايي بودند كه از فرار و مخفي شدن 
آنها در س��فارت كانادا اطلاع داش��تند؛ به خصوص سفرايي مانند تروئلز مانك)1( سفير دانمارك، 

1. Troels Munk. 
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كريس بيبي)1( س��فير نيوزيلند و س��ر جان گراهام)2( سفير انگليس. تنها فردي كه همواره در كنار 
آمريكايي ها در خانه شي يردان بود، زنا شي يردان همسر جان شي يردان بود. وي درباره آن روزها 
مي گويد: »به دليل وقوع انقلاب در ايران، موج جديدي از مبارزه با خارجيان در ايران به وجود آمده 
بود و آنها مخالف حضور خارجي ها در كشورشان بودند چون از به وجود آمدن جرياني عليه انقلابشان 
همواره مي ترسيدند. از اين رو هميشه احساس ناامني مي كرديم و شرايطي را مي گذرانديم كه براي ديگر 
كانادايي ها در كانادا قابل تصور نبود.«49 راجر لوسي در زمان وقوع بحران گروگانگيري در 4 نوامبر، 
در تعطيلاتش در اروپا به سر مي برد. او متوجه شد كه در اواسط نوامبر تا حدودي خبر اختفاي 
آمريكايي ها در س��فارت كانادا، در خارج از ايران منتشر شده است. به همين دليل در بازگشتش 
ب��ه تهران در حفاظت از آمريكايي ها بس��يار فعال بود و تنها ف��ردي بود كه به طور دائم به ديدن 
آمريكايي ها مي رفت، و در مواقعي كه لازم بود آمريكايي ها دور از خانه شي يردان باشند، لوسي با 

اتومبيل شخصي اش به دنبال آمريكايي ها مي رفت و آنها را در آپارتمانش مخفي مي ساخت.
 در صبح روز 21 نوامبر كج ساندبرگ)3(، سفير سوئد در ايران با كن تيلور تماس مي گيرد و به 
او مي گويد هنري لي شاتز)4(، وابسته كشاورزي آمريكا  از روز 4 نوامبر در خانه يكي از كارمندانش 
پنهان شده است. در اين گفتگوي تلفني ساندبرگ به تيلور مي گويد آنها نمي خواهند كه به اين 
ديپلمات پناه بدهند. در پاسخ تيلور كه اظهار مي كند كه بين 5 و 6 هيچ فرقي نيست تعجب مي كند 
كه چگونه اين پنج نفر از دست دانشجويان توانستند فرار كنند؟ هنري لي شاتز در ساختماني در 
مجاورت و مشرف بر محوطه سفارت آمريكا كار مي كرد؛ و در روز 4 نوامبر شاهد اشغال سفارت 
آمريكا به دست دانشجويان بود و تمام مكالمات و همچنين دستورها به ديگر كارمندان را مي شنيد. 
در بعد از ظهر لينگن به وي دستور مي دهد تا تمام اسناد را از بين ببرد و از اين ساختمان خارج 
شود. در مسير خود با كارمندان سفارت سوئد روبرو مي شود و آنها نيز وي را به داخل دفتر خود 
مي برند تا كمي اوضاع آرام ش��ود. ش��اتز شب اول را در سفارت س��وئد به سر مي برد. روز بعد 
سوئديها باخبر مي شوند كه نام شاتز در فهرستي از آمريكايي هايي قرار دارد كه توسط دانشجويان 
اعلام شده است. به همين دليل با توافق سوئدي ها، شاتز به خانه سيسيليا ليتاندر)5(، از كارمندان 
سفارت سوئيس منتقل شد؛ و تا دو هفته در اين خانه اقامت داشت. يك روز پس از مكالمه تلفني 
تيلور و ساندبرگ، شي يردان براي بردن شاتز به خانه ليتاندر مي رود و پس از توقفي كوتاه در مقابل 
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سفارت كانادا براي برداشتن لباس و ملزومات ديگر براي آمريكايي ها به خانه شي يردان مي روند 
و در آنجا به باب آندرس و خانم و آقاي ليجك مي پيوندد.

 با فرا رس��يدن كريسمس شرايط خاصي بر كاخ سفيد و در ميان گروگان ها حاكم شد. كارتر 
دستور داد در مراسم سنتي روشن كردن درخت هاي كاج كه در حضور تعداد زيادي از مردم برگزار 

مي شد، سه درخت را براي نشان دادن اندوه خود بابت مسئله گروگان ها خاموش نگهدارند.
 در تهران دانش��جويان اجازه مي دهند س��ه كشيش با گروگان ها ملاقات كنند. اين سه نفر، كه 
اولين افرادي بودند كه از آغاز اشغال سفارت آمريكا توانستند با گروگان ها ملاقات كنند، عبارت 
بودند از كشيش ويليام اسلوني كافين)1( از نيويورك و ويليام هووارد)2( و توماس گومبلتون؛)3( كه 
از ميان اين سه نفر فقط كافين سابقه خدمت در سيا را داشت. كشيش ها در ملاقات با گروگان ها 
متوجه شدند كه تعدادشان طبق اطلاعات قبلي 43 نفر است و وزارت امور خارجه آمريكا متوجه 
ش��د كه اين تعداد كم است ولي به دليل تلاش دانشجويان براي كسب اطلاعاتي در مورد تعداد 
دقيق كارمندان آمريكايي ش��اغل در ايران، واشنگتن با زيركي در صدد مخفي ساختن حضور 6 
آمريكايي در س��فارت كانادا برآمد. از س��وي ديگر با حمله شوروي به افغانستان در 27 دسامبر، 
جنگ سرد ابعاد تازه اي به خود گرفت. به نظر كارتر پيامد حمله شوروي براي كشورهاي منطقه 
بسيار روشن بود و اشغال آسان افغانستان باعث ايجاد اين احساس در شوروي مي شد كه مي تواند 
به راحتي در ايران و پاكستان نفوذ كند و خطري جدي براي مناطق نفت خيز حوزه خليج فارس 
و شاهراه حياتي بزرگ ترين منطقه ذخاير انرژي جهان ايجاد نمايد. بنابه عقيده برژينسكي »آمريكا 
راه حل هاي كمي براي مقابله براي توسعه طلبي شوروي در منطقه داشت و يكي از آنها بسيج مقاومت 
اسلامي عليه نفوذ شوروي ها بود و به همين دليل بايد به هر صورت ممكن از برخورد نظامي ميان ايران 
و آمريكا جلوگيري مي كردند.«50 از اين رو، كارتر تصميم گرفت با وجود ديگر بحران هاي تأثيرگذار 
بر سياس��ت خارجي آمريكا، فقط فش��ارهاي ديپلماتيك بر ايران را افزايش دهد. در 31 دسامبر، 
ش��وراي امنيت سازمان ملل با تصويب قطعنامه 461، اولين گام ها را براي تحريم اقتصادي عليه 
ايران برداش��ت. در همان زمان كورت والدهايم، دبيركل س��ازمان ملل سرزده به تهران سفر كرد، 
ولي چندان مورد استقبال مقامات ايران قرار نگرفت. حتي روزنامه هاي ايران تصويري از وي به 
همراه شاه و خواهرش را منتشر كردند. ولي اين سفر از يك بابت براي والدهايم مثبت بود و آن 
ام��كان ملاقات با لينگن در وزارت امور خارجه ايران بود كه با همكاري برخي از مقامات ايران 
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اين امر ميس��ر ش��د. در اوايل ژانويه يكي از مقامات ارشد ايران به واشنگتن سفر كرد تا محرمانه 
درباره جنبه هاي معامله غيرمستقيم بحران گروگان ها مذاكره كنند. وي به كاخ سفيد اطلاع داد كه 
امام خميني با هرگونه مذاكره مستقيم با آمريكا مخالف است و ارتباط از طريق يك ميانجي سوم، 
تنها راه ممكن براي حل اين بحران است و در ايران بايد فردي باشد كه هم امكان ملاقات با امام 
را داشته باشد و هم به زبان انگليسي كاملًا مسلط باشد. به نظر اين فرستاده ابوالحسن بني صدر و 

آيت الله محمد بهشتي حائز چنين شرايطي بودند.
 در همين زمان تيلور به همراه برخي ديگر از ديپلمات هاي كشورهاي ديگر مانند كريس بيبي 
درصدد يافتن پيش��نهادهايي براي مذاكره با آيت الله بهش��تي بودند، ولي هنگام گفتگو با آيت الله 
بهش��تي متوجه شدند كه ايشان همچنان بر مواضع قبلي ايران مانند تشكيل كميسيون بين المللي 
براي محاكمه شاه و جاسوسان آمريكايي اصرار دارد و اين شرايط براي آمريكا قابل قبول نيست. 
ولي بنا به گفته پيتر كانستبل آمريكا ضمن ابراز قدرداني از تلاش هاي تيلور عنوان كرده كه اميدي 
به سودمند بودن اين راه حل تيلور براي حل بحران ندارد. بدين گونه تلاش هاي تيلور بدون هيچ 

نتيجه اي به پايان رسيد.
 دول��ت كارتر پس از اين درصدد يافتن افراد و راه حلي براي حل بحران بود كه اميد داش��ت 
واقعاً مثمرثمر باشد. دو وكيل فرانسوي به نام هاي كريستين بورگ)1( و هكتور ويلالون)2( در اوايل 
س��ال به هميلتون جردن گفته بودند كه رابطه خوبي با دولت ايران دارند و اميدوارند كه بتوانند 
اين بحران را حل كنند. در 19 ژانويه، هال ساندرز و جردن مخفيانه براي ملاقات با اين دو وكيل 
فرانسوي به لندن رفتند، ولي سايروس ونس و تيلور نسبت به توانايي اين دو نفر براي حل بحران 
ترديد داشتند. ساندرز، جردن و وكلاي فرانسوي هفته ها بر روي طرحي كه آن را »سناريو« ناميدند 
كار كردن��د و طبق اين طرح ش��رايطي را براي آزادي گروگان ها ارائ��ه كردند كه براي دو طرف 
ايراني و آمريكايي قابل قبول باش��د.بنا به پيش بيني سناريو، قرار بود كورت والدهايم، كميسيون 
تحقيقي به تهران بفرستد تا شكايات ايران عليه شاه و آمريكا را بررسي كند. اين كميسيون سپس 
با گروگان ها ملاقات مي كند و به شوراي انقلاب گزارش مي دهد كه شرايط نگهداري گروگان ها 
غيرمناسب است. شورا دستور انتقال گروگان ها به يك بيمارستان تهران را مي دهد و بدين ترتيب 
كنترل گروگان ها از دست دانشجويان خارج مي شد. پس از گزارش اين كميسيون به سازمان ملل، 
ايراني ها ضمن عذرخواهي گروگان ها را آزاد خواهند كرد.51 در 28 ژانويه، ساندرز و ونس براي 
توضيح اين طرح به والدهايم به نيويورك سفر كردند. كارتر ضمن تأييد اين سناريو به اقدامات 
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ديپلماتيك خود ادامه داد. در 12 ژانويه شوروي رأي شوراي امنيت براي اعمال تحريم عليه ايران 
را وتو كرد. به همين دليل كارتر تصميم گرفت تحريم عليه ايران را به صورت يك جانبه و احتمالاً 
ب��ا همكاري برخي از متحدان خود اجرا كند. در 13 ژانويه، كورت والدهايم در نامه اي ش��رايط 
جديدي براي حل بحران به ايران ارسال مي كند. در اين سناريوي 6 ماده اي، ضمن ابراز همدردي 
با مردم ايران بابت كارهاي رژيم سابق، خواستار آزادي هر چه سريع تر گروگانها مي شدند. پس از 
آزادي گروگان ها نيز دولت آمريكا مي بايست دارايي هاي توقيف شده ايران در آمريكا را آزاد سازد؛ 
ارسال تجهيزات نظامي به ايران را از سر بگيرد؛ و با دولت ايران براي مقابله با تهديد شوروي به 

افغانستان همكاري كند.
 مي توان گفت سفير كانادا در مدت 73 روزي كه از آغاز بحران گروگانگيري مي گذشت، بسيار 
درگير اين رويداد شد و تمام تلاش هايش براي يافتن راه حل ديپلماتيك اين بحران به علت عدم 

اتحاد كامل ديپلمات هاي ديگر كشورها در اتخاذ يك شيوه واحد شكست خورد.

فصل سيزدهم: اين يك جنگ است
 ع��لاوه بر »كميته هماهنگي ويژه«)1( كه در زمان وقوع گروگانگيري تش��كيل ش��د، زبيگنيو 
برژينسكي مشاور امنيت ملي آمريكا گروه كوچك و كاملًا محرمانه اي تشكيل داد كه آن را »ميني 
اس س��ي س��ي« يا »كميته كوچك هماهنگي ويژه«)2( ناميد و خود رهبري اين گروه را بر عهده 

گرفت.
 اعض��اي اين گروه محدود بود به هارولد ب��راون)3( وزير دفاع آمريكا و ژنرال ديويد جونز)4(، 
رئيس ستاد مشترك ارتش؛ و هدف اين گروه بررسي و يافتن راه حل نظامي براي اين بحران، ولي 
به صورت كاملًا محرمانه بود. اولين جلسه اين كميته در 5 نوامبر برگزار شد و در جلسه اي سه 
ساعته كارتر و مشاوران ارشدش تأكيد داشتند در صورت كشته شدن گروگان ها، آمريكا بتواند با 
طرحي از پيش تهيه شده، بسيار سريع عليه ايران دست به اقدامي نظامي بزند. اين كميته مي بايست 
سه سناريو نظامي را مورد بررسي قرار دهد كه عبارت بود از: 1- عمليات نجات 2- واكنش سريع 
انتقامي در صورت كش��ته شدن همه و يا تعدادي از گروگان ها 3- برنامه اي براي تصرف مناطق 

نفتي كه منجر به آشفتگي كامل سياسي در ايران شود.
 با اعلام حمايت امام از دانش��جويان، در 8 نوامبر كارتر و اعضاي گروه ويژه كوچك در كاخ 
1. Special Coordinating Committee (SCC). 
2. Mini-SCC.
3. Harold Brown.
4. General David Jones.
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س��فيد در جلسه اي شركت كردند و تصاوير هوايي كه براي اولين بار از محوطه سفارت آمريكا 
تهيه شده بود را مورد بررسي قرار دادند و عملًا كار گروه نجات از اين زمان آغاز شد. طبق اين 
طرح قرار بود هليكوپتري به همراه تعدادي از كماندوهاي آموزش ديده به محوطه سفارت حمله و 
گروگان ها را از تهران و سپس ايران خارج كند. فقط دو مشكل اساسي در اين ميان وجود داشت: 
1- از نظر لجستيكي: حركت هليكوپتر در طول كوير و سپس در داخل شهر بزرگ و پرجمعيت 

تهران 2- نبود اطلاعات دقيق درباره وضعيت گروگان ها.
 در ادامه اين فصل به مراحل طرح عمليات نجات گروگان ها از ش��روع طرح تا دلايل توقف 
عمليات توسط كارتر به طور كامل توضيحاتي ارائه كرده است. به طور مثال درباره روند انتخاب 
افراد و شروع طرح ريزي آورده است: »در 11 نوامبر، به ترنر در يك كنفرانس تلفني با هارولد براون و 
ديويد جونز، گفته شد كه رئيس سيا )DCI( بر روي طرح كاملًا محرمانه نجات گروگان ها كه بعدها در 
مارس 1980 به »پنجه عقاب«)1( معروف شد، كار مي كنند. براي اجراي اين طرح لازم بود سيا چهل تا 
شصت سرباز نيروي ويژه را در تهران مستقر كند و اين افراد حداقل به مدت 24 ساعت مخفي باشند. 
روش ديگ��ر نج��ات اين بود كه كماندوها در خارج از تهران فرود بيايند و از آنجا به س��وي محوطه 
س��فارت حركت كنند. نيروي دلتا، نيروي عملياتي طرح بود، نيرويي كه در انجام عمليات هاي نظامي 
ضدتروريستي بسيار ماهر بود، عمليات پنجه عقاب اولين عمليات اين نيرو بود. از افرادي كه براي طرح 
نقشه عملياتي اين مأموريت حضور داشتند مي توان به سرگرد لوئيس باكي باروس)2(، سرگرد ريچارد 
ميدوس)3( رئيس س��تاد مشترك، ژنرال ساموئل ويلسون)4( يكي از افراد آژانس اطلاعات وزارت دفاع 
و يكي از فرماندهان س��ابق ارتش و عضو گرين برت)5( )گروه ويژه ارتش آمريكا( به عنوان مش��اور 
غيرنظامي، در جمعي از طراحان پنتاگون اشاره كرد. رياست گروه نجات نيز بر عهده سرلشگر جيمز 

ووت)6( بود كه مستقيماً به ژنرال جونز گزارش مي داد«.
 عملًا طرح و نقشه نجات تا 30 نوامبر، يعني 26 روز پس از اشغال سفارت مسكوت ماند، ولي 
از اين تاريخ طرح و نقشه »پنجه عقاب« به مرحله نهايي و اجرايي خود رسيد. قرار بود 8 هليكوپتر 
توسط سه هواپيماي ترابري هركولس به بيابان هاي ايران آورده شود. هليكوپترها در منطقه اي با نام 
رمزي »بيابان 1« حركت مي كردند. باند اين پايگاه قابليت فرود و پرواز هواپيماهاي بزرگ را نيز 

1. Eagle Claw.
2. Major Lewis “Bucky” Barruss.
3. Joint Cheifs. Major Richard (Dick) J. Meadows.
4. General Samuel V. Wilson. 
5. Green Beret. )نام گروه ويژه عملياتي در ارتش آمريكا. م(
6. Major General James B. Vaught.
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داشت. سربازان به فرماندهي بكويتس با كاميون به سمت محوطه سفارت آمريكا و سپس وزارت 
ام��ور خارجه ايران حركت مي كردند و پس از آزاد كردن گروگان ها، آنها را به اس��تاديوم آزادي 
و از آنجا به منظريه و توس��ط هواپيماهاي هركولس به خارج از ايران مي بردند. ولي به گفته پل 
رايان)1(، فرمانده نيروي دريايي آمريكا اجراي پنجه عقاب مشكلات بسياري داشت؛ از يافتن بيابان 
تا هر جزء از اجراي نقشه، ولي بزرگ ترين مشكل نبود يك نيروي اطلاعاتي در تهران بود. چون 
نيروهايي نظير آهرن، دوئرتي، كالپو... جزء گروگان ها بودند و شبكه اطلاعاتي سيا به رهبري هوارد 
هالت)2( پيش از اين از ايران احضار شده بودند. به همين دليل يكي از جاسوسان بازنشسته با كد 
رمزي »باب« را مجدداً براي كار احضار كردند. »باب« به عنوان يك تاجر اروپايي كه قصد تأسيس 
يك شركت ساختماني داشت وارد تهران شد. حضور وي در تهران براي بسياري از مقامات كاخ 
سفيد و به ويژه كارتر بسيار مهم بود. چون »باب« تنها افسر فعال سيا در ايران بود و به مدت سه 
ماه از زمان حضورش در تهران در دسامبر و پيش از پيوستن ديك مدوس)3( به او تنها بود. به عقيده 
ترنر وجود باب در ايران بسيار غنيمت و با ارزش بود، به خصوص براي سيا كه امكان استفاده از 
ديگر مأموران خود را به دليل احتمال شناسايي توسط ايراني ها نداشت. چارلي بكويتس)4( و »باب« 
داراي اختلاف نظر بسياري بودند. »باب« بارها براي طرح براي پنجه عقاب به آتن و رم سفر كرد 
و در يكي از جلس��ات كه در ژانويه 1980 برگزار ش��د با ديدن اختلاف نظر وزارت خارجه، سيا 
و طراحان نظامي بس��يار دلسرد شد. نگراني بكويتس از بابت »باب«، ترديد در توانايي وي براي 
يافتن محل اختفاي مناسب براي كماندوها و همچنين تهيه كاميون براي جابجايي نيروها بود. دليل 
ديگر نگراني بكويتس و ژنرال وات از اين بابت بود كه »باب« نه آمريكايي بود و نه سابقه نظامي 
داشت. تنها فردي كه به صورت داوطلبانه حاضر به همكاري با باب شد، ديك مدوس بود كه از 
ابتدا با بكويتس در نقشه پنجه عقاب همكاري داشت ولي سيا وي را گزينه ضعيفي مي دانست. با 
اين وجود، با اكراه با اعزام وي به تهران موافقت كردند و كد رمزي »اسكواير«)5( به وي داده شد. 
سرانجام ميدوس در مارس 1980 به عنوان يك تبعه ايرلندي وارد فرودگاه مهرآباد شد. همزمان با 
ميدوس سه نفر ديگر، دو نفر از گروه ويژه به عنوان تجار آلماني و مأمور ديگري با كد رمزي »فرد« 
با پروازهاي مختلف به تهران رس��يدند. وظيفه ميدوس بررس��ي تمام راه ها و خيابان هاي اطراف 
س��فارت آمريكا و ساختمان وزارت امور خارجه ايران و انتخاب بهترين مسير، يافتن مسيرهاي 
1. Paul B. Ryan.
2. Howard Hart.
3. Dick Meadows.
4. Charlie Beckwith.
5. Esqiure.
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جايگزين و مكان اختفا و... بود. ميدوس امكان خروج و بازگشت به ايران را داشت كه فرصتي 
مغتنم براي تبادل اطلاعات بود. ميدوس براي ارائه گزارشي درباره اقدامات انجام شده به واشنگتن 
سفر مي كند و در 21 آوريل 1980 به ايران بازمي گردد. سپس در آوريل 1980 از طريق ماهواره 

مخابراتي براي شروع عمليات نجات اعلام آمادگي مي كند.
 در اين ايام واشنگتن اطلاعات دقيقي را از يك فرد ناشناس درباره محل نگهداري گروگان ها، 

تعداد محافظان در طول شب و روز و... دريافت كرد.
 كن تيلور توانست از آغاز گروگانگيري مورد اعتماد كامل مقامات اطلاعاتي آمريكا قرار گيرد، 
وي نق��ش مهم��ي در پناه دادن به آمريكايي ها و همچنين به عن��وان يك پل ارتباطي ميان آنها و 
واشنگتن داشت. آنچه آمريكايي ها از وي مي خواستند انجام دهد چيزي نبود جز اين كه از وي 

بخواهند تا جاسوس آنها در تهران باشد.

فصل چهاردهم: لانه جاسوسي
 كن تيلور در فاصله زماني 8 نوامبر تا اواخر فوريه 1980 يعني در طول 14 هفته نقش مهمي 
را در گ��ردآوري اطلاعات براي آمريكا و به ويژه ب��راي گروه هماهنگي ويژه كوچك ايفا كرده 
است. برژينسكي در سال 2008 به طور تلويحي به نقش كانادا در گردآوري اطلاعات براي آزادي 
گروگان ها اش��اره كرده است. با اين وجود افرادي در واشنگتن بودند كه اعتقاد داشتند شكست 
آمريكا در عمليات نجات گروگان ها به دليل فقدان اطلاعات لازم، مكفي و مؤثر براي اجراي چنين 
عملياتي بود. به طور مثال چارلز كوگان،)1( رئيس س��ابق بخش خاور نزديك سيا، دليل شكست 
آمريكا در نجات گروگان ها را نبود اطلاعات جامع و مفيد براي اجراي چنين عملياتي مي دانست. 
به گفته وي اطلاعات گردآوري ش��ده فقط ش��امل چندين عكس از محوطه س��فارت آمريكا و 

تعدادي عكس ماهواره اي از نگهبانان، خيابان ها و يك ديوار 2/5 متري بود.52
 به هر حال آمريكا براي جبران اين خلأ اطلاعاتي در فاصله زماني اواخر نوامبر 1979 و ژانويه 
1980، از اطلاعات ارس��الي باب و تيلور استفاده مي كرد. اطلاعاتي كه توسط »باب« با همكاري 
تيلور و همكارانش در س��فارت كانادا گردآوري شده بود، ابتدا به اتاوا و سپس واشنگتن ارسال 

مي شد.
 به طور دقيق نمي توان گفت از چه زماني تيلور به گردآوري اطلاعات پرداخته كه با توجه به 
ماهيت محرمانه آن چنين امري بديهي است. به طور مثال تيلور در 28 نوامبر و همزمان با انتصاب 
صادق قطب زاده به سمت وزير امور خارجه، ضمن گزارش اين انتصاب، با ذكر جزئيات گزارشي 
1. Charles (Chuck) Cogan.
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از تغيير و تحولات صورت گرفته در محوطه سفارت آمريكا را نيز تهيه كرد كه برخي اقدامات 
نظامي براي حفاظت بيش��تر از گروگان ها انجام ش��ده كه عبارت بودن��د از: مين گذاري اطراف 
ساختمان محل نگهداري گروگان ها، آماده باش نيروها و انتقال تعدادي از گروگان ها به زندان اوين 
و... . در هفته بعد يعني 2 دسامبر، تيلور گزارش داد كه نيروي هوايي ايران اعلام وضعيت هشدار 
1 كرده كه نسبت به هفته گذشته شرايط شديدتر شده است و حتي نيروي هوايي ايران به تجهيز 
جنگنده هاي اف-14 با موشك هاي فونيكس كرده كه در زمان رژيم شاه از آمريكا خريداري شده 
بود.53 در تلگرامي جداگانه در همان روز با عنوان »گزينه ها در صورت شكست ديپلماسي« ديدگاه 
خود را درباره امكان عملي اجراي نقشه نجات گروگان ها توسط ارتش آمريكا را بيان كرده و اظهار 
كرده است: »به نظر احتمال اجراي موفقيت آميز عملياتي كه در عين دارا بودن قدرت و رازداري 
كافي كه باعث جلب توجه هم نشود و در نهايت نيز به نجات گروگان ها در صحت كامل بينجامد، 

بسيار پائين است.«54
 گزارش تيلور در 30 نوامبر و 2 دس��امبر تمايل وي را براي همكاري با آمريكا در گردآوري 
اطلاعات را مش��خص س��اخت و در پي مكالمه مستقيم كلارك با كارتر در 8 نوامبر، كلارك در 
يادداشت سه صفحه اي ضمن اشاره به مكالمه اش با كارتر، درخواست كارتر براي ادامه همكاري 
فعال ت��ر تيل��ور با آمريكا را نيز مطرح كرد. اين خبر از طريق كان��ال ارتباطي ويژه كه در وزارت 
خارجه كانادا با تيلور برقرار شد به اطلاع تيلور رسيد. به دليل اهميت محرمانه بودن اين ارتباط 
فقط چندين نفر خاص از آن اطلاع داشتند كه مي توان از جو كلارك، فلورا مك دونالد، آدميرال 
رودوكاناچي)1(، ژنرال دير)2(، مايكل شن اس��تون، اي. پي. »پت« بلك)3(، معاون امنيت و اطلاعات 
وزارت امور خارجه كانادا و لئيس دلوويي)4( رئيس بخش تحليل اطلاعات وزارت خارجه نام برد. 
تمام تلگراف هاي روزانه تيلور مستقيماً تحويل بلك و دلوويي داده مي شد و آنها نيز به مك دونالد 
و كلارك اطلاع مي دادند. حتي دو مسئول بالاتر بلك و دلوويي نيز از مأموريت جديد تيلور اطلاع 

نداشتند.
 در ته��ران نيز فقط چند نفر خاص با توجه به وظايفش��ان از همكاري تيلور با آمريكا اطلاع 
داشتند كه اين سه نفر عبارت بودند از گروهبان جيم ادوارد، افسر امنيتي سفارت، سرجوخه جرج 
ادوارد برايان)5( كه در اوايل دسامبر به همراه برخي تجهيزات مخابراتي ويژه به تهران آمد؛ و مري 

1. Admiral Rodocanachi.
2. General Dare.
3. E.P. “Pat” Black.
4. Louis Delvoie.
5. George Edward Brian.
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افلهرتي)1(، مس��ئول ارتباطات س��فارت كه به دليل حجم بالاي كاري بعدها به گروه اضافه شد. 
روند معمول ارسال اطلاعات كه بسيار وقت گير بود، بدين صورت بود كه ابتدا تيلور اطلاعاتش 
را براي وزارت امور خارجه كانادا ارس��ال مي كرد و از آنجا به سفارت كانادا در واشنگتن ارسال 
شده و سفير كنت كورتيس)2( نيز آن را به وسيله تلفن و تلگراف مستقيماً به اطلاع سايروس ونس 
مي رس��اند. كورتيس درباره آن روزها مي گويد: »آن روزها حتي وقت صحبت كردن با كس��ي را 
نداشتم. چون پس از دريافت پيام مجبور بودم آن را رمزگشايي كرده و سپس آن را به وزير امور 

خارجه آمريكا تحويل دهم.«55
 اطلاعات ارسالي از تهران بر اساس سه هدف اصلي متمركز بود:

 هدف اول، محوطه س��فارت آمريكا بود و مراقب��ت و جمع آوري اطلاعات آن بر عهده جيم 
ادوارد گذاشته شد. اطلاعات شامل بررسي فعاليت هاي روزانه در محوطه سفارت، تعداد نگهبانها 
در داخل و خارج محوطه، نوع سلاح ها و محل استقرار سلاح ها در اطراف سفارت و حتي تهيه 
اطلاعات و آمار مربوط به ورود مواد غذايي و خروج پسماند آن براي بررسي وضعيت سلامتي 

گروگان ها و بررسي خيابان هاي اطراف از نظر ميزان ترافيك و سهولت تردد در آن بود.
 هدف دوم، يافتن محل مناسبي براي اختفاي كماندوهاي نيروي دلتا و همچنين خريد وسايل 
نقليه براي انتقال كماندوها و گروگان ها بود. اين قس��مت از طرح به معناي درگير شدن بيش از 
پيش تيلور و همكارانش در عمليات پنجه عقاب مي شد. قرار بود تا در دومين شب از عمليات، 
كماندوها با خروج از محل اختفايش��ان با كاميون به نزديك س��فارت آمريكا منتقل ش��وند و از 
آنجا پس از تخريب ديوار به ساختماني كه احتمالاً گروگان ها در آن بودند حمله كرده و پس از 
نجات آنها به محوطه باز نزديك س��فارت منتقل شده و از آنجا با هليكوپتر از تهران خارج شده 
و به منظريه پرواز كنند. در محوطه سفارت محلي براي فرود آمدن هليكوپتر وجود داشت ولي 
دانشجويان با قرار دادن تيرهاي تلفن در آن از هرگونه احتمال حمله پيشگيري كردند تا براي سيا 
و پنتاگون مش��خص ش��ود كه آنها چندان هم آماتور نيستند. باب و تيلور زمين فوتبال ورزشگاه 
نزديك سفارت را پيشنهاد دادند ولي طراحان عمليات پنجه عقاب با آن مخالفت كردند و مكاني 
دورتر را مي خواس��تند. بسياري از تداركات اوليه براي اجراي عمليات نجات تا پيش از رسيدن 
باب يا تكميل شده و يا به پايان رسيده بود. بايد گفت تيلور تا قبل از ورود باب به ايران در عمل 
جاس��وس س��يا در ايران بود. يكي از نكات مثبت خدمت تيلور در ايران اين بود كه وزارت امور 
خارجه كانادا وي را در تمام مراحل اجراي عمليات و جمع آوري اطلاعات تام الاختيار كرده بود تا 

1. Mary O’flaherty.
2. Kennet Courtis.
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وي با توجه به شرايط موجود بتواند بهتر تصميم گيري نمايد. باب بلافاصله پس از ورود به تهران 
به گروه تيلور پيوست و با ورود باب حجم اطلاعات ارسالي بيش از دو برابر شد.

 هدف س��وم، كه باعث نگراني بس��يار چارلي بكويتس نيز ش��ده بود، تدارك و دسترسي به 
وسايل نقليه بومي براي جابجايي نيروها بود و از سوي ديگر بررسي راه هاي منتهي به سفارت، 
حج��م ترافيك و... بود كه اين وظيفه بر عهده باب بود. ادوارد در دس��امبر 1979 بار ديگر براي 
ملاقات با برخي مقامات سيا از ايران خارج شد و در آتن با آنها گفتگو كرد. در پاسخ مأمور سيا 
درباره راه هاي ورود و خروج امن از تهران گفت: »بهترين راه براي خروج و ورود به تهران و حمل 
كماندوها مخفي شدن به ترتيب اولويت در كاميون حمل زباله و سپس در كاميون هاي نظامي است.«56 

ولي اين مقام از شنيدن اين اظهارنظر آزرده خاطر شد.
 ادوارد در حال اجراي يكي از مأموريت هايش در نزديكي سفارت آمريكا توسط دانشجويان 
بازداش��ت شد. وي قصد داشت به يكي از س��اختمان هايي كه در نزديكي سفارت و در قسمت 
ش��مالي آن قرار داش��ت و در گذش��ته به تفنگداران نيروي دريايي تعلق داشت و اكنون به محل 
اقامت تعدادي از دانش��جويان و محافظين سفارت تبديل شده بود، براي كسب اطلاعاتي درباره 
تعداد نيروها و نوع س��لاح آنها نزديكتر شود ولي نتوانست كار خود را به دليل بازداشت توسط 
دانشجويان به پايان رساند. پس از بازجويي 5 ساعته و مشخص و تأييد شدن هويتش به عنوان 
يكي از كارمندان س��فارت كانادا و پس از اطلاع به تيلور آزاد ش��د. چون جيم ادوارد در ابتدا به 
دانشجويان گفته بود حضور او در اطراف سفارت فقط به قصد بازديدي كوتاه از سفارت بوده، 
پس از آزادي نيز از دانشجويان اجازه مي گيرد تا بازديد خود را از سفارت كامل كند و در مسير 
خروج در سمت غربي سفارت و داخل محوطه از شمال به جنوب حركت مي كند. پس از خروج 
از سفارت آمريكا به نزد تيلور مي رود و مشاهدات خود را از محل استقرار سلاح ها و تعداد نيروها 
و... به تيلور گزارش مي دهد. در پايان گفتگو ها تيلور از ادوارد مي خواهد هر چه سريع تر ايران را 
ترك كند. ادوارد ساعت 6 صبح روز بعد با پرواز خطوط هواپيمايي ژاپن ايران را به مقصد پاريس 
ترك مي كند. پس از ورود به اتاوا، بلافاصله مقامات سيا از وي خواستند به طور كامل اطلاعات و 
ارزيابي خود را از شكست اطلاعاتي آمريكا كه منجر به بحران گروگانگيري شد، بازگو كند. وي 
دليل شكست آمريكا را نداشتن اطلاعات كافي مي داند؛ هر چند جامعه اطلاعاتي بر اين باور بود 

كه از همه مسائلي كه در ايران مي گذرد اطلاع دارد.
 اما در تهران، كن تيلور و باب به كار گردآوري اطلاعات خود ادامه مي دادند و به جاي آن كه بر 
محوطه سفارت تمركز كنند تمام وقت خود را براي شرح جزئيات عملياتي مأموريت پنجه عقاب 
صرف كردند. كاري بسيار خطرناك كه در صورت اطلاع مقامات ايران از اقدامات محرمانه وي 
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موجب اخراج او و كارمندانش در سفارت كانادا از ايران و تعطيلي سفارت مي شد.
 اما استانسفيلد ترنر اظهار داشت كه در ده هفته اول بحران گروگانگيري، عمليات گردآوري 
اطلاعات آمريكا بس��يار موفقيت آميز بوده است. وي عنوان كرد كه آنها به طور كامل از جزئيات 

نگهداري گروگان ها و... اطلاع داشتند، بدون آن كه به نقش تيلور و كانادايي ها اشاره اي كند.
 در 25 ژوئيه 1980 در مراسمي، به تعدادي از كارمندان كانادايي بابت خدمات استثنايي شان، 
نش��ان افتخار اعطا ش��د كه جرج ادوارد برايان و جيم ادوارد نيز جزء آنها بودند. بعدها در يك 
ميهماني محرمانه به جيم ادوارد نشان شجاعت داده شد و در پاسخ برخي از افراد كه دليل دريافت 
اين نشان را جويا بودند، وي به علت اين كه اطلاعات را طبقه بندي شده مي دانست از پاسخگويي 

خودداري كرد و فقط تعداد كمي از مقامات ويژه كانادا از علت دريافت اين نشان آگاه بودند.

فصل پانزدهم: طرح كانادا
 كن تيلور در طي ديدارهايش با لينگن درباره سرنوشت و تلاش براي يافتن راهي براي خروج 
ش��ش آمريكايي از ايران بارها و بارها با يكديگر گفتگو كردند. روجر لوس��ي درباره آن روزها 
مي گويد: »هيچ كس در ابتداي اشغال سفارت فكر نمي كرد كه اين حادثه، اين قدر طول بكشد. تنها راه 
ممكن اين بود در مكان امني منتظر باش��ي تا كارها به روال عادي خود پيش برود، بدون آنكه مجبور 

شوي ريسك كني.«57 
 به عقيده تيلور حضور آمريكايي ها در س��فارت كانادا سرانجام روزي علني خواهد شد و در 
اين صورت دولت ايران ميهمانان آمريكايي را به عنوان جاسوسان سيا بازداشت و آنها را محاكمه 

خواهند كرد. 
 ب��ه همي��ن دليل درصدد يافتن راهي بود تا بتواند آمريكايي ه��ا را از ايران خارج كند و قصد 
داش��ت تا از تجربه راس پيروت)1(، رئيس ش��ركت ديتا سيستمز)2( در تهران استفاده كند. در 28 
دس��امبر 1978، دو نفر از كارمندان اين ش��ركت به نام هاي پاول چياپاروني)3( و ويليام گيلورد)4( 
در تهران بازداش��ت و به زندان قصر منتقل مي ش��وند و دولت براي آزادي آنها درخواست وثيقه 
12/75 ميليون دلاري مي كند. پيروت با استخدام يك سرهنگ بازنشسته ارتش آمريكا به نام آرتور 
س��يمونز)5( سعي كرد براي فرار اين افراد از زندان نقشه اي طرح كنند. سرانجام با به راه انداختن 
1. Ross Perot. 
2. Electonic Data Systems (EDS) Corporation.
3. Paul Chiapparoni.
4. William Gaylord.
5. Arthur “Bull” Simons.
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گروهي به بهانه تظاهرات در اطراف زندان، به زندان حمله مي كنند كه در اين حادثه حدود يازده 
هزار زنداني به همراه اين دو آمريكايي توانس��تند از زندان فرار كنند و با تماس با كماندوها در 
يكي از هتل هاي تهران به تركيه رفتند و پيروت نيز آنها را با هواپيماي اختصاصي اش به دالاس 
برد. مشاوران كارتر نيز بلافاصله پس از اشغال سفارت پيشنهاد اجراي عمليات مشابهي را مطرح 
ساختند، ولي انجام چنين كاري به دليل عدم امكان خروج 50 آمريكايي از تهران به طور محرمانه 
و بدون مداخله نيروهاي نظامي غيرممكن بود. در مقابل، برژينسكي و كميته كوچك هماهنگي 
ويژه كه بر روي عمليات پنجه عقاب كار مي كردند، استنسفيلد ترنر و گروهي از كارشناسان سيا 
براي يافتن طرحي براي نجات شش آمريكايي مشغول كار شدند. افراد اين گروه عبارت بودند از 
چارلز كوگان، رئيس بخش خاور نزديك و جنوب آسيا و هال ساندرز كه علاوه بر همكاري با 
برژينسكي و مذاكرات با دولت كارتر براي يافتن راه حل ديپلماتيك، در اين گروه فعاليت داشتند. 
از اين گروه فقط كارتر، وزير خارجه و برژينسكي اطلاع داشتند. ترنر، تيلور را در جريان تلاش 
خود و همكارانش براي تهيه نقشه خروج شش آمريكايي قرار داد. چند طرح اوليه تهيه كردند كه 
به طور خلاصه عبارت بودند از: خروج آمريكايي ها از مرزهاي تركيه و يا عراق با تطميع مرزبانان؛ 
خروج از طريق فرودگاه مهرآباد به عنوان يك گروه بازرگان؛ با طي مس��يري كوتاه و خروج از 
تهران و س��رانجام خروج از ايران با هليكوپتر نظامي آمري��كا؛ و بالاخره بنا بر عقيده تعدادي از 
گروگانها بهترين و امن ترين راه منتظر ماندن بود. ولي فقط دو تا از اين طرح ها مورد تأييد قرار 
گرفت كه خروج از مرزهاي غربي و از طريق مهرآباد بود. ولي تيلور خواستار اقدام هر چه سريعتر 
براي خروج آمريكايي ها بود. به نظر ترنر بهترين راه، خروج از طريق فرودگاه مهرآباد بود. همانند 
كانادايي ها، تعداد كمي از مقامات آمريكا از كار اين گروه و عمليات پنجه عقاب اطلاع داشتند. 
يكي از مردان مؤثر آنروزها، »فيل حبيب«)1( معاون وزير امور خارجه در امور سياس��ي بود. وي 
يكي از برجسته ترين مقامات وزارت امور خارجه آمريكا بود. با انتخاب و اعزام پيتر تارنوف به 
اتاوا به عنوان مأمور ويژه از س��وي سايروس ونس، گروهي كوچك به همراه ونس تشكيل شد 
تا با انجام مذاكراتي با دولت كانادا راهي براي خروج هر چه س��ريع تر آمريكايي ها بيابند. ولي با 
تم��ام اي��ن اقدامات، تصميم نهايي با دولت كانادا و به خصوص كن تيلور بود تا درباره هر طرح 
و نقش��ه و اجرايي بودن آن با توجه به ش��رايط ايران اعلام نظر نمايد. فكر اوليه خروج از طريق 
فرودگاه مهرآباد، ابتدا در نامه يكي از اقوام لي ش��اتز به او مطرح ش��ده بود كه چرا دولت كانادا با 
دادن پاس��پورت كانادا به آنها و خروج از طريق فرودگاه، امكان بازگشت آنها را فراهم نمي كند. 
به عقيده مايكل شن استون خروج اين افراد از طريق مرز با مشكلات، هزينه و خطرات بسياري 
1. Phil Habib.
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همراه است. از اين رو با توافق همه قرار شد براي آمريكايي ها پاسپورت تهيه شود ولي لازم بود 
تا دلايل و هدف آنها از سفر و كار در ايران نيز موجه باشد. مك دونالد پيشنهاد كرد به عنوان تجار 
كانادايي كه در اس��تخراج نفت شاغل هستند معرفي شوند، ولي عقيده دلوويي كه با تأييد تيلور 
نيز روبرو شد اين بود كه آنها بهتر است به عنوان كارشناس تغذيه كشاورزي از دانشگاه گوئلف 

معرفي شوند كه براي برخي تحقيقات وارد ايران شدند.
 در همي��ن زم��ان تعدادي از روزنامه نگاران و خبرنگاران نش��ريات كانادا و آمريكا از اختفاي 
آمريكايي ها در سفارت كانادا اطلاع يافتند ولي هنگامي كه قصد تهيه خبري در اين باره را داشتند 
با توصيه مقامات بالا و به منظور حفظ جان آنها و كارمندان سفارت كانادا از اين امر منع شدند. با 
توجه به اين مسئله، تيلور خواست پيش از افشاي اين خبر در ايران، آمريكايي ها از ايران خارج 
شوند. از سوي ديگر با همكاري سفير نيوزيلند ويلايي به مدت 3 ماه اجاره كردند تا در صورت 

هرگونه خطر احتمالي، آمريكايي ها را به آنجا منتقل كنند.
 از سوي ديگر دولت جو كلارك پس از عدم رأي مجلس به طرح اقتصادي اش سقوط كرد. 
او و مك دونالد با وجود اين ش��ش آمريكايي در سفارت اين كشور با مشكلات بسياري روبرو 
بودند. ولي به گفته كلارك تمام مشكلات آمريكا اسارت 50 كارمندش بود. ولي مشكل ما اين 
بود كه بايد هر چه سريعتر اين شش نفر را از سفارتمان خارج مي كرديم. چون آمريكايي ها بسيار 

تعلل مي كردند و هم اين افراد در خطر بودند و هم كانادايي ها.
 سرانجام با اصرار شديد مك دونالد به ونس و موافقت ونس براي اعزام افرادي براي پي گيري 
هر چه سريعتر اين مسئله كه با اعزام پيتر تارنوف به اتاوا، طرح خروج شش آمريكايي به مرحله 

اجرايي آن رسيد.

فصل شانزدهم: پاسپورت و ويزا
 مقامات سيا در 2 ژانويه 1980 )12 دي 1358(، يكي از افراد خود به نام توني مندز)1(، رئيس 
بخش گرافيك و تأييد اس��ناد اداره خدمات فني سيا )OTS( را به اتاوا اعزام مي كنند. مندز داراي 
14 سال سابقه كار به ويژه در خارج از كشور بود و تخصص اصلي او تهيه فهرستي محرمانه از 

دارايي هاي سيا و همچنين تعيين اعتبار عمليات مأموران با تهيه اسناد شخصي و... بود.
 مندز تا زماني كه براي كار در اين عمليات احضار شد هيچ اطلاعي از همكاري كانادايي ها در 
طرح نجات گروگان ها نداشت، حتي تا مدتي پس از شروع كار نيز به وي، درباره تيلور و نقش 
وي در تهيه اطلاعات مهم براي عمليات پنجه عقاب و همچنين نقش تيلور و باب به عنوان يك 
1. Tony Mendez. 
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ايستگاه اطلاعاتي سيا در ايران مطلبي گفته نشد. همراه مندز يكي از همكارانش با نام رمزي جو 
ميس��وري)1(، نيز در اين مأموريت شركت داشت. مندز مي گفت فكر نمي كردم دولت كانادا تمام 
س��اختمان ها و جان ش��هروندانش را براي انجام چنين مأموريتي به خطر اندازد. ما پيش از ترك 

آمريكا عكس ها و نام هاي مستعار براي اين شش نفر را نيز آماده كرديم.
 مجلس كانادا در جلسه اي محرمانه استفاده از پاسپورت كانادا را براي انجام اين كار بشردوستانه 
تصويب كرد. مندز براي اولين بار با لوئيس دلوويي در 3 ژانويه ملاقات كرد و پس از جلسه اي 
طولاني كه ساعت ها ادامه داشت و پس از گفتگو هاي بسيار مندز پيشنهاد داد تا اين شش آمريكايي 
به عنوان فيلمس��ازان كانادايي كه قصد تهيه فيلمي از انقلاب ايران را براي هاليوود دارند معرفي 
ش��وند. انتخاب هاليوود به دليل ش��هرت فراوان آن و علاقه افراد عادي به گفتگو با يكي از افراد 
ش��اغل در هاليوود ب��ود. فقط كافي بود تا اين افراد در مناطق مختلف��ي از تهران براي تهيه فيلم 
مراجعه كنند و در انظار عمومي در حين فيلمبرداري ديده شوند. به همين دليل مندز با تماس با 
يكي از دوستانش فهرستي از مناطق مختلف تهران را براي فيلمبرداري تهيه كرد. در يك پروژه 
فيلمبرداري حضور افرادي با تخصص هاي متفاوت مانند تهيه كننده، فيلمبردار، كارگردان هنري 
و... الزامي است. مندز به اين دليل روي انتخاب حرفه اين افراد به عنوان گروه فيلمبرداري تأكيد 
داشت و نظر تيلور را كه كارشناس تغذيه كشاورزي را به عنوان شغل اين افراد پيشنهاد كرده بود 
رد كرد كه فصل، فصل زمستان بود و مطمئناً در يك زمين برفي كشاورزي وجود نخواهد داشت. 
س��رانجام پس از گفتگوهاي بس��يار ميان مندز با دلوويي و همچنين با مقامات سيا تصميم بر آن 
ش��د تا دو سري پاسپورت تهيه شود: يكي براي گزينه هاليوود و ديگري براي محققان دانشگاه 
گوئلف كه قصد تحقيق در يك كش��ور جهان س��وم را دارند و مدارك و اسناد بسياري نيز براي 
تأييد صحت اين مشاغل تهيه شد. قرار شد اين اسناد از طريق بسته سياسي به دست تيلور برسد. 
مندز نيز درخواس��ت كرد دو پاس��پورت نيز براي او و همكارش تهيه شود تا در صورتي كه در 
تهران با مشكلي روبرو شدند از اين پاسپورت هاي كانادايي استفاده كنند. براي رسميت بخشيدن 
به پاس��پورت ها نيز قرار ش��د تا دلوويي متن فرانسه و انگليسي يادداشت رسمي براي تأييد اين 
پاس��پورت ها را تهيه كند. پس از طرح در شوراي دولت و تأييد اين شورا، اين درخواست براي 
فرماندار اد ش��راير)2( به عنوان يك حكم دولتي ارس��ال شد كه پس از امضاء ايشان و مك دونالد 
پاس��پورت ها كاملًا جنبه قانوني يافتند. كار طرح تا امضاي پاسپورت ها فقط در طول 24 ساعت 
انجام شد كه به عقيده مك دونالد اين سريع ترين روند امضاي يك سند دولتي در طول تاريخ كانادا 

1. Joe Missouri.
2. Ed Schreyer.
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بود. طبق قوانين كانادا فقط اتباع كانادا از نظر حقوقي صلاحيت دريافت پاسپورت كانادا را دارند 
و در صورتي كه لازم باشد تا فردي غيركانادايي پاسپورت اين كشور را دريافت كند، اين امر فقط 

با تأييد و امضاي شوراي ويژه دولت ميسر خواهد بود.
 پس از مشخص شدن روند تهيه پاسپورت ها، توني مندز به همراه جان چمبرز)1(، از گريمورهاي 
برجسته هاليوود و باب سيدل)2(، يكي از تهيه كنندگان هاليوود يك شركت جعلي توليد فيلم به نام 
استوديو شش تأسيس كردند و حتي براي سنديت بيشتر متن فيلمنامه اي به نام آگرو)3( هم تهيه 
شد و در نشريات مختلف با تبليغات بسيار، تاريخ فيلمبرداري را اعلام كردند كه با استقبال بسيار 

سرمايه گذاران و... روبرو شد.
 از س��وي ديگر پاسپورت ها براي تهيه مدارك ديگر مانند كارت اعتباري، گواهينامه رانندگي 
و... به واشنگتن فرستاده شد. همچنين براي جعل مهر ورود به ايران، الصاق تمبر ايران و ورود و 
خروج ديگر كشورها و... به دفتر مركزي سيا فرستاده شد. مك دونالد پيش از ارسال اين پاسپورتها 
براي تيلور آنها را بررسي كرد و از كار كارمندان سيا بسيار متعجب شد كه چگونه كار خود را با 

مهارت انجام داده اند.
 زمان خروج آمريكايي ها قرار شد تا در اواخر ژانويه و همزمان با انتخابات رياست جمهوري 
ايران باشد. چون به دليل برگزاري اولين دوره انتخابات پس از انقلاب اسلامي، تمام توجه ها به آن 
معطوف خواهد شد. همچنين قرار شد تيلور و كارمندان سفارت نيز پس از آمريكايي ها ايران را 
ترك كنند و به طور موقتي سفارت تعطيل شود. ولي تنها مشكل باقي مانده اين بود كه در فرودگاه 
مهرآباد در هنگام ورود هر فرد خارجي فرمي ش��امل دو صفحه به رنگ هاي س��فيد و زرد ارائه 
مي شود كه پس از تكميل توسط مسافر، برگه سفيد در اختيار مقامات اداره مهاجرت قرار مي گيرد 
و برگ��ه زرد نيز در اختيار مس��افر باقي مي ماند تا در هن��گام خروج پس از مطابقت اين دوبرگه 
مجوز خروج فرد صادر ش��ود. ولي در مورد ش��ش آمريكايي مي شد برگه زردرنگ را جعل كرد 
ولي مشكل برگه سفيد بود كه در اصل وجود نداشت كه اين مسئله بسيار خطرناك بود. حل اين 
معضل به يكي از اولويت هاي طراحان عمليات نجات مبدل شد. بنا به تصميم دولت كانادا براي 
كاهش تعداد كارمندان سفارت، تيلور خواست تعدادي از آنها به منظور بررسي وضعيت امنيتي 
فرودگاه مهرآباد پيش از ميهمانان آمريكايي شان تهران را ترك كنند كه پس از خروج اين افراد از 
تهران و تماس با دولت كانادا مشخص شد كه براي خروج خارجي ها از ايران چندان سختگيري 

1. John Chambers.
2. Bob Sidell.
3. Agro. )اين واژه به معناي كشاورزي و خاك است(
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وجود ندارد كه اين امر باعث سرعت بيشتر كارها براي خروج از تهران شد.
 ولي با رس��يدن پاسپورت ها مشخص شد كه در تنظيم تاريخ ورود به ايران اشتباهي صورت 
گرفته اس��ت به گونه اي كه تاريخ ورود س��ه ماه بعد تنظيم ش��ده است. مندز اعلام كرد كه براي 
تصحيح اين اش��تباه حاضر است با مقداري از وس��ايل به تهران برود و اين كار چندان دشواري 
نيست. از سوي ديگر مجدداً يك سري جديد پاسپورت تهيه شد كه كار جعل برخي مهرها و... 

توسط مأموران سيا در داخل ساختمان وزارت امور خارجه انجام شد.
 در پي دستور براي خروج كارمندان سفارت، تيلور به زنا و جان شي يردان دستور داد تا آماده 
خروج از ايران ش��وند كه البته با اكراه با اين دستور موافقت كردند و سرانجام در 19 ژانويه )29 
دي 1358( با يك پرواز مستقيم به لندن پرواز كردند. با خروج شي يردان در واقع بخش صدور 
ويزا تعطيل شد كه با واكنش دولت ايران روبرو شد. هر چند تيلور و دولت كانادا به اين واكنش ها 

توجهي نكردند.

فصل هفدهم: پرواز ميهمانان
 در 21 ژانوي��ه )1 بهمن 1358( براي نهايي س��اختن عمليات خ��روج آمريكايي ها از تهران 
مندز ابتدا به فرانكفورت و همكارش با نام رمزي »جوليو« به جنوا پرواز مي كنند و توانس��تند از 
كنس��ولگري ايران در اين كش��ورها ويزاي ورود 1 ماهه به ايران را دريافت كنند. پس از توقفي 
كوت��اه در زوريخ براي دريافت آخرين دس��تورها در 25 ژانويه )5 بهمن 1358( به مقصد ايران 
پرواز مي كنند و بدون هيچ مشكل خاصي توانستند از فرودگاه خارج شوند و براي اقامت به هتل 
شرايتون رفتند. روز بعد پس از رزرو بليط هواپيما براي خودشان و ميهمانان آمريكايي سفارت 
كانادا در سوئيس اير براي ملاقات با تيلور به سفارت كانادا مي روند. تيلور پاسپورت هاي ارسالي 
را به آنها نشان داد و بلافاصله كار اصلاح تاريخ پاسپورت ها را آغاز كردند. به دليل اينكه سري 
جديد پاس��پورت ها فاقد تمبر ويزا بود مندز خود شخصاً كار جعل تمبر را بر عهده گرفت و به 
همكارش دستور داد تا طبق گفته روجر لوسي و تيلور به درج تاريخ بپردازد. پس از آن به تهيه 
فرم زردرنگ پرداخت به گونه اي كه نش��ان داد آمريكايي ها با ايرفرنس از هنگ كنگ در روز 25 
ژانويه - همان روز ورود مندز - به ايران آمده اند. تيلور نيز به كار جمع آوري مدارك، از بين بردن 
مدارك مهم و... پرداخت. در پايان روز وي به محل اقامت ميهمانان برده شد و اولين بار بود كه 
اين افراد را ملاقات مي كند و در اين زمان بود كه به آنها گفته شد كه آماده خروج از ايران شوند.58 
تيلور بسته هاي لباس و وسائل ديگري را كه براي اختفاي بيشتر ماهيت آمريكايي ها ارسال شده 
بود، به آنها تحويل داد. تيلور و همسرش طبق برنامه قرار بود در بعد از ظهر همان روز ايران را 
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ترك كند. پت تيلور يكي از كارشناسان مركز انتقال خون و انستيتو پاستور بود و تنها فرد غيرايراني 
اين مراكز به شمار مي رفت و او نيز مجبور شد تا به نوعي از كار خود استعفا دهد. طبق قرار، پت 

تيلور يك روز قبل از آمريكايي ها و مندز با پرواز ايرفرنس تهران را به مقصد پاريس ترك كرد.
 براي جلوگيري از هرگونه خطر احتمالي قرار شد تيلور چندين نوع بليط خريداري كند تا در 
صورت لغو و يا تأخير در پرواز، ميهمانان آمريكايي شان بتوانند با پرواز ديگر از ايران خارج شوند. 
اول بليط سوئيس اير به مقصد زوريخ و براي اطمينان بليط ايرويز نيز براي همان روز خريداري 

شد.
 مندز و جوليو در ملاقات با آمريكايي ها درباره راهها و گزينه هاي خروج از ايران گفتگو كردند 
و تصميم نهايي براي انتخاب يكي از پاسپورت ها به عنوان گروه فيلمبرداري و يا اعضاي دانشگاه 
گوئلف و حركت به صورت جمعي و يا فردي بر عهده خود آنها گذاش��ته ش��د. جو اس��تافورد 
چندان راضي به فرار نبود كه دليل آن هم احساس همدردي با همكارانش در سفارت شده بود. 
پس از رأي گيري، نتيجه آن به مندز اعلام شد كه توافق كردند تا همه به صورت دسته جمعي و در 
پوشش گروه فيلمبرداري از ايران خارج شوند. به دليل آنكه احساس مي شد شايد چهره بعضي 
از اين افراد براي ايراني ها آشنا باشد تصميم بر آن شد تا حدودي با تغيير رنگ مو و يا ريش و... 
تغيير چهره دهند. در ذيل ابتدا نام هر يك سپس نام جعلي و سمتشان مي آيد: كورا ليجك، ترزا 
هريس، فيلمنامه نويس؛ همسرش مارك ليجك، ژوزف ارل هريس، هماهنگ كننده ترابري؛ كتي 
استانفورد طراح صحنه و همسرش جو استانفورد تهيه كننده؛ لي شاتز نيز فيلمبردار و باب آندرس 
نيز كارگردان شد. بعدها مارك ليجك گفت كه انتخاب گروه فيلمبرداري با توجه به شرايط انقلابي 
ايران بسيار هوشمندانه بود. تيلور در اين باره مي گويد با توجه به اين كه اين افراد كانادايي بودند، 
اشتغال آنها در هاليوود بسيار بي ربط بود، هر چند نتيجه خوبي داشت. به عقيده مندز در اين كار 

هيچ چيز تصادفي نبود بلكه فقط استفاده او از روانشناسي بود.
 قرار بود آمريكايي ها براي مدت چند ساعت تنها باشند تا بتوانند اطلاعات خود را حفظ كنند 
و آماده شوند. در ساعت 4 بعد از ظهر روجر لوسي بازمي گردد تا با آنها درباره خطرات احتمالي 
گفتگو كند، سپس به دليل تسلط به زبان فارسي قرار شد تا سئوالاتي را كه ممكن است در پست 
بازرس��ي از آنها پرس��يده شود، تمرين كند. پس از او نيز مندز و تيلور به محل ويلاي شي يردان 
رسيدند و پس از برگزاري يك ميهماني كوچك مقرر شد تا ساعت 3 بامداد همه براي حركت به 
سوي فرودگاه آماده باشند. ابتدا مندز وارد سالن فرودگاه شد تا به بررسي اوضاع بپردازد، پس از 
تحويل ساك و گرفتن كارت پرواز به جوليو و آمريكايي ها براي ورود به سالن علامت داد. پس از 
تحويل ساك هايشان به مضطرب ترين قسمت اين عمليات يعني محل بازرسي مهاجرت رسيدند. 
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ابتدا لي شاتز وارد شد و برگه زردرنگ را نيز تحويل داد و همه آنها توانستند بدون هيچ مشكلي 
از اين مرحله عبور كنند، اما اعلام شد كه پرواز 363 سوئيس اير به دليل نقص فني تأخير دارد و 
با گفتگويي كه انجام دادند از تغيير پرواز خود منصرف شدند چون ممكن بود باعث جلب توجه 

شوند. سرانجام با گذشت 20 دقيقه هواپيما آماده پرواز شد و آنها حركت كردند.
 پس از گذش��ت چند روز در تماس��ي تلفني به روجر لوس��ي اطلاع دادند كه آمريكايي ها به 
كشورشان بازگشتند. او نيز به كن تيلور خبر داد كه ميهمانانش به آمريكا رسيدند و تيلور نيز به 

فلورا مك دونالد خبر خروج آمريكايي ها را اطلاع داد.
 دولت كارتر به منظور جلوگيري از افشاي همكاري سيا در اين عمليات، حتي از طرح آن در 

كميته هاي كنگره خودداري كرد.
 پس از خروج كارمندان سفارت كانادا و همچنين آمريكايي ها فقط 4 كارمند در سفارت باقي 
ماندند كه عبارت بودند از كن تيلور، روجر لوس��ي، كلود گوتيه)1( افس��ر امنيتي سفارت و مري 
افُلَهرِتي كه اين افراد به سرعت با انجام آخرين كارها در سفارت مانند از بين بردن اسناد و حتي 
تجهيزات ارتباطاتي و... سفارت را با نهايت دقت در مسائل امنيتي، تعطيل مي كنند. كن تيلور پس 
از صرف ناهار در سفارت دانمارك به همراه سه سفير ديگر يعني تروئلز مانك، كريس بيبي و سر 
جان گراهام كه در طول اين مدت به وي كمك زيادي كردند به سمت فرودگاه مهرآباد حركت 
كرد و به بقيه همكاران خود پيوست و تهران را به مقصد كپنهاك ترك كرد. ولي خوشحالي تيلور 
و آمريكايي ها از آزادي اين شش نفر بسيار موقتي و گذرا بود چون هنوز گروگان ها در سفارت 
در بند بودند و راه چندان آساني براي آزادي آنها در پيش رو نبود. باب تنها مأمور سيا در تهران 
آواره بود و موضع دانشجويان همچنان مبهم بود كه بتوان اميد داشت اين بحران روزي به پايان 

خواهد رسيد.

فصل هجدهم: متشكريم، كانادا
 تيلور به همراه همكارانش در 28 ژانويه 1980 )8 بهمن 1358( ايران را به مقصد كپنهاك ترك 
كرد و پس از توقفي كوتاه به پاريس رفت. در پاريس با استقبال كارمندان سفارت كانادا در پاريس 
و تعداد بسياري از خبرنگاران روبرو شد كه وقتي علت را پرسيد به او گفته شد كه خبر كمك وي 
به فرار شش آمريكايي كه سه ماه در سفارت كانادا در تهران به طور مخفيانه زندگي مي كردند، روز 
گذشته در روزنامه لاپرس)2( واشنگتن منتشر شده است. اين روزنامه قصد داشت در دسامبر سال 

1. Claude Gauthier.
2. La Presse.
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گذشته خبر اختفاي آمريكايي ها را منتشر سازد كه بنا به درخواست وزارت خارجه از اين كار منع 
شد ولي به محض آنكه خبر ورود تيلور به پاريس و تعطيلي موقت سفارت كانادا در تهران منتشر 
شد، اين روزنامه گزارش كاملي در اين باره تهيه و منتشر كرد. حتي در نشريه نيويورك تايمز از 

قول يك منبع موثق، به همكاري فني سيا در تهيه پاسپورت و ويزا نيز اشاره شد.59
 دولت و به ويژه مقامات وزارت خارجه ايران در ساعت اوليه تعطيلي سفارت كانادا نسبت به 
دلايل آن اظهار بي اطلاعي كردند، ولي پس از افشاي خبر همكاري كانادايي ها در مخفي ساختن 
و همچنين كمك به فرار آمريكايي ها از ايران، هر يك از نهادها و سازمان ها موضع متفاوتي اتخاذ 
كردند. به طور مثال نيروي امنيتي فرودگاه مهرآباد، س��پاه پاس��داران و وزارت امور خارجه سعي 
داشتند نقش اهمال و سهل انگاري يكديگر در اين عمليات را مورد بررسي قرار دهند. دانشجويان 
در اعلامي��ه اي در ف��رداي آن روز اعلام كردند كه چنين اقدامي خللي در تصميم آنها براي ادامه 
راهشان ايجاد نمي كند و قصد ندارند اتباع كانادا را به گروگان بگيرند چون اين اشتباه دولت كانادا 

بوده و نه مردم آن.
 لينگن در نامه اي كه براي پس��رش فرستاد درباره فرار اين شش نفر و كمك كانادا مي نويسد: 
»واقعاً از شنيدن اين خبر بسيار خوشحال شديم. با وجود آنكه در مورد آنها نگران بوديم ولي مي دانستم 
در كنار آنها افراد مهرباني هستند و اين حادثه نشان داد كه در شمال كشور ما همسايه اي مهربان قرار 

دارد كه مي توانيم به آنها اعتماد كنيم.«60
 از س��وي ديگر با خبر ف��رار آمريكايي ها، روند مذاكرات هال س��اندرز و هميلتون جردن با 
مقامات ايران كه محرمانه در حال انجام بود، بنا به گفته وكلاي فرانسوي شان، با مشكل روبرو شد. 
كريستين بورگه گفت كه آنها در تلاش بودند تا اعتماد مقامات ايران را نسبت به سياست هاي آتي 
آمريكا جلب كنند، ولي اين حادثه باعث ش��د تا آنها در القاي اين باور به ايراني ها دچار مش��كل 
شوند، چون ايراني ها معتقدند كه سياست آمريكا و سيا در ايران همواره سياست فريب و خدعه 
بوده و گواه آنها اين حادثه است و براي اين كه دولت كارتر را از تير انتقادها تا حدودي برهانند 
تصميم گرفتند وانمود كنند كه اين اقدام تمهيدي از طرف دولت كلارك براي پيروزي در انتخابات 
آتي است تا بتوانند نظر مردم كانادا و همچنين آمريكايي ها را براي انتخاب مجدد جلب كنند و 
مقصر اصلي اين رويداد را بايد كانادايي ها دانست. در تماس تلفني با قطب زاده، قطب زاده به وي 
گفت: »ضمن ابراز نگراني بابت اين فرار، از هر گونه تعهد بابت جلوگيري براي عواقب احتمالي آن در 
سفارت آمريكا خودداري كرده، ولي قول داده تا تمام سعي خود را براي كنترل افكار عمومي به كار 

بندد و سعي خواهد كرد تمام خشم و عصبانيت ايراني ها را به سوي كانادايي ها متمايل سازد.«61
 قطب زاده در يك كنفرانس مطبوعاتي اعلام كرد: »كانادا دير يا زود نتيجه عمل خود را خواهد 
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ديد و در صورتي كه شدت، خشونت و تغييري در وضعيت گروگان ها پيش آيد كانادا را بايد مسئول 
واقعي اين حادثه دانس��ت. فرار اين افراد را تأييدي بر اقدام دانش��جويان عنوان كرد.« قطب زاده ادعا 
كرد كه »جو كلارك به وزارت امور خارجه ايران نامه اي ارسال كرده و در آن ضمن عذرخواهي بابت 
همكاري در اين عمليات نجات، اعلام كرده اين اقدام كانادا فقط به دليل سياست داخلي منافع داخلي 
كانادا انجام شده و نه به قصد ضربه زدن به ايران. اين كشورها پيش از اين ادعاي نقض حقوق بين الملل 
توسط ايران را داشتند ولي اكنون كانادا به خود اجازه داد تا فقط براي خروج چند نفر از ايران پاسپورت 

و تمبر آن كشور جعل شود.«62
 جو كلارك در واكنش به اظهارات قطب زاده بيان كرد كه وي هيچ پيامي بابت عذرخواهي به 
ايران ارسال نكرده و ما انتظار تبريك و تشويق نداشتيم. از سوي ديگر در سراسر آمريكا و كانادا 
همچنان خبر خروج شش آمريكايي در صدر اخبار مطبوعات و رسانه هاي دو كشور قرار داشت. 
روزنامه تورنتو اس��تار در سرمقاله اي عنوان كرد: »عملكرد س��فير كن تيلور و كارمندانش در ايران 
نشان از توانايي فراوان ماست كه لازم است تا در تمامي كارمندان ما در خارج از كشور وجود داشته 
باشد؛ قابليت هايي چون مهارت، شجاعت و شفقت. سپس در ادامه به جو كلارك و فلورا مك دونالد 
بابت موفقيت اين عمليات تبريك گفت.« اين همان فرصتي بود كه جلو كلارك و مك دونالد براي 

انتخابات به آن نياز داشتند يعني غرور و افتخار.«
 ك��ن تيل��ور پس از ورود به پاري��س بنا به توصيه اكيد وزارت ام��ور خارجه به دليل احتمال 
س��وءقصد به جان تيلور از سوي ايران، تحت مراقبت شديد قرار گرفت.تيلور در يك كنفرانس 
مطبوعاتي كه در سفارت كانادا برگزار شد از پاسخگويي شفاف به برخي از سئوالات خبرنگاران، 
بن��ا ب��ه توصيه مقامات وزارت امور خارجه، خودداري كرد و اظهار داش��ت كه فكر نمي كند كه 

ايراني ها عليه او و ديگر اتباع كانادا دست به اقداماتي بزنند.
 ش��ش آمريكايي پس از ورود به زوريخ مورد اس��تقبال مقامات وزارت خارجه آمريكا قرار 
گرفتند. به آنها گفته شده بود تا زمان آزادي گروگان ها اين عمليات نجات مخفي خواهد ماند و 
آنها با نام ساختگي در پايگاه نيروي هوايي زندگي خواهند كرد. مندز قصد داشت از روشي مشابه 
براي خروج گروگان هاي ديگر استفاده كند، ولي با افشاي اين خبر همه ترفندهاي او نقش بر آب 
ش��د. كاخ سفيد از انتشار اين خبر بسيار ناراحت شد. سرانجام اين افراد با يك فروند هواپيماي 
707 به آمريكا رفتند و برخلاف نقشه قبلي هر يك از آنها به خانه هايشان بازگشتند. پس از استقبال 
بسيار گرم در وزارت امور خارجه در يك كنفرانس مطبوعاتي در همان محل شركت كردند. بنا 
به دس��تور مقامات وزارت امور خارجه، خبرنگاران در اين كنفرانس براي جلوگيري از افش��اي 
جزئيات اين عمليات از طرح هرگونه سئوال منع شدند. آندرس سخنان خود را با خواندن متني 
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از پيش تهيه شده آغاز و چنين ادامه داد: »در ابتدا به دليل حساسيت شرايط گروگان ها از خبرنگاران 
درخواست كرد تا حد امكان از طرح سئوال خودداري كنند و سپس به توضيح درباره روزهاي سپري 
ش��ده در س��فارت كانادا پرداخت.« در اين كنفرانس ژيله متئو)1( كاردار سفارت كانادا در واشنگتن 
نيز شركت داشت. سپس براي ملاقات با كارتر به كاخ سفيد رفتند و در آنجا خطاب به جمعي 
از كانادايي هاي حاضر، آندرس بيان كرد: »ما از دولت كانادا و نمايندگانش در تهران بسيار متشكريم 
كه مانع دستگير شدن ما شدند و حتي به خروج ما از تهران كمك كردند. واقعاً نمي دانم چگونه از آنها 
تشكر كنم كه جبران خطراتي را كه در اين راه متقبل شدند را بكند، به ويژه اين احساس را در ما به 
وجود آوردند كه ما جزئي از خانواده آنها هستيم. ما از اين حمايت شجاعانه آنها سپاسگزاريم.«63 كارتر 
نيز در تماس تلفني با كلارك ضمن تشكر از همكاري كانادا در نجات اين افراد، آرزو كرد تا در 

انتخابات آتي پيروز شود.
 سنا نيز ضمن تشكر از دولت كانادا تصويب كرد تا مدال طلاي افتخار به كن تيلور داده شود 
و مدال برنزي آن براي فروش كلكسيونرها براي جبران هزينه نمونه اصلي آن نيز ضرب شود. در 
سراس��ر آمريكا موجي از تشكر و سپاس از كانادا به وجود آمد به طور مثال جو كلارك بيش از 

200 تلگرام تشكر از برخي شخصيت هاي سياسي و اقتصادي و... دريافت كرد.
 كن تيلور پس از دو روز اقامت در پاريس به همراه همسرش به نيويورك رفت و با استقبال 
مايكل شنستون روبرو شد و از آنجا با هواپيماي اختصاصي دولت كانادا به اتاوا رفت و با استقبال 
گرم فلورا مك دونالد و بسياري از خبرنگاران و كارمندان وزارت خارجه روبرو شد. پس از گفتگو 
با مك دونالد كه بابت كار سخت و شجاعانه وي بسيار مورد تقدير قرار گرفت و به خانه مايكل و 
سوزان شنستون رفت كه از زمان ورودشان به اتاوا به طور مخفيانه و دور از انظار عمومي زندگي 

مي كردند.
 در 1 فوريه، تيلور در اولين كنفرانس مطبوعاتي رس��مي خود ش��ركت كرد و به ذكر كارهاي 
انجام شده در عمليات نجات پرداخت بدون آن كه به جزئيات دقيق كارها بپردازد. به طور مثال به 
تهيه پاسپورت كانادايي اشاره كرد ولي نگفت كه اين پاسپورت ها به چه نحو تهيه شده و يا هويتي 
كه به آنها داده ش��د، چه بوده اس��ت. در پاسخ به اين سئوال كه آيا اين شش آمريكايي به عنوان 
كارمند در سفارت كانادا مشغول به كار بودند گفت كه نه آنها همه روزه مشغول بازي و... بودند. 

وي بار ديگر از پاسخگويي به برخي سئوالات به دلايل امنيتي خودداري كرد.
 س��رانجام دو هفته بعد به ش��هر خود كلگري)2( بازگشت و در مراسم هاي مختلفي كه در اين 

1. Gilles Mathieu. 
2. Calgary.
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شهر نيز به افتخار او برگزار شد شركت كرد. وي شش ماه آتي را دائماً در سفر به سراسر كانادا و 
همچنين سفر به آمريكا سپري كرد تا در ميهماني ها و مراسمي كه براي اعطاي نشان به او برگزار 

مي شد شركت نمايد. 
 تيلور به عنوان نماد روابط دوستانه كانادا - آمريكا شش بار سراسر كانادا و چهار بار سراسر 
آمريكا را طي نمود. در طي مراسم هاي مختلف كليد طلايي شهرهاي نيويورك، سانفرانسيسكو، 
لس آنجلس، دالاس و چندين ش��هر ديگر به وي اعطا ش��د. همواره تيلور در اين مراس��م برنامه 

سخنراني داشت ولي هيچ گاه وي به نقش سيا در اين عمليات اشاره اي نداشت.
 به گفته يكي از مقامات و دوستان تيلور در سيا، تيلور به خوبي مي داند كه چگونه بينديشد و 

رازها را حفظ كند

فصل نوزدهم: شكست
 قطب زاده در تلاش براي حل بحران بود؛ از يك س��و در حال مذاكره با كريس��تين بورگه و 
هكتور ويلالون وكلاي فرانس��وي بود تا راه حلي ديپلماتيك براي بحران گروگانگيري بيابد و از 
سوي ديگر در حال مذاكره با ژنرال عمر توريخوس براي بازگرداندن شاه بود. ولي با خروج كن 
تيلور و شش آمريكايي از ايران، »سياست مقصر دانستن كانادا« را در پيش گرفت و تا حدودي 
تمام تلاش هايش تحت الشعاع اين حادثه قرار گرفت. توريخوس از بازداشت و بازگرداندن شاه 

خودداري كرد.
 قطب زاده در اولين دوره انتخابات رياست جمهوري ايران در مقابل ابوالحسن بني صدر با اخذ 
يك درصد آرا شكس��ت خورد. با انتخاب بني صدر به رياس��ت جمهوري ايران، وي با ادامه كار 
قطب زاده به عنوان وزير امور خارجه موافقت كرد. بني صدر پس از پيروزي در انتخابات و با توجه 
به آراي كسب شده سياست شديدي را در تضاد با دانشجويان در پيش گرفت كه تا حدودي نيز 
در اين امر موفق ش��د و باعث تضعيف نفوذ آنها بر امام ش��د. به طور مثال امام با دو درخواست 
دانش��جويان يعني مخالفت با ورود كورت والدهايم به ايران و همچنين انتقال بروس لينگن به 
محوطه س��فارت آمريكا با توجه به نظر بني صدر مخالفت كردن��د. بني صدر در اولين كنفرانس 
مطبوعاتي اش با اتخاذ موضعي برخلاف دانشجويان، آنها را به چالش طلبيد و بيان كرد كه دولت 
مخالف وجود هرگونه »دولت موازي« است.64 در گزارشي كه در روزنامه واشنگتن پست منتشر 
شد، بني صدر موافقت خود را براي معامله با آمريكا براي آزادي گروگان ها از طريق شخص ثالث 
مانند صليب سرخ اعلام مي كند، ضمن آن كه سازمان ملل نيز بايد به جنايات شاه رسيدگي نمايد. 
كارتر در خاطراتش مي نويسد: »بني صدر در پيامي به او نوشت كه درصدد يافتن راه حلي براي مسئله 
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گروگان ها است و زماني اميد او به حل بحران با وجود بني صدر افزايش يافت كه وي به فرماندهي كل 
قوا منصوب شد و در سخنراني اش اعلام كرد كه قصد منزوي ساختن دانشجويان از افكار عمومي و 

پاك ساختن لقب قهرمان از اين افراد را دارد.«65
 كن تيلور در پيام دريافتي از كريس بيبي متوجه شد كه سفارت نيوزيلند نيز به دليل همكاري 
با تيلور مورد سوءظن قرار گرفته است. به همين دليل نيز آنها از قبول مسئوليت دفتر حافظ منافع 
كانادا خودداري كردند. پس از گذش��ت چند روز، كريس بيبي با مشاهده افراد نظامي در اطراف 
س��فارت نيوزيلند تصميم گرفت تا س��فارت را به طور موقت تعطيل كند و خود او و كارمندان 
سفارت نيز بلافاصله از ايران خارج شوند. به همين دليل تيلور و شنستون در ديدار با سفير دانمارك 

در اتاوا، از وي درخواست كردند تا به عنوان نماينده كانادا در ايران با آنها همكاري كند.
 سيدمحمدحسين عادلي، كاردار ايران در كانادا تصميم گرفت تا به طور رسمي نارضايتي دولت 
ايران نسبت به اقدامات كانادا در نجات آمريكايي ها را اعلام كند و با توجه به بيانيه دولت ايران 
مبني بر نقض حقوق بين الملل از سوي دولت كانادا، اداره حقوقي وزارت خارجه كانادا لايحه اي 
براي دفاع حقوقي از اقدامات دولت كانادا تهيه كرد كه دلايل آنها بارها و بارها اعلام شد و توسط 
ال. لگات)1( رئيس اداره حقوقي قرائت شد و بدين شرح بود: »تمام اصول انسان دوستانه، اخلاقي و 
حقوقي ايجاب مي كند تا دولت كانادا در برابر احتمال بازداشت اين افراد توسط دانشجويان پيرو خط 
امام از اين افراد حمايت كرده و حتي به فرار آنها از ايران نيز كمك نمايد.« ايران حتي اين شكايت 
را در اوايل فوريه 1980، در شوراي امنيت سازمان ملل مطرح ساخت و به اين مسئله استناد نمود 
كه پاسپورت هايي كه مهر ويزاي ايران در آن جعل شده توسط كلارك تأييد شده اند. ادامه چنين 
موضع هايي از سوي دو كشور باعث شد تا روابط ديپلماتيك دو كشور بيش از پيش كاهش يابد؛ 
ولي بنا به توصيه تيلور و مك دونالد قرار شد تا لحن ديپلمات هاي كانادا كمي آرام تر شود و پس از 
گذشت دو هفته از فرار اين افراد و پس از انتخاب بني صدر به رياست جمهوري ايران ادِ شرير پيام 
تبريكي براي وي ارسال نمود و در آن اظهار اميدواري كرد روابط عادي دو كشور مجدداً از سر 
گرفته شود. اما مقامات وزارت خارجه كانادا در كمال تعجب مشاهده كردند روابط ايران - كانادا 
همانند گذش��ته است. اتباع كانادايي به آساني امكان تردد در ايران را دارند و ايران حتي اقدام به 

تعطيل كردن سفارت خويش در اتاوا و يا احضار كاردار خود نكرده است.
 در ادامه اين فصل از كتاب با توجه به نزديك شدن زمان برگزاري انتخابات رياست جمهوري 
كانادا به بررس��ي مس��ائل داخلي كانادا، مناظره ها و... مي پ��ردازد. كلارك خود از اين فرصت و 
عملي��ات نجات آمريكايي ه��ا براي پيروزي در مبارزات انتخاباتي اس��تفاده نكرد كه در صورت 
1. L. H. Legault. 

معرفي كتاب »مأمور ما در تهران«



112

استفاده از اين فرصت مي توانست بر رقيب خود پير ترودو پيروز شود كه برخلاف كلارك او از 
اين رويداد نهايت استفاده را برد و در تمام سخنراني هايش از اين رويداد به عنوان يكي از اصول 

سياست خارجي خود ياد كرد. 
 به عقيده تيلور، ترودو با افش��اي بعضي از اسرار اين رويداد بازي خطرناكي را آغاز كرده كه 
ممكن است باعث به خطر افتادن جان عده اي شود. سرانجام در 18 فوريه 1980، حزب كارگر 
كانادا به رهبري پير ترودو در اين انتخابات پيروز شد و بدين ترتيب به كار دولت 38 روزه كلارك 

پايان داد.
 مي توان گفت در طي اين 38 روز دولت كلارك نه قانون مهمي را تصويب كرد و نه ميراثي 
باقي گذاشت ولي تاكنون سابقه نداشته كه نخست وزيري پاسپورت كانادايي را تأييد كند كه براي 
عمليات نجات محرمانه افرادي مورد اس��تفاده قرار گيرد و يا اجازه دهد سفارتش در يك كشور 
ديگر بنا به درخواست رئيس جمهور آمريكا در واقع به پايگاه اطلاعاتي سيا تبديل شود. كلارك 
شجاعت و فداكاري و قاطعيت از خود نشان داد. پير ترودو بعدها پس از بازنشستگي اش بيان كرد 

اگر ماجراي نجات آمريكايي ها پيش نمي آمد، وي هرگز در انتخابات پيروز نمي شد.
 كارتر با اميد بس��يار براي آزادي گروگان ها در اوايل فوريه، هميلتون جردن و هال ساندرز را 
ب��راي انجام دور ديگري از مذاكرات محرمانه با ايران براي گفتگو با كريس��تين بورگه و هكتور 
ويلال��ون به اروپا اع��زام مي كند. مأموريت آنها تهيه پيش نويس جامع و مس��تند از درك متقابل 
مقامات ايران و كارتر است كه نكته اي مانع موفقيت در انجام مذاكرات نشود. ولي بار ديگر بورگه 
و ويلالون به طرح خود را مبني بر اعزام نمايندگاني از سازمان ملل براي بررسي وضعيت جسمي 
گروگانها به تهران، اعزام آنها به بيمارستان و رأي بر وضعيت بد جسماني آنها و... تأكيد داشتند كه 

در نهايت به آزادي گروگانها منجر خواهد شد.
 پيش از سفر هيأت سازمان ملل به تهران، امام خميني اعلام كردند كه حل مسئله گروگانها فقط 
از طريق مجلس ميسر خواهد بود. دانشجويان اعلام كردند كه فقط فرمان امام را مي پذيرند و از 
دستورهاي بني صدر و قطب زاده اطاعت نخواهند كرد. دانشجويان اعلام كردند كه تصميم گيري 
درباره گروگان ها را به شوراي انقلاب محول خواهند كرد. بني صدر به اميد تحويل گرفتن آن از 
شوراي انقلاب بسيار از اين مسئله استقبال كرد، ولي شوراي انقلاب نيز همچنان بر مواضع قبلي 
تأكيد داش��ت. هيأت س��ازمان ملل بدون آن كه بتوانند گروگان ها را ببينند در 11 مارس از ايران 

خارج شدند و آخرين فرصت براي آزادي گروگان ها بدون هيچ نتيجه اي به پايان رسيد.
 كارتر به تحسين قطب زاده پرداخت و گفت كه وي از هيچ تلاشي براي حل مسالمت آميز اين 
بحران خودداري نكرد. قطب زاده چند هفته بعد با اخطار به ش��وروي اعلام كرد در صورتي كه 
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شوروي از افغانستان عقب نشيني نكند براي مجاهدان افغان سلاح ارسال خواهد كرد و كا.گ.ب  
كه قطب زاده را يكي از دشمنان اصلي خود مي دانست، تصميم گرفت به هر صورت ممكن وي را 
بي اعتبار سازد. به همين دليل نامه هاي بسياري را ميان او و غربيها جعل و منتشر كردند كه درباره 
مذاك��رات محرمانه او براي آزادي گروگان ها بود. حتي با ارائه اطلاعات غلط به كاردار ايران در 
پاريس وانمود كردند كه وي براي خروج اين ش��ش آمريكايي از دولت كانادا شش ميليون دلار 

رشوه دريافت كرده است66 
 كارتر با شكست اين سناريو بيش از پيش سياست جنگ طلبانه را در پيش گرفت. در 7 آوريل 
)18 فروردين 1351( روابط ديپلماتيك با ايران را قطع كرد و تمام كارمندان س��فارت ايران را از 
آمريكا اخراج كرد و به طور يك جانبه تحريم هايي را عليه ايران كه در سازمان ملل توسط شوروي 

وتو شده بود، اعمال كرد. تحريمي كه شامل تمامي موارد به جز دارو و مواد غذايي بود. 
 كارتر و س��ايروس ونس از ديگر كش��ورهاي غربي خواستند به گروه آنها براي تحريم ايران 

بپيوندند كه تمامي كشورها به جز كانادا با اين مسئله مخالفت كردند.
 كارتر جنگ طلب پس از جلسه با اعضاي شوراي امنيت ملي آمريكا در 11 آوريل اعلام كرد 
كه اكنون خود بايد گروگان هايمان را به كشور بازگردانيم. ونس كه در اين جلسه حضور نداشت، 
اعلام كرد به دليل آنكه احتمال خطر براي گروگان ها وجود دارد، مخالف هرگونه عمليات نظامي 
غيرضروري است و لازم است مجدداً با رئيس جمهور صحبت كند. كارتر سرانجام در 23 آوريل 
به توضيح درباره نقشه اي كه توسط كن تيلور و باب و... تهيه شده بود، در جمع مقامات عالي رتبه 
كنگره پرداخت. كارتر درباره روز 24 آوريل 1980 )5 ارديبهشت 1359( مي گويد: »آن روز بدترين 

روز زندگي من بود. روزي كه عمليات پنجه عقاب آغاز شد.«67 
 در ساعت 3 بعد از ظهر 6 فروند هليكوپتر آمريكا آماده حركت به سمت نقطه شمال شرقي 
ايران، اولين نقطه فرود در خاك ايران به نام »بيابان 1«، شدند. ولي در ساعت 4:45 هارولد براون، 
وزير دفاع آمريكا اعلام كرد كه يك فروند از هليكوپترها دچار نقص فني ش��ده اس��ت و چون 
حداقل هليكوپتر لازم براي هر عمليات ش��ش فروند است، پس از جلسه با كارتر و برژينسكي 
قرار شد اين عمليات لغو شود. پس از يك ساعت از دستور لغو عمليات، ژنرال جونز خبر داد كه 
در محل »بيابان 1« يك فروند هليكوپتر با هركولس تصادف كرده و آتش گرفته كه در اين حادثه 

8 نفر مردند و 3 نفر سوختند. 
 كارتر مي گويد: »همچنان از يادآوري خاطرات آن روز، روزي كه اميد بسيار به موفقيت داشت، يك 
سري حوادث ناخوشايند و به خصوص مرگ چندين تن از سربازان آن هم در بياباني متروك و... روح 
مرا مي آزارد«.68 از سوي ديگر اقدام آمريكا براي عمليات نظامي براي نجات گروگان ها و شكست 
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در اين عمليات باعث شد تا مسائل امنيتي براي نگهداري گروگان ها تشديد يابد، به گونه اي كه 
دائماً محل آنها تغيير مي كرد، گاهي به نقاط ديگري در تهران و گاهي به شهرستان هاي ديگر منتقل 

مي شدند و شرايط آنها سخت تر شد.
 پس از اين حادثه، س��ايروس ونس از س��مت خود به عنوان وزير امور خارجه استعفا كرد و 
كارتر، سناتور ادموند ماسكي)1( را به جاي او به اين سمت منصوب كرد. پس از شكست آمريكا 
در عمليات طبس، كارتر سعي كرد فقط از طريق ديپلماتيك و اعمال فشار بر ايران به اين بحران 
خاتمه دهد. ناوگان آمريكا در خليج فارس مس��تقر ش��د تا هم از ورود كش��تي هاي حامل كالا 

خودداري كند و هم در صورت وقوع حادثه اي براي گروگان ها بتوانند سريع تر اقدام كند.

فصل بيستم: روبان زرد
 كن تيلور يكي از دلايل مخفي س��اختن اقداماتش براي خروج آمريكايي ها از ايران را حفظ 
جان كارمندان ايراني شاغل در سفارت كانادا عنوان كرد و بارها اعلام كرد: »آنها اطلاع نداشتند كه 

ما آمريكايي ها را پناه داديم«.69 
 ب��ا وج��ود بارها تأكيد تيلور چه در داخل و چه خارج از ايران، س��ه نفر از كارمندان ش��اغل 
در س��فارت كانادا بازداشت ش��دند كه پس از چند روز آزاد شدند. به همين دليل قرار شد براي 
جلوگيري از مشكلات بيشتر براي اين كارمندان، آنها بتوانند در صورت تمايل به كانادا و يا آمريكا 

مهاجرت كنند كه براي كارمندان بومي سفارت آمريكا نيز چنين امكاناتي فراهم شد.
 ايران پس از فوت محمدرضا پهلوي و كانون اصلي بحران، در س��ن 61 س��الگي در مصر در 
27 ژوئيه 1980 )5 مرداد 1359(، از طريق يك فرستاده آلماني، پيامي به آمريكا فرستادند كه آماده 
مذاكره با دولت آمريكا هستند. پس از مذاكرات بسيار با مقامات ايران از طريق ميانجي هاي آلماني 
در 10 سپتامبر، وزارت امور خارجه آمريكا موارد پيشنهادي ايران براي حل اين بحران را از طريق 
صادق طباطبايي دريافت كرد. در اين پيام علاوه بر توجه به موارد درخواستي آمريكا، همچنان بر 
درخواست هاي قبلي ايران مانند عذرخواهي و ايجاد كميسيون بين المللي براي رسيدگي به جرائم 
ش��اه، بازگرداندن دارايي هاي شاه، رفع توقيف از دارايي هاي دولتي و تعهد دولت آمريكا بر عدم 
دخالت در امور داخلي ايران كه اين موارد مورد قبول كارتر بود. كارتر گفت: »ما براي بازگرداندن 
دارايي ها از ايران بوديم كه نياز نداشت تا براي آنها مطالبات زيادي پرداخت كنيم. خانواده شاه پيش از 
اين دارايي هاي خود را به ديگر كشورها انتقال دادند و آخرين مورد اين بود كه من مي خواستم در امور 
داخلي ايران دخالت داشته باشم.«70 كارتر، وارن كريستوفر را براي ملاقات خصوصي و محرمانه با 

1. Senator Edmond Muskie. 
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طباطبايي به شهر بن آلمان مي فرستد. قرار بود دور ديگري از مذاكرات در اروپا آغاز شود.
 طباطبايي قرار بود روز 22 سپتامبر براي گفتگو با امام و برخي مقامات دولتي درباره پيشرفت 
روند مذاكرات با كريستوفر به ايران بازگردد كه عراق در اين روز، ضمن اعزام سرباز به مرزهاي 
مشترك خود با ايران، فرودگاه مهرآباد را بمباران كرد. كارتر باور كرد كه بسيار آدم بدشانسي است. 
در عي��ن حال، ايراني ها وي را حامي و طراح اين جنگ قلمداد مي كردند. طباطبايي هفته بعد به 
ايران بازگشت. ولي اين بار تمام توجه ايران معطوف به جنگ بود. به همين دليل روند مذاكرات 

بار ديگر با وقفه روبرو شد.
 ايران پس از اين وقفه و به دليل ش��روع جنگ تحميلي با عراق اميدوار بود هر چه س��ريعتر 
بتواند بحران گروگانگيري را پايان دهد. چون براي ادامه جنگ به تسليحات و لوازم يدكي آمريكا 
احتياج داشت. و براي كارتر نيز اين زمان بسيار حياتي بود، در صورت آزادي گروگان ها پيش از 
برگزاري انتخابات، وي مي توانست در انتخابات پيروز شود، دو روز پيش از برگزاري انتخابات 
آمريكا مجلس شوراي اسلامي پيش نويس توافقنامه با كريستوفر را تصويب كرد. فقط براي اجرا 
به تصميم امام نياز داشت. انتخابات درست در روز 4 نوامبر، سالروز اشغال سفارت آمريكا برگزار 
ش��د. ايران شرايط آزادي گروگان ها را رد كرد و كارتر نتوانست در انتخابات پيروز شود. رونالد 

ريگان در انتخابات پيروز شد و حزب جمهوري خواه توانست اكثريت سنا را به دست آورد.
 ايران از الجزاير تقاضا مي كند تا در مذاكرات با آمريكا ميانجي گري كند كه با موافقت الجزاير 
همراه شد. به نظر كارتر مهم ترين و سخت ترين بخش اين توافق نامه مربوط به دارايي هاي ايران 
در آمريكا بود. از نظر حقوقي دولت آمريكا نمي توانست در مورد دارايي هايي كه مربوط به بخش 
خصوصي مي ش��د تصميم گيري نمايد. از اين رو كريس��توفر زمان زيادي را صرف توضيح اين 
مسئله براي مقامات ايران و الجزاير كرد. ايران تقاضا كرد به جبران اين مسئله آمريكا 25 ميليون 
دلار به ايران پرداخت كند كه به نظر كارتر اين مبلغ دو برابر مبلغ واقعي بود و اين شرط به نظر 
او غيرممكن مي نمود. در مقابل عبدالكريم غريب س��فير الجزاي��ري، آزادي تمامي 52 گروگان 
آمريكايي در ايران ش��امل گروگان هاي مس��تقر در محوطه س��فارت سابق آمريكا و 3 نفر كه در 
س��اختمان وزارت امور خارجه ايران بودند به علاوه تام هرن و س��ه همكار او در سيا را تضمين 
نمود. سرانجام در روز 20 ژانويه 1981 )30 دي 1359( يعني دقيقاً آخرين روز رياست جمهوري 
كارتر، بحران گروگان گيري با توافق و امضاي قرارداد الجزاير توسط بهزاد نبوي و وارن كريستوفر 
به پايان رسيد. شرايط مورد توافق بسيار ساده و آسان بود. از يك سو آزادي گروگان ها بود و از 
سوي ديگر بازگشت شرايط مالي ايران به پيش از 14 نوامبر 1979 و آمريكا تعهد كرد از اين زمان 

به بعد به صورت مستقيم يا غيرمستقيم در امور داخلي، نظامي و سياسي ايران دخالت نكند.
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 در بعد از ظهر روز 20 ژانويه، گروگان ها با اتوبوس به فرودگاه مهرآباد منتقل شدند و تهران 
را با هواپيماي 727 خطوط هواپيمايي الجزاير به مقصد الجزيره ترك كردند كه به نظر برخي از 
گروگان ها اين بهترين پرواز در طول زندگي ش��ان ب��ود و از آنجا با يك فروند هواپيماي نيروي 
هوايي آمريكا به يك پايگاه هوايي در شهر فرانكفورت آلمان و از آنجا به بيمارستان ارتش آمريكا 
در ويسبادن منتقل شدند و مورد استقبال كارتر و سايروس ونس قرار گرفتند و مردم با روبان هاي 
زردرنگ و پرچم كشور آمريكا به آنها خوشامد مي گفتند. پس از چند روز به آمريكا سفر مي كنند 

و در كاخ سفيد با استقبال گرم رونالد ريگان روبرو مي شوند. 
 لينگن درباره آن روز در كتابش نوشته هيچ چيز براي من جالب تر از اين نبود كه كن تيلور را به 
همراه همسرش در گوشه سالن ديدم كه خروج شش نفر از كارمندانم را زودتر فراهم كردند، هيچ 
دوستي صادق تر از آنها براي آمريكا وجود ندارد. دولت ايران اعلام كرد كه حاضر به از سرگيري 
روابط خود با كانادا اس��ت ولي دولت كانادا از طريق س��فارت دانمارك اطلاع داد كه تا امنيت 
كارمندانش در تهران تضمين نشود امكان تجديد روابط وجود ندارد. ولي در 6 مارس 1981 )15 
اسفند 1359( دولت كانادا پايان اعمال تحريم عليه ايران به جز تسليحات نظامي را اعلام كرد. ولي 
روابط اين دو كشور با توجه به درخواست دكتر ولايتي از كانادا مبني بر عذرخواهي بابت خروج 
ش��ش آمريكايي و همچنين درخواست كانادا براي تضمين و تأمين امنيت كارمندانش در تهران 

همچنان تا سال 1369 قطع بود.
 رونالد ريگان در 16 ژوئن 1981 )16 ارديبهشت 1360( در محل دفتر رئيس جمهور در كاخ 
سفيد نشان طلاي كنگره را به كن تيلور اعطا كرد. فقط چندين نفر از شخصيت هاي غيرآمريكايي 
توانسته اند اين نشان را كسب كنند كه مي توان به وينستون چرچيل، دالايي لاما و... اشاره كرد و كن 
تيلور تنها شهروند كانادايي است كه چنين نشاني را دريافت كرده است. از حاضران در اين جلسه 
مي توان به پت تيلور، بروس لينگن، ويك تام ست، لي شاتز و پيتر تاو سفير كانادا در واشنگتن 

نام برد.
  سرانجام كن تيلور با موافقت جو كلارك نخست وزير كانادا در اواسط ژوئيه 1980 به سمت 
سركنسول كانادا در نيويورك منصوب شد. در نشريه نيوزويك به نقل از يك كانادايي نوشته شد 
كه انتصاب تيلور به اين سمت دلايلي فراتر از مسائل ديپلماتيك، تجاري و فرهنگي داشت. در 
س��ال 1983 كن تيلور از طرف دو حزب ليبرال و محافظه كار به عنوان كانديدا انتخاب ش��د و از 
طرف راس جانسن)1(، رئيس شركت استانداردبرندز)2( براي كار در بخش خصوصي دعوت شد. 

1. Ross Johnson.
2. Standard Brands.
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در 1 ژوئن 1984 تيلور از وزارت امور خارجه بازنشسته شد و براي شش سال به عنوان معاون 
امور بين المللي و دولتي در شركت جديدالتأسيس نابيسكو كار كرد. وي پس از اين نيز، سمت هاي 

مختلفي در چندين شركت برعهده داشت.
 سرانجام در ژوئيه 1988 روابط ايران و كانادا به طور كامل از سر گرفته شد و اسكات مولين)1( 
به عنوان سفير كانادا در ايران كار خود را آغاز كرد و از آن زمان با وجود برخي تيرگي ها در روابط 

دو كشور در برخي اوقات، ولي اين روابط ادامه داشته است.

1. Scott J. Mullin.
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